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Gemeinsame Bestimmungen fiir alle Skiwettkiimpfe (G.B.)

Art. 201
201 Einteilung der Wettkiimpfe
201.1 Eigene Wettkdmpfe der FIS

201.1.1 Skiweltmeisterschaften und Olympische Spiele

Die Organisations- und Durchfiihrungsbestimmungen fiir Weltmeisterschaften
sind unter Art.051-071 angefiihrt. Die Skiwettkiimpfe der Olympischen Winter-
spiele werden in der Regel als Weltmeisterschaften gewertet.

201.1.2 Kontinentale Wettkdmpfe

Die Organisations- und Durchfiihrungsbestimmungen sind in Art.081-116 fest-
gelegt. Teilnahmeberechtigt sind die Verbénde des betreffenden Kontinentes;
alle iibrigen Verbinde kénnen mit Genehmigung des FIS-Vorstandes ebenfalls
eingeladen werden. .

201.1.3 Jeder nationale Skiverband ist berechtigt, sich beim FIS-Kongress
um die Durchfiihrung der obengenannten Wettkdmpfe zu bewerben. Fiir Welt-
meisterschaften sind vom organisierenden Verband alle der FIS angeschlossenen
Verbiinde, fiir kontinentale Wettkdimpfe die des betreffenden Kontinentes ein-
zuladen. :

201.2 Internationale, im FIS-Kalender angefiihrte Wettkimpfe
Neben den eigenen Wettkdmpfen der FIS werden ausgetragen:

201.2.1 Wettkdmpfe, die durch Entsendung eines technischen Delegierten
von der FIS kontrolliert werden.

201.2.2 Wettkdmpfe, die durch den organisierenden Verband kontrolliert
werden.

201.2.3 Wettkdmpfe, die von den nationalen Verbidnden unter deren Ver-
antwortung organisiert werden. Teilnahmeberechtigt sind die Laufer aller der
FIS angeschlossenen Verbidnde, soweit nicht Beschridnkungen durch den organi-
sierenden Verband (z.B. Regionalwettkimpfe) oder durch Bestimmungen der
FIS (z.B. Weltcup) ausgesprochen wurden.

201.3 Wettkimpfe mit beschréinkter Teilnahme

Die der FIS angeschlossenen Verbénde oder mit deren Erlaubnis auch Skiklubs
kénnen Verbénde oder Vereine der Nachbarlinder zu eigenen Skiwettkdmpfen
einladen. Diese Wettkdmpfe diirfen aber nicht als international ausgeschrieben
oder angekiindigt werden. Die Beschrinkung muss in der Ausschreibung zum
Ausdruck kommen. ' o



201.4 Wettkéimpfe mit Nichtmitgliedern

Der FIS-Vorstand kann einen der FIS angeschlossenen Verband ermichtigen,
eine der FIS nicht angeschlossene Orgamsatmn (Studenten, Militdr usw.) zu
Wettkdmpfen einzuladen bzw. deren Einladung anzunehmen.

Art. 202
202 Anwendung der FIS-Bestimmungen und Sanktionen
202.1 Eigene Wettkdmpfe der FIS und im FIS-Kalender aufgefiihrte

Wettkdmpfe miissen nach den Bestimmungen der IWO durchgefiihrt werden.
Der Veranstalter kann geringfiigige Abweichungen oder Vereinfachungen vor-
nehmen, wenn diese vorher vom zustdndigen technischen Komitee der FIS ge-
nehrmet oder in Ubereinkommen mit aIIen teilnehmenden Lindern beschlossen
wurden.

202.2 ‘Wettkdmpfe mit beschrankter Teilnahme oder mit Nichtmitglie-
dern kinnen nach speziellen Wettkampfbestimmungen durchgefiihrt werden.
Die Grundprinzipien der IWO miissen jedoch eingehalten werden. Allfillige
Abweichungen von der IWO sind in der Ausschreibung bekanntzugeben.

202.3 Veranstalter, die unter normalen Winterbedingungen internatio-
nale Rennen so schlecht vorbereiten oder durchfiihren, dass deren Durchfiih-
rung vom Kampfgericht oder vom TD untersagt werden musste, kdnnen auf
Vorschlag des zustindigen technischen K{m:utees vom FIS-Vorstand mit einer
Veranstaltungssperre bestraft werden., '

202.4 Vereine, welche Rennen fir Wettkdmpfer, die nicht gemiss
Art, 208-211 qualifiziert sind, zur Durchfiihrung bringen, werden mit einer Ver-
anstaltungssperre bestraft.

Are. 203

203 Arten der Skiwettkimpfe

Internationale Skiwettk&mpfe umfassen:

2031 Nordische Disziplinen
Damen: Langlauf; Herren: Langlauf, Skisprung, Skifliegen, nordische K ombi-
nation.

203.2 Alpine Disziplinen
Damen und Herren: Abfahrtslauf, Slalom, Riesenslalom, alpine Kombination.

203.3 Andere Kombinationen



Art. 204

204 Kalenderkonferenz und FIS-EKalender

204.1 Die Kalenderkonferenz findet jedes Jahr vor dem 30. Juni — mdg-
lichst in Zusammenhang mit dem FIS-Kongress — statt. Teilnahmeberechtigt
sind die Mitglieder des FIS-Vorstandes, die Vorsitzenden der technischen Ko-
mitees oder deren Vertreter sowie je zwei Delegierte pro nationalen Verband.

204.2 Vorschizige fiir die Kalenderkonferenz sind bis Ende April beim
F1S-Sekretariat einzureichen.

204.3 Auferund der Beschliisse der FIS-Kalenderkonferenz legen die na-
tionalen Verbinde vor dem 1. August dem FIS-Sekretariat eine Liste der inter-
nationalen Wettkimpfe und nationalen Meisterschaften vor. Anzugeben sind:
Ort, Name, Datum und Art der Wettkdmpfe jeder Veranstaltung.

204.4 Der FIS-Kalender wird vom FIS-Sekretariat vor dem 10. Oktober
herausgegeben. Moglichst bald nach der Verdffentlichung des Terminkalenders
sollen die Organisatoren die diversen Einladungen und Ausschreibungen versen-
den.

Art. 205
205 Kalendergebiihren
205.1 Zusétzlich zum Jahresbeitrag setzt der FIS-Kongress eine Kalen-

dergebiihr fiir jede im FIS-Kalender aufgefiihrte Veranstaltung fest. Diese Ge-
biihren sind von den nationalen Verbéinden innert 14 Tagen nach Zustellung der
Rechnung der FIS, spétestens jedoch bis zum 15. November vor der Wettkampf-
saison zu bezahlen.

205.2 Wird nach Empfang einer schriftlichen Mahnung die Gebiihr
nicht fristgerecht bezahlt, wird sie um 25% erhéht, und muss bis spétestens
31.Dezember bezahlt werden. Wenn die Bezahlung bis 31. Dezember nicht er-
folgt ist, wird die Gebiihr um 50 %] erh&ht.

205.3 Fiir nene Veranstaltungen, welche von der FIS nach Herausgabe
des FIS-Kalenders genehmigt werden, ist die doppelts Gebiihr, spétestens 1
Monat nach Genehmigung der Veranstaltung, zu bezahlen.

205.4 Sollte eine Gebiihr bis 31. Mérz des folgenden Jahres nicht bezahlt
sein, wird Art.008.2 der Statuten angewandt.

205.5 Fiir Linder der stidlichen Hemisphére werden die oben angefiihr-
ten Termine um je 6 Monate verldngert.

205.6 Die Kalendergebiihren sind im Internationalen Skikalender aunf-
gefiihrt.
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Art. 206

206 Das Organisationskomitee

Der Veranstalter hat fiir jede Veranstaltung ein Organisationskomitee zu ernen-

nen, welchem die Verantwortung fiir die ordnungsgemésse Vorbereitung und

Abwicklung der Veranstaltung fbertragen wird. Das Organisationskomitee

setzt sich zusammen aus dem:

— Vorsitzenden,

— Sekretér,

— Rennleiter als Vorsitzenden des Rennkomitees,

Vorsitzenden des Ausschusses fiir Finanzen,

Vorsitzenden des Ausschusses fiir Quartier und Verpfiegung,

— Vorsitzenden des Ausschusses fiir Verkehr,

— Vorsitzenden des Aunsschusses fiir Presse,

— Vorsitzenden des Ausschusses fiir Zeremonien,

— Vorsitzenden des Ausschusses fiir Sanitdtswesen,

— Vorsitzenden des Ausschusses fiir den Ordnungsdienst und weiteren Mitglie-
dern nach Bedarf,

Art. 207

207 Ausschreibungen

Das Organisationskomitee hat fiir die Veranstaltung eine Ausschreibung zu
erlassen. Sie hat folgende Angaben zu enthalten:

207.1 Datum und Durchfiibrungsort der Wettkdmpfe sowie Angaben
iiber die Wettkampfanlagen.

207.2 Technische Angaben iiber die einzelnen Wettkdmpfe und Teilnah-
mebedingungen.

207.3 Nennungsschluss und Adresse der Anmeldestelle.

207.4 Ort und Zeit der Auslosung,.

207.5 Zeitangaben iiber Beginn des offiziellen Trainings sowie Startzeiten.
207.6 Ort und Zeit der Preisverteilung,

207.7 Die Organisatoren sind hinsichtlich der Beschrankung der Teil-

nehmerzahlen an die Bestimmungen und Beschliisse der FIS gebunden. Eine
weitere Reduzierung der Teilnehmerzahl ist nach Art. 201 méglich, sie ist in der
Ausschreibung bekanntzugeben.

207.8 Verschiebungen oder Absagen von Wettkimpfen miissen ebenso
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wie Programminderungen unverziiglich durch Telefon, Telegramm oder Telex
dem FIS-Sekretariat, dem zustindigen FIS-Komitee, allen eingeladenen Ver-
binden sowie dem beauftragten TD mitgeteilt werden.

Art. 208
208 Lizenzen
208.1 Um an einem internationalen Skiwettkampf teilnehmen zu kén-

nen, muss ein Skifahrer im Besitze einer Lizenz sein, die vom nationalen Ski-
verband ausgestellt wurde. Eine solche Lizenz gilt nur fiir eine begrenzte Zeit,
nicht Iinger als fiir eine Saison, entweder in der nordlichen oder siidlichen
Hemisphére. Die Inhaber einer Lizenz fiir die siidliche Hemisphére sind berech-
tigt, mit dieser in der néchstfolgenden Saison auch an Veranstaltungen in der
nordlichen Hemisphére teilzunehmen. Die Giiltigkeit einer solchen Lizenz kann
auf die Teilnahme in einem bestimmten Land oder an einem oder mehreren
bestimmten Wettk&mpfen beschrinkt werden.

208.2 Der nationale Skiverband eines Landes, in dem ein Wettkampf
organisiert wird, darf nur Skifahrer eines anderen Verbandes zulassen, die ihre
Lizenz vorzeigen oder die von ihrem nationalen Skiverband angemeldet sind.

208.3 Ein Wettkéimpfer darf in einem Wettkampfjahr, welches am . Juli
beginnt und am 30. Juni des folgenden Jahres endet, nur fiir einen nationalen
Verband starten.

Art. 209
209 Zulassung der Wettkédmpfer
209.1 Die nationalen Verbéinde diirfen keinem Wettkdmpfer eine Lizenz
ausstellen oder zu einem internationalen Rennen melden, der:
20911 an einem Wettkampf gegen Bezahlung teilnimmt oder teilgenom-
men hat;
209.1.2 an einem Wettkampf um Geldpreise teilnimmt oder teilgenommen

hat oder Preise von hsherem Wert, als von der FIS erlaubt, angenommen hat;

209.1.3 die individuelle Ausniitzung seiner sportlichen Erfolge und Preise
oder die Verwendung seines Namens, Titels oder Bildes fiir oder im Zusammen-
hang mit Werbung, Reklame oder Verkauf von Waren gestattet hat, unabhéngig
davon, ob er dadurch einen materiellen Vorteil hatte oder nicht. Davon ausge-
nommen sind die Fille, in denen eine vorher erteilte schriftliche Genehmigung
des nationalen Verbandes — gestiitzt auf Beschliisse des FIS-Vorstandes betref-
fend Verhaltungsregeln — vorliegt. (Siche Imsertion und Warenzeichen im je-
weiligen FIS-Kalender.)
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209.1.4 bewusst an Veranstaltungen teilnimmt oder teilgenommen hat, an
denen Wettkiampfer teilnehmen oder teilgenpmmen haben, die nach den FIS-
Bestimmungen nicht qualifiziert sind, ausser:

209.1.41  wenn ihm dafiir eine besondere Genehmigung seines nationalen
Verbandes erteilt wurde oder

209.1.4.2 wenn der betreffende Wettkampf direkt von der FIS oder dem
nationalen Skiverband kontrolliert wird oder

209.1.4.3  wenn der Wettkampf in der Einladung und im FIS-Kalender als
«woffen» bezeichnet wird.

209.2 Die Lizenz eines Wettkdmpfers, der gegen die genannten Vor-
schriften verstdsst, muss sofort von seinem nationalen Skiverband widerrufen
und sein Name der FIS mitgeteilt werden.

209.3 Uber Vorschlag des FIS-Qualifikationskomitees kann der FIS-
Vorstand nach Riicksprache mit dem betreffenden Verband die Erteilung einer
Lizenz untersagen oder widerrufen. Der Wettkidmpfer und sein nationaler Ver-
band sind berechtigt, ihren Fall dem FIS-Vorstand vorzutragen.

209.4 Ein Wettkdmpfer, der disqualifiziert wurde, kann nach Ablauf
seiner Suspendierung wieder qualifiziert werden. Eine weitere Disqualifikation
ist unwiderruflich.

209.5 Verstéisst ein Verein oder irgendeiner seiner Funktionére (ein-
schliesslich jener, die als Organisatoren oder Kampfrichter bei Wettkimpfen
titig sind, fiir welche Geldpreise verlichen werden) direkt oder indirekt gegen
diese Bestimmungen, kann dem Verein die Erlaubnis, Wettkdmpfe zu organi-
sieren, strafweise entzogen werden.

209.6 Der FIS-Vorstand kann einen nationalen Verband erméchtigen,
Statuten und Regeln fiir die Organisation internationaler Wettkdmpfe zu be-
schliessen, die die Qualifikation von besonderen Voraussetzungen abhéngig ma-
chen. Die oben angefiihrten Bestimmungen diirfen dadurch aber nicht verletzt
werden.

Art. 210
210 Firmeneinfiuss und Werbung
210.1 Kommerzielle Auswertung darf nur mit ausdriicklicher Erlaubnis

und Anweisung der nationalen Skiverbande unter folgenden Bedingungen zuge-
lassen werden:

210.1.1 Firmen oder kommerzielle Organisatoren, die sich um die Rechte
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eines Lieferanten oder Ausriisters der Nationalmannschaft bewerben, miissen
vom nationalen Verband offiziell anerkannt werden.

210.1.2 Zwischen dem Lieferanten bzw. Ausriister und dem nationalen
Skiverband muss in diesem Falle ein schriftlicher Vertrag abgeschlossen werden,
dessen Kopie bei der FIS zu hinterlegen ist. Dieser Vertrag muss vorsehen, dass
jede direkte oder indirekte Entschiadigung ausschliesslich an den nationalen
Skiverband des betreffenden Wettkédmpfers bezahlt wird. Dem Wettkdmpfer
darf kein personlicher Gewinn zukommen.

210.1.3 Ist ein Wettkdmpfer Angestellter einer Firma, die gleichzeitig Aus-
riister ist, muss sein Dienstvertrag vom nationalen Verband genehmigt werden.
Alle materiellen Zuwendungen, die der Wettkédmpfer vom Lieferanten fiir seine
Dienste oder im Rahmen seiner Anstellung erhélt, miissen den iiblichen Gehalts-,
Lohn- und Entschédigungssitzen im betreffenden Beruf entsprechen.

210.1.4 Ausriistung oder Waren, die an die Nationalmannschaften gelie-
fert werden, miissen, was Warenzeichen und Marken betrifft, mit der von der
FIS vorgeschriebenen Spezifikation iibereinstimmen. Warenzeichen und Mar-
ken diirfen nur auf denjenigen Gegenstinden und Waren erscheinen, zu denen
sie normalerweise gehdren. Sie diirfen die vorgeschriebenen Dimensionen nicht
iiberschreiten. (Siche Insertion und Warenzeichen im jeweiligen FIS-Kalender.)

210.1.5 Mittel, die von den nationalen Verbéinden von Ausriistern verein-
nahmt werden, sind ausschliesslich zum Wohle des Skisports zu verwenden.

Art. 211
211 Unterstiitzung der Wettkédmpfer
Wettkdmpfer diirfen nur folgende finanzielle Zuwendungen erhalten:
2111 volle Entschiddigung fiir Reisen nach Trainings- und Wettkampf-
orten per Bahn, Flugzeug, Auto oder anderen Transportmitteln;
211.2 volle Vergiitung fiir den Unterhalt wihrend des Trainings und
der Wettkampfe;
211.3 Entschidigung fiir Verdienstausfall wahrend einer beschrénkten
Periode;
211.3.1 fiir den Vorbereitungs- und Trainingszeitraum, der die Dauer von

60 Tagen nicht iiberschreiten darf;
211.3.2 fiir die Zeit seiner Teilnahme an Wettkdmpfen;
211.4 sozialen Schutz, einschliesslich voller Versicherung.

11



Art. 212

212 Kontrolle und Sanktionen

212.1 Das jeweilige Kampfgericht ist dafiir verantwortlich, dass die Re-
geln hinsichtlich der Reklame fiir die Ausriistung innerhalb des Wettkampi-
gebietes eingehalten werden. Damit kénnen besondere Funktiondre beauftragt
werden. Ein Wettkimpfer, der diese Bestimmungen nicht einhlt, erhalt keine
Starterlaubnis.

212.2 Ein Wettkéimpfer, der eine Ausriistung beniitzt oder auf Bildern in
Kleidern oder Ausriistung erscheint, die nicht den obigen Regeln entsprechen,
wird fiir einen, vom FIS-Vorstand bestimmten, Zeitraum disqualifiziert.

Art. 213

213 Programm

Fiir jeden im FIS-Kalender aufscheinenden Wettkampf ist ein gedrucktes oder
vervielfltigtes Programm herauszugeben, welches folgende Angaben enthdlt:

213.1 Namen der wichtigsten Funktionire.

213.2 Startlisten mit Startzeit, Namen und Vornamen der Wettkdmpfer,

Angaben iiber einzelne Disziplinen;

2133 notwendige Informationen fiber Austragungsort der Wettkdmpfe

und Erreichbarkeit des Wettkampfgebietes;

213.4 Platz der Anschlagtafel fiir offizielle und inoffizielle Ergebnisse;

213.5 Sitzungsriume sowie Zeiten derMannschaftsf iihrerbesprcchungén 3

213.6 Ort und Zeit der Preisverteilung;

213.7 notwendige Informationen aus der Ausschreibung, siehe Art.207.
Art. 214

214 Anmeldungen

214.1 Alle Anmeldungen sind durch eingeschriebenen Brief oder Tele-

gramm, das durch eingeschriebenen Brief zu bestatigen ist, so zeitgerecht an das
Organisationskomitee zu richten, dass sie vor Meldeschluss in dessen Besitz sind
(siehe Art.207).
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214.2 Fiir Meldungen zu internationalen Wettkdmpfen sind nur die na-
tionalen Verbinde oder die Inhaber einer giiltigen Lizenz zustdndig. Jede An-
meldung soll folgende Daten enthalten:

214.2.1 Familienname, Vorname, Geburtsdatum, Verein oder National-
verband.

214.2.2 Genaue Angaben, fiir welche Disziplinen die Anmeldung be-
stimmt ist.

214.3 Mit der Anmeldung bestétigt der nationale Verband — und tiber-
nimmt gleichzeitig die Verantwortung dafiir —, dass fiir den Wettkdmpfer, fiir
Training und Wettkampf eine giiltige Unfallversicherung abgeschlossen ist.

214.4 Bestimmungen fiir die Meldungen zu Weltmeisterschaften und
regionalen Wettkdmpfen siehe Art.067, 089 und 109.

Art. 215
215 Mannschaftsfiihrersitzungen
215.1 Die Zeit der ersten Mannschaftsfiihrerbesprechung und der Aus-

losung muss im Programm angegeben werden. Die Einladungen fiir alle iibrigen
Sitzungen sind den Mannschaftsfithrern jeweils wenigstens 4 Stunden vorher
schriftlich zuzustellen, falls durch die IWO nicht andere Termine vorgesehen
sind.

215.2 Fiir Entscheidungen bei Komiteesitzungen und Mannschaftsfiih-
rerbesprechungen geniigt Stimmenmehrheit. Bei Stimmengleichheit entscheidet
die Stimme des Vorsitzenden.

Art. 216
216 Auslosung
216.1 Die Startreihenfolge der Wettkdmpfer wird fiir jeden Wettkampf

durch Auslosung bestimmt. Leere Nummern, die nur das Land oder den Verein
des Wettkéimpfers bezeichnen, diirfen nicht verwendet werden. Besondere Be-
stimmungen sind in Art.334, 383, 439, 531 und 621 enthalten.

216.2 Zur Auslosung sind Vertreter aller teilnchmenden Lénder einzula-
den. :
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Art. 217

217 Arztliche Untersnclmngeﬁ '

217.1 Die nationalen Verbénde sind fiir den einwandfreien Gesundheits-
zustand der angemeldeten Wettkdmpfer verantwortlich.

217.2 In speziellen Fillen miissen sich die Wettkdmpfer auf Verlangen
der Rennleitung vor oder nach dem Rennen einer &rztlichen Untersuchung
unterziehen.

Are. 218

218 Doping

Definition: Unter Doping versteht man das Verabreichen oder den Gebrauch
irgendwelcher Substanzen mit der alleinigen Absicht, in kiinstlicher und unfairer
Weise die Leistung eines Wettkdmpfers im Wettkampf zu steigern.

218.1 Doping ist fiir alle Teilnehmer an Skiwettkdmpfen verboten. Das
namentliche Verzeichnis der verbotenen Mittel entspricht der vom IOK heraus-
gsegebenen Liste. Die Medizinische Kommission der FIS ist berechtigt, Entschei-
dungen dariiber zu treffen, ob eine bei einem Wettkdmpfer festgestellte Substanz
als Doping zéhlt oder nicht.

218.1.1 Ubliche, zur Erhaltung oder Wiederherstellung eines erkrankten
Wettkimpfers verwendete Medikamente sind erlaubt, vorausgesetzt, dass solche
Behandlungen vor dem Beginn eines Wettkampfes durch einen Mannschafts-
funktiondr gemeldet und von der Medizinischen Kommission der FIS erlaubt
werden.

Art. 219
219 Verpflichtungen der Wettkimpfer
2191 Die Wettkéimpfer sind verpflichtet, sich iiber die einschldgigen Be-

stimmungen der IWO genau zu informieren und besonderen Weisungen des
Rennkomitees und des Kampfgerichtes Folge zu leisten.

219.2 Wettkampfer, die unter dem Einfluss von Dopingmitieln stehen,
diirfen nicht am Wettkampf teilnehmen.

219.3 Wettkdmpfer, die den Regeln und Bestimmungen der FIS nicht
Folge leisten, kénnen vom Kampfgericht disqualifiziert werden.
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Art. 220

220 Veroffentlichung der Ergebnisse
220.1 Die inoffiziellen Ergebnislisten werden laut Art.358, 386, 458 und
615.2 verdffentlicht.

220.2 Die offiziellen Ergebnislisten sind an das FIS-Sekretariat, an alle
teilnehmenden nationalen Verbiinde sowie nach Weisungen der zustidndigen
technischen Komitees zu iibergeben und zu versenden.

Art. 221
221 Preise
221.1 Preise haben aus Erinnerungsgegenstidnden, denen eine Urkunde

beigegeben werden kann, zu bestehen. Geldpreise sowie Preise fiir Rekorde sind
verboten. Der Maximalwert des ersten Preises darf hochstens 130 Dollar betra-
gen. Der Wert der Preise darf nicht verdffentlicht werden. Die Anzahl der zu
vergebenden Preise wird vom Organisationskomitee bestimmt.

221.2 Zwei oder mehrere Wettkdmpfer, die die gleiche Zeit oder Punkte-
zahl erzielen, werden im gleichen Rang plaziert. Sie erhalten die gleichen Preise,
Titel oder Urkunden. Die Zuerkennung der Titel oder Preise durch Auslosung
oder Austragung eines neuen Wettkampfes ist nicht gestattet.

Art. 222
222 Fernsehen
2221 Die nationalen Verbdnde sind berechtigt, innerhalb ihres eigenen

Landes selbstindig Abkommen iiber Fernsehiibertragungen abzuschliessen.
Im Abkommen muss klar festgehalten werden, dass sich die Ubertragungen
nur auf ihr eigenes Land erstrecken.

2222 Abkommen, die zwischen einer Fernsehorganisation und den Or-
ganisatoren von Skiweltmeisterschaften, Olympischen Winterspielen und ande-
ren internationalen Wettkdmpfen beziiglich der Fernsehiibertragung dieser
Wettkdmpfe in andere Linder abgeschlossen werden, miissen von der FIS ge-
nehmigt werden.

2223 Wird die Fernsehsendung durch ein anderes Land ausgestrahit,
hat der Skiverband jenes Landes, in dem die Ubertragung stattfindet, folgende
Klausel in das Fernsehabkommen aufzunehmen: «Fernsehorganisationen,
welche dieses Programm iiberiragen wollen, miissen ein diesbeziigliches Abkom-
men mit dem Skiverband ihres Landes spitestens einen Monat vor der Ubertra-
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gung abschliessen. Das gilt auch fiir nachtriglich abgespielte Bandaufzeichnun-
gen oder Filmiibertragungen.» .

2224 Nachrichteniibertragungen, welche nicht linger als 5 Minuten
dauern, fallen nicht unter die obigen Bestimmungen.

222.5 An Ubertragungen interessierte Verbéinde sollten ihr Interesse den
Organisatoren im voraus mitteilen, damit diese mit den Fernsehorganisationen
Vertrige abschliessen konnen, die die Interessen der FIS und der angeschlosse-
nen Verbdnde wahren.

Are. 223

223 Filmrechte

Abkommen zwischen Filmproduzenten und den Organisatoren von Skiweltmei-
sterschaften oder internationalen Wettkdmpfen iiber Filmberichte von diesen
Wettkampfen miissen von der FIS genehmigt werden, sofern die Filme aus
kommerziellen Griinden auch in anderen Lindern gezeigt werden sollen.

Art. 224

224 Lieferanten und Serviceleute

Das Organisationskomitee einer Veranstaltung muss den TD mit einer Liste
von Lieferanten und Serviceleuten ausstatten, die fiir das betreffende Ren-
nen akkreditiert und damit berechtigt sind, das Sperrgebiet des Rennens zu
betreten. Kein Lieferant kann mehr als 3 Vertreter stellen. Laut TWO ist es
sowohl den Lieferanten als auch den im Firmenservice titigen Personen unter-
sagt, innerhalb des Sperraumes Reklame zu machen oder deutlich sichtbare
Firmenmarken auf Kleidern oder Ausriistung zu tragen. '
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Gemeinsame Bestimmungen fiir Abfahrt, Slalom,
Riesentorlauf und kombinierte Wettkimpfe

A . Organisation

Art. 601

601 Organisationskomitee

Sofern nicht die Verbands- oder Vercinsleitung als solche die Aufgaben des
Organisationskomitees iibernimmt, ist dieses durch den organisierenden natio-
nalen Verband oder Verein zu ernennen. Diesem unterstehen wieder ein Komitee
fiir alle nichttechnischen Fragen sowie das Rennkomitee fiir die technischen
Fragen.

Art. 602
602 Rennkomitee und Rennfunktionire
602.1 Rennkomitee

Das Rennkomitee ist durch das Organisationskomitee zu ernennen un{i setzt
sich zusammen aus:

dem Rennleiter,

dem Streckenchef (Abfahrt, Slalom, Riesenslalom),

dem Chef der Kontrollposten,

dem Chef fiir Zeitmessung und Rechnungswesen,

— dem Rennsckretér

und allfilligen weiteren, durch den organisierenden Verband oder Verein zu
bestimmenden Mitgliedern.

1

Das Rennkomitee hat sich mit den technischen Belangen der Wettkdmpfe mit
Einschluss der Auswahl und der Vorbereitung der Strecken zu befassen.

Das Rennkomitee ernennt alle weiteren Funktionre, sofern sie micht bereits
durch den organisierenden nationalen Verband oder Verein bestimmt wurden.

602.2 Rennfunktionire

Die nachfolgenden Rennfunktionire werden entweder gemdss Art. 602.1 durch
den organisierenden nationalen Verband bzw. Verein oder durch das Renn-
komitee ernannt.

Die wichtigsten Funktionire und deren Aufgaben sind:

602.2.1 Rennleiter

Der Rennleifer erteilt die Weisungen und iiberwacht die Arbeiten sdmtlicher
Funktiondre. Er beruft das Rennkomitee zur Besprechung technischer Fragen
ein und leitet die Mannschaftsfiihrersitzung.
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602.2.2 Streckenchef

Der Streckenchef ist fiir die Vorbereitung der Rennstrecken geméss Weisungen
und Beschliissen des Rennkomitees und des Kampfgerichtes verantwortlich. Er
hat mit den Schneeverhéltnissen der betreffenden Gegend vertraut zu sein.

602.2.3 Kursseizer

Der Kurssetzer, welcher gleichzeitig als Streckenchef walten kann, ist fiir das
Ausflaggen der Rennkurse (Abfahrt, Slalom, Riesentorlauf) verantwortlich. Es
hat der Grundsatz vorzuherrschen, dass die Sicherheit der Wettkdmpfer allen
anderen Interessen voranzustellen ist. Bei besonders schlechten Schnee- und
Witterungsverhiltnissen ist das Kampfgericht berechtigt, Massnahmen zugun-
sten der Sicherheit der Laufer zu treffen (Art. 603, 604, 703).

602.2.3.1  Die Voraussetzungen fiir die Ernennung zum Kurssetzer sind:

602.2.3.1.1 Bei Weltmeisterschaften, Olympischen Winterspielen und inter-
nationalen Rennen der Kategorie I:

Mominierung durch den nationalen Verband an das AS-Komitee und Nachweis
einer entsprechenden Bewiihrung beim Setzen von Rennkursen bei internatio-
nalen Rennen.

602.2.3.1.2 Bei allen anderen im FIS-Kalender verzeichneten Rennen werden
die Kurssetzer geméss Art. 802.4.5.3 bestimmt.

602.2.3.2  Ernennung

Die Ernennung der Kurssetzer fiir Olympische Winterspiele und Weltmeister-
schaften erfolgt auf Vorschlag des AS-Komitees durch den FIS-Vorstand. Fiir
jeden Kurssetzer ist ein Ersatzmann zu bestimmen.

Fiir alle iibrigen internationalen Rennen erfolgt die Ernennung durch das
Kampfgericht, welches auch einen Ersatzmann bezeichnet.

602.2.3.3  Uberwachung der Kursseizer
Die Tatigkeit der Kurssetzer wird durch das Kampfgericht iiberwacht.

602.2.4 Chef fiir Zeitmessung und Rechnumgswesen

Der Chef fiir Zeitmessung und Rechnungswesen ist fiir die Zusammenarbeit der
Funktionire am Start und am Ziel, einschliesslich Zeitmessung und Rechnungs-
wesen, verantwortlich. Im Slalom entscheidet er oder ein besonderer Mitarbeiter
{iber die Startabstinde (Art. 806.1). Unter seiner Leitung arbeiten:

— der Starter,

— der Hilfsstarter,

— der Protokollfiihrer,

— der Zeitnehmerchef,

— die Hilfszeitnehmer,

— der Kontrollposten am Ziel sowie

_ der Chef des Rechnungsbiiros mit seinen Mitarbeitern.

(Vergleiche Kapitel C. Start und Ziel — Zeitmessung und Rechnungswesen.)
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602.2.5 Chef der Kontrollposten

Der Chef der Kontrollposten (Torrichter) organisiert den Einsatz der Kontroll-
posten. Er leitet und {iberwacht deren Téatigkeit. Er weist jedem Kontrollposten
seinen Standort und die seiner Kontrolle unterstellten Tore zu,

Am Schluss des Rennens hat er sich am Ziel zu befinden und die Listen der
Kontrollposten zur Ablieferung an den Schiedsrichter einzusammeln.

602.2.6 Koniroliposten in Abfahrt und Riesentorlauf

602.2.6.1  Die Kontrollposten in Abfahrt und Riesentorlauf iiben die Auf-
sicht iiber die Kontrolltore aus.

Bei der Zuteilung der Tore an die einzelnen Kontrollposten ist darauf zu achten,
dass diese persdnlich die ihrer Kontrolle unterstehenden Tore vor der Durch-
fahrt des ndchsten Rennldufers in Ordnung bringen kénnen.

602.2.6.2 Ein Kontrollposten kontrolliert das Ziel. Er iiberwacht auch die
Einhaltung der Bestimmungen der Art. 612.6 und 614.3.

602.2.6.3  Jeder Kontrollposten hat mit einer Startliste versehen zu sein, au
der die Startnummern und die Namen aller Wettkdmpfer verzeichnet sind.
Die einwandfreie Durchfahrt eines Wettkdmpfers durch das Kontrolltor wird
durch einfaches Abhaken der Startnummer auf der Kontrollkarte, Disqualifi-
kationen werden mit einem «D» vermerkt. Die Kontrollkarte enthalt die Start-
nummer und einen Raum fiir Vermerk iiber korrektes Passieren der Tore oder
Disqualifikation des Wettkdmpfers. Zur Kontrolle der einwandfreien Durch-
fahrt gehért auch die Uberwachung des Verbotes der Inanspruchnahme fremder
Hilfe,

602.2.6.4  Die Kontrollposten haben sdmiliche von Wettkimpfern oder
Drittpersonen auf der Strecke angebrachten Zeichen zu entfernen und Zu-
schauer von der Strecke zu weisen.

602.2.6.5  Die Kontrollpflicht eines K ontrollpostens beginnt, wenn ein Wett-
kdmpfer das letzte Tor durchfihrt, welches oberhalb des ersten von ihm zu kon-
trollierenden Tores liegt, und endet, wenn der Wettkdmpfer das letzte von ihm
kontrollierte Tor durchféhrt.

602.2.6.6  Der Kontrollposten hat auf jede von einem Wettkdimpfer an ihn
gestellte Frage nur mit «weiter» oder «zuriick» zu antworten. Nur diese zwei
Antworten sind gestattet, Er hat «weiter» zu antworten, wenn ein Wettkimpfer
das Tor fehlerlos passiert hat. Er darf nur dann «zuriick» antworten, wenn der
Wettkiimpfer sich die Strafe der Disqualifikation zugezogen hat.

602.2.6.7  Jeder Kontrollposten ist fiir den Zustand der Strecke zwischen
seinen Toren und dem unmittelbar vorangehenden Tor verantwortlich und hat

nach Mdglichkeit Unebenheiten der Piste nach Stiirzen sowie gefhrliche Rillen-
bildungen auszugleichen.
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602.2.6.8 Nach der Durchfahrt der Wettkdmpfer muss der Kontrollposten
die allenfalls schief stehenden oder umgeworfenen Stangen sofort wieder senk-
recht aufrichten. Die folgenden Konkurrenten sollen nicht durch die schiefe
Stellung oder den unrichtigen Standort der Stangen ungerechterweise behindert
oder begiinstigt werden.

602.2.6.9  Am Schluss des Rennens haben sich die Kontrollposten zum Ziel
zu begeben und dem Chef der Kontrollposten die vollstindig ausgefiillten und
unterzeichneten Kontrollkarten zu iiberreichen. Aus diesen Kontrollkarten muss
eindeutig hervorgehen, ob der Wettkimpfer die Tore fehlerlos passiert oder sich
die Strafe der Disqualifikation zugezogen hat.

602.2.6.10 Die Kontrollposten haben dem Schiedsrichter den genauen Sach-
verhalt, welcher jeder Disqualifikation zugrunde liegt, zu erkléren.

§02.2.6.11 Dem Kontrollposten ist es untersagt, withrend des Rennens iiber
Disqualifikationen Auskunft zu geben. Zuldssig bleibt eine offizielle Meldung
der Disqualifikationen (optisch, akustisch usw.).

602.2.6.12 Die Kontrollposten haben sich zur Auskunfterteilung dem Kampf-
gericht zur Verfligung zu halten.

602.2.7 Torrichier im Slalom

602.27.1  Der Torrichter muss einwandfrei die Bestimmungen der IWO fiir
Slalomwettkdmpfe kennen.

Sein Urteil muss immer und bei jeder Gelegenheit klar und unparteiisch sein,
sein Benehmen ruhig, wachsam und umsichtig.

602.2.7.2  Die Torrichter im Slalom haben die vorstehenden fiir Kontroll-
posten im Abfahrtslauf und Riesentorlauf festgelegten Aufgaben auch bei der
Uberwachung der ihnen zugeteilten Slalomtore zu erfiillen. Einem Torrichter
diirfen nicht mehr als vier Tore zugeteilt werden. :

602.2.7.3 Der Torrichter hat genau zu beachten, ob die Durchfahrt der
Wettkimpfer fehlerlos war, insbesonders, ob die Wettkémpfer die Torlinie mit
beiden Fiissen passiert haben. Er hat zu diesem Zwecke vorwiegend die Fiisse
der Wettkimpfer zu beobachten. Er hat weiter darauf zu achten, dass der Wett-
kampfer keine fremde Hilfe in Anspruch nimmt. Auch die kleinste Hilfe fithrt
zur Disqualifikation. Es ist zu empfehlen, auch die Fahrt unmittelbar vor oder
nach der eigenen Kontrollstrecke zu beobachten, damit der Torrichter in Streit-
fallen als Zeuge angehort werden kann.

66227.4  Auf der Kontrollkarte sind nur fiir jene Startnummern Vermerke
anzubringen, welche einen Fehler begangen haben. Dabei sind Startnummer,
Nummer des Tores, bei welchem der Fehler unterlief, Art des Fehlers unter An-
fertigung einer Skizze mit allf; slligen Erliuterungen aufzuzeichnen.
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602.2.7.5 Machdem die Aufzeichnungen gemacht sind, hat der Torrichter
sich umgehend den weiteren ihm obliegenden folgenden Aufgaben zuzu wenden:

602.2.7.5.1 Die Torstangen geradestecken.

602.2.7.5.2 Gebrochene und fehlende Torstangen ersetzen.

602.2.7.5.3 Abgerissene Flaggen festbinden.

602.2.7.5.4 Die Piste freihalten.

602.2.7.5.5 Den seiner Kontrolle untersteliten Streckenteil instand setzen.

602.2.7.6 Der Torrichter soll eine Disqualifikation nur dann aussprechen,
wenn er einwandfrei iiberzeugt ist, dass ein Torfehler vorliegt. Im Falle eines
Protestes muss er klar und eindeutig erkliren kénnen, wie der Fehler begangen
wurde, und sein Urteil wird dann auch unanfechtbar sein, es sei denn, dass die
Gegenpartei mit Fotos oder Filmaufnahmen bzw. durch das Fernsehen be-
weisen kann, dass ein Fehlurteil vorliegt. Wenn ein Torrichter einen Zweifei
hegt, ob ein Fehler vorliegt, muss er genaueste Untersuchungen anstellen, bevor
er urteilt. Er kann sogar veranlassen, dass das Rennen kurz unterbrochen wird,
um die Spuren auf der Strecke oder Abschiirfungen an den Stangen zu priifen
bzw. um einen sachkundigen und neutralen Zeugen zu befragen, der aus unmit-
telbarer Nihe den Fall sehen konnte. Die Meinung des Publikums darf sein
Urteil nicht beeinflussen, und desgleichen darf er nicht die Meinung von Zeugzn
akzeptieren, auch wenn sie sachkundig sind, aber den Vorgang nicht aus allzr-
nichster Ndhe beobachten konnten.

602.2.7.7  Fiir den Torrichter gilt der Grundsatz, dass ein Fehler besser un-
bestraft bleibt, als dass eine unrichtige Strafe verhangt wird.

602.2.7.8 Wenn ein Wettkampfer beim Passieren des Tores gegen die Regeln
verstdsst, so ist der Torrichter verpflichtet, diese auf die vom Kampfgericht be-
stimmte Art und Weise sofort bekanntzugeben, damit der Wettk&mpfer unver-
ziiglich disqualifiziert werden kann. Sie kann auf folgende Art und Weise be-
kanntgegeben werden:

602.2.7.8.1 bei guter Sicht durch Hochheben einer besonderen Flagge;
602.2.7.8.2 bei ungiinstigen Sichtverhaltnissen durch akustisches Signal;
602.2.7.8.3 durch andere vom Kampfgericht vorgesechene Mittel.

602.2.7.9  Der Torrichter muss auch streng darauf achten, dass die Wett-
kimpfer von Drittpersonen nicht behindert werden und dass er sich nicht auch
selbst irgendwo hindernd aufstellt. Sollte jedoch ein solcher Fall zutreffen, und
der Konkurrent verlangt einen Wiederholungslauf, hat der Torrichter dem
Schiedsrichter, der den Wiederholungslauf bewilligen kann, eine sachliche Dar-
legung des Vorfalles zu geben.
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602.2.7.10 Der Torrichter darf mit Ausnahme der nachfolgenden zwei Fille
niemandem Auskunft erteilen, ob ein Wettkdmpfer als disqualifiziert vermerkt
worden ist.

602.2.7.10.1 Auf Frage eines Wettkdmpfers wihrend des Rennens antwortet
er entweder «weiter» oder «zuriick». Er antwortet «zuriick», wenn der Wett-
kimpfer einen Torfehler begangen hat, der die Disqualifikation zur Folge hat,
und «weiter» in allen anderen Fillen. Der Torrichter hat sich strikt an diese
Verfiigung zu halten, um Irrefithrungen des Wettkdmpfers zu vermeiden.

602.2.7.10.2 Den Mitgliedern des Kampfgerichtes ist jederzeit Auskunft zu er-
teilen.

602.2.7.11 Der Torrichter hat allenfalls nach dem ersten Slalomdurchgang
dem Chef der Kontrollposten die vollstindig ausgefiillte und unterschricbene
Kontrollkarte zu iibergeben, wenn das Kampfgericht beschlossen hat, die Dis-
qualifikationen fiir jeden Slalomdurchgang separat vorzunehmen.

Falls ein solcher Beschluss des Kampfgerichtes nicht vorliegt, hat sich der Tor-
richter sofort nach dem Rennen zum Ziel zu begeben, um dort dem Chef der
Kontrollposten die vollstindig ausgefiillte und unterschriebene Kontrollkarte
zu iibergeben. Der Torrichter hat sich dort oder an dem vorher bestimmten Ort
zur Verfiigung des Kampfgerichtes zu halten, um die notwendigen Auskiinfte
hinsichtlich der Disqualifikationen und Unklarheiten auf der Kontrollkarte
geben zu kdnnen.

602.2.8 Chef des Ordnungsdienstes

Der Chef des Ordnungsdienstes hat umfangreiche Sicherungsmassnahmen zu
treffen, um die Zuschauer von allen Teilen der Rennstrecke fernzuhalten, Es ist
ausreichendes Personal nach einem genauen Plan einzusetzen. An Stellen, an
denen eine grosse Zahl von Zuschauern erwartet wird, sind rechtzeitig Absperr-
seile oder Ziune anzubringen. Es muss darauf geachtet werden, dass hinter
diesen Abschrankungen geniigend Platz fiir ein ungehindertes Zirkulieren der
Zuschauer vorhanden ist. ’

602.2.9 Chef der Arzte und des Rettungsdienstes

Der Chef der Arzte und des Rettungsdienstes ist fiir einen hinreichenden Ret-
tungsdienst und drztliche Hilfe wihrend der offiziellen Trainingszeiten und des
Rennens verantwortlich. Er hat dafiir zu sorgen, dass telefonische oder draht-
lose Verbindungen auf der gesamten L&nge der Strecke bestehen.

Vor dem Wettkampf hat der Chef der Arzte und des Rettungsdienstes mit dem
Rennleiter zusammenzuarbeiten. Er soll Hinweise des Rennleiters iiber beson-
dere Gefahrenpunkte der Rennstrecke zur Kenntnis nehmen und geeignete
Massnahmen treffen. Er hat ferner Rdumlichkeiten einzurichten, in welchen
verletzte Wettkdmpfer untergebracht werden kénnen.

Wihrend des Rennens soll der Chef der Arzte und des Rettungsdienstes mit
seinen Hilfskriften in telefonischer oder drahtloser Verbindung stehen.
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602.2.10 Rennsekretdr

Dem Rennsekretéir obliegen sidmtliche Sekretariatsarbeiten iiber technische
Fragen der Wettkdmpfe. Er sorgt dafiir, dass die offiziellen Ranglisten die
gemiss Art. 615 vorgeschriebenen Angaben enthalten. Er ist verantwortlich fiir
die Abfassung der Protokolle von Sitzungen des Rennkomitees sowie der
Kampfeerichte und Mannschaftsfiihrerbesprechungen.

Tm besonderen soll er die ndtigen Massnahmen treffen, damit alle Formulare
fiir Start, Ziel, Zeitmessung, Rechnungswesen und Kontrolle der Tore wohl-
vorbereitet sind, in guter Ordnung und rechtzeitig den betreffenden Funktio-
niren iibergeben werden.

Er nimmt die Proteste entgegen.

Er soll ferner durch geeignete Vorbereitungen die Ausrechnung der Resultate
erleichtern und dafiir sorgen, dass diese so rasch als mdglich nach Schluss des
Rennens vervielfaltigt werden.

602.2.11 Chef fiir Material

Dem Chef fiir Material obliegt die Bereitstellung der gesamten Gerdte und all-
falliger Hilfsmittel fiir die Vorbereitung und den Unterhalt der Strecken, fiir die
Durchfithrung der Rennen und das Meldewesen, sofern diese Aufgabe nicht
ausdriicklich einem anderen Funktiondr iibertragen worden ist.

602.2.12 Chef der Presse
D.m Chef der Presse obliegt die Betreuung der Zeitungsberichterstatier, Foto-
grajen, Fernseh- und Radioreporter gemiss den Weisungen des Rennkomitees.

Art. 603
603 Kampfgericht
603.1 Zusammensetzung

603.1.1 Weltmeisterschaften und Olympische Winterspiele
Durch den organisierenden nationalen Verband werden nominiert:
1 Rennleiter,

1 Streckenchef.

Durch die FIS werden fiir jeden Bewerb gesondert bestimmt:

1 Schiedsrichter, welcher gleichzeitig Vorsitzender des Kampfgerichtes ist,
1 Mitglied des Kampfgerichfes am Start,

1 Mitglied des Kampfgerichtes am Ziel,

1 Technischer Delegierter (TD).

Mit Ausnahme des Rennleiters und des Streckenchefs miissen alle Mitglieder
des Kampfgerichtes dem AS-Komitee oder einem Unterausschuss desselben an-
gehoren. Die Letztgenannten diirfen nicht Mitglied des organisierenden natio-
nalen Verbandes sein.
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603.1.2 Internationale Rennen der Kategorie I

1 Rennleiter | ) .
1 Streckenchef | bestimmt durch das Rennkomitee.

Aus den Vertretern der teilnehmenden Nationen werden bestimmt;
1 Schiedsrichter, der Vorsitzender des Kampfgerichtes ist,

1 Mitglied des Kampfgerichtes am Start,

1 Mitglied des Kampfegerichtes am Ziel.

Durch die FIS wird der Technische Delegierte (TD) ernannt, welcher nicht
Mitglied des organisierenden nationalen Verbandes sein darf.

Im Kampfgericht darf eine anwesende Nation nur durch ein Mitglied vertreten
sein (mit Ausnahme des TD).

Von dieser Regel sind die aussereuropéischen nationalen Verbinde der FIS
befreit, mit Ausnahme der Weltcuprennen.

Bei internationalen Damenskirennen soll, wenn mdglich, eine befdhigte Dame
des Damenkomitees der FIS dem Kampfgericht angehiren.

603.1.3 Andere internationale Rennen

Fiir alle anderen internationalen Rennen, die im FIS-Kalender aufgefiihrt sind,
gelten dieselben Bestimmungen wie fiir Rennen der Kategorie I, jedoch wird
kein TD der FIS bestimmt.

Der nationale Verband hat eine geeignete Persénlichkeit als Technischen Dele-
gierten zu ernennen.

603.1.4 Ein Wettkdmpfer kann nicht Mitglied des Kampfeerichtes sein.

603.2 Konstitnierung des Kampfgerichtes
Das Kampfgericht hat sich vor Beginn des offiziellen Trainings zu konstituieren
und die erste Sitzung abzuhalten.

603.3 Aufgaben des Kampfgerichtes

603.3.1 Auslosung
Das Kampfgericht ist fiir die Einreihung der Wettkdmpfer in Gruppen und fiir
die Auslosung verantwortlich (Art. 621),

603.3.2 Uberwachung des Trainings

Das Kampfgericht hat vom Beginn des offiziellen Trainings an die Rennstrecken
zu iiberpriifen und fiir einen einwandfreien Zustand zu sorgen.

Im einzelnen sind folgende Punkte zu beachten:

603.3.2.1 ausreichende Schneeverhéltnisse auf und am Rande der Piste;
603.3.2.2  einwandfreie und gleichméssige Préparierung des Schnees auf der
Piste.

Die Verwendung von Schneezement und Schneefestigern ist zuldssig. Dabei ist
eing moglichst gleichméssig harte Bahn vom Start bis zum Ziel anzustreben.
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Mit Beginn des offiziellen Trainings ist die Zustimmung des Kampfgerichtes
einzuholen. Die Mannschaftsfiihrer sind von der Verwendung solcher Mittel
rechtzeitig in Kenntnis zu setzen;

663.3.2.3 ausreichende Absicherung aller Gefahrenstellen durch Schnee,
Strohmauern, Matratzen, Fangnetze und dhnlich geeignete Hilfsmittel, wobei
durch diese Schutzvorrichtungen eine weitgehende Verminderung des Anpralles
eines stiirzenden oder gestiirzten Wettk#mpfers erreicht werden soll;

603.3.2.4 genaue Kontrolle der Strecken in bezug auf kleine Hindernisse,
wie Aste, Holzstiicke, Steine, Eisplatten usw., die bei der Préparierung unter
Umstdnden iibersehen wurden;

603.3.2.5 bei Abfahrtsliufen K ontrolle der gesetzten K ontrolltore aufihreein-
wandfreiePosition. Anderung der Position undEntfernungvonKontrolitoren oder
Setzen von zusitzlichen K ontrolltoren, sofern die Erfahrungenim Verlauf des Trai-
nings es erfordern. Den Wettkdmpfern miissen jedoch nach Vornahme solcher
Anderungen mindestens zwei Stunden zum Training auf der Strecke verbleiben ;

603.3.2.6 Kontrolle des eingesetzten Rettungs- und Sanitdtsdienstes und
von dessen Nachrichtenverbindungen;

603.3.2.7 Kontrolle des Startpunktes, des Zieles und des Auslaufes nach
dem Ziel;

603.3.2.8 Kontrolle der Absperrungsmassnahmen;

603.3.2.9  bei Abfahrisliufen Feststellung, ob beim Nonstoptraining alle
Kontrolltore durch Kontrollposten besetzt sind;

603.3.2.10  Feststellung, ob die renntechnischen Vorbereitungen und die Wet-
terbedingungen (Nebel, Schneefall, Sturm, Regen, Vereisung der Rennstrecke)
eine absolut sichere Abwicklung des Trainings ermdglichen.

603.3.2.11 Die Kontrollbesichtigung der Rennstrecke durch das Kampfge-
richt ist zeitlich so anzusetzen, dass aufgezeigte kleinere Méngel vor dem offi-
ziellen Training behoben werden kénnen. Das offizielle Training muss jedoch
an dem festgesetzten Tage stattfinden kénnen. Ist dies nicht der Fall, muss nach
Art, 703.2.2 verfahren werden.

603.3.3 Uberwachung der Wettkdmpfe

603.3.3.1  Ein Mitglied des Kampfgerichtes hat sich am Ziel, ein anderes am
Start zu befinden. Sie iiben das Amt des Mitgliedes des Kampfgerichtes am
Start bzw. Ziel aus.

603.3.3.2 Das Kampfeericht hat das Recht, ein Rennen abzusagen, zu
unterbrechen oder zu verschieben, die Startabstiinde zu verlingern oder die
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Strecke zu verkiirzen, falls die Schnbeverhaltmsse oder andere Griinde es als
notwendig erscheinen lassen.
Absagegriinde sind im einzelnen:

603.3.3.2.1 zu geringe Schneelage (Schneehéhe) im Bereich der Piste und an
deren Ridndern;

603.3.3.2.2 schlechte und ungleiche Priaparierung der Schneedecke auf der
Piste;

603.3.3.2.3 ungeniigende Absicherung von Gefahrenstellen;

603.3.3.2.4 TFehlen oder mangelhafte Organisation des Rettungs- und Sani-
tatsdienstes;

603.3.3.2.5 mangelhafte Organisation des Absperrdienstes;

603.3.3.2.6 Wetterbedingungen, die erhdhte Gefahren fiir die Wettkéimpfer
mit sich bringen.

603.3.3.3 Der Beschluss iiber die Unterbrechung des Rennens kann end-
giiltig oder vorldufig sein. Im letzten Falle kann das Rennen wiederaufgenom-
men werden, wenn sich die Verhéltnisse bessern. Die Resultate behalten ihre
Giiltigkeit, sofern es méglich ist, das Rennen am gleichen Tage vollstindig
durchzufiihren. Andernfalls sind die Zeiten der Wettkdmpfer, welche das Ren-
nen ausgefiihrt haben, zu annullieren.

Das Kampfgericht ist in Ausnahmeféllen berechtigt, das Rennen in regelmés-
sigen kurzen Abstdnden zu unterbrechen, um Instandsetzungsarbeiten auf der
Strecke durchzufiihren, wenn dies fiir die Sicherheit der Wettkdmpfer notwendig
erscheint. In solchen Fillen sind die Zeitpunkte und die Dauer der Unterbre-
chungen vor dem Rennen offiziell bekanntzugeben. Die Rechte der Schieds-
richter bei Aﬂementschez-:fungcn oder bei der Zusammenarbeit mit dem Kampf-
gericht sind in Art. 603.4 festgelegt.

603.3.4 Rechte und Pflichten des Technischen Delegierten (TD)
im Rahmen des Kampfgerichtes

603.3.4.1  Der Technische Delegierte arbeitet als technischer Berater mit
Sitz und Stimme im Kampfgericht.

603.3.4.2 Befolgt das Kampfgericht die Ratschlige des TD in Situationen,
die eine erhohte Gefihrdung der Wettkdmpfer mit sich bringen, nicht, hat der
TD das Recht, das offizielle Training bzw. den Wettkampf abzusagen oder
gegebenenfalls abzubrechen. In diesem Falle ist der FIS ein eingehender Bericht
vorzulegen.

603.3.4.3  Bei Auftreten von unvorhergesechenen Gefahren fiir die Wett-
kampfer hat der TD, sofern er davon rechtzeitig Kenntnis erhilt, das offizielle
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Training oder das Rennen auch ohne Riicksprache mit dem Kampfgericht so-
fort abzusagen bzw. zu unterbrechen. Auch in diesem Fall ist der FIS ein aus-
fithrlicher Bericht vorzulegen.

603.3.5 Protokolle
Uber alle Sitzungen und Entscheidungen des Kampfgerichtes ist ein schriftliches
Protokoll zu fithren.

603.3.6 Proteste

Das Kampfgericht priift und beurteilt Proteste und ist erméchtigt, alle streitigen
Fragen, welche durch das vorliegende Reglement nicht geklirt werden, zu ent-
scheiden.

603.4 Schiedsrichter

603.4.1 Ernemmung

Der Schiedsrichter wird geméss Art. 603.1.1 fiir Weltmeisterschafien und Olym-
pische Winterspiele durch die FIS und fiir andere internationale Wettkimpfe
durch die Vertreter der eingeladenen nationalen Verbénde ernannt (Art. 603.1.2).

603.4.2 Aufgaben

603.4.2.1 Uberpriifung der Strecke

Der Schiedsrichter hat die Strecke unverziiglich nach deren Ausflaggung in
Begleitung der Mitglieder des Kampfgerichtes zu besichtigen.

Der Schiedsrichter und die ihn begleitenden Mitglieder des Kampfgerichtes
haben das Recht, mit Mehrheitsbeschluss zusédtzliche Konfrolltore zu verlangen
oder diese zu verindern.

Das Rennkomitee ist verpflichtet, den Schiedsrichter und die Mitglieder des
Kampfgerichtes zu einem vom Rennkomitee festgelegten Termin am Morgen
des ersten offiziellen Trainingstages zur Besichtigung der Strecke einzuladen.
Falls der Schiedsrichter allein dieser Einladung Folge leistet, ist sein Beschluss
endgiiltig.

603.4.2.2  Entscheidungsbefugnis in dringenden Fillen
Der Schiedsrichter ist berechtigt, in dringenden Fillen ein Rennen auf eigene
Verantwortung zu unterbrechen, wenn er nicht in der Lage ist, mit den anderen
Mitgliedern des Kampfgerichtes Fiihlung aufzunehmen.

603.4.2.3 Wiederholungslauf im Slalom
Der Schiedsrichter entscheidet iiber die provisorische Zuerkennung eines Wie-
derholungslaufes im Slalom (Art. 806.10).

603.4.2.4  Uberpriifung der ordnungsgemdssen Durchfithrung des Rennens

Der Schiedsrichter hat sich am Schluss des Rennens (allenfalls nach dem ersten
Durchgang im Slalom) zum Ziel zu begeben, um die Berichte der Mitglieder
des Kampfgerichtes am Start und am Ziel und der Rennfunktionére iiber Regel-
widrigkeiten und Disqualifikationen entgegenzunehmen. Am offiziellen An-
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schlagbrett und gegebenenfalls auch am Zielhaus hat er eine Liste mit den
Namen der disqualifizierten Wettkdmpfer, den Namen der Rennfunktionire,
welche die Disquaﬁﬁj,ation ausgesprochen haben, sowie Angabe der Bestim-
mung, aufgrund welcher die Disqualifikation erfolgte, zu veroffentlichen. Er hat
die Angabe des genauen Zeitpunktes des Ansch]aaes schriftlich beizufiigen.

603.4.2.5 Zusammenarbeit mit dem TD

Der Schiedsrichter hat auf das engste mit dem TD zusammenzuarbeiten. In sehr
kritischen Fillen und bei Gefdhrdung der Wettkdmpfer sind die Weisungen des
TD auch fiir den Schiedsrichter verbindlich.

603.5 Mitglieder des Kampfgerichtes am Start und am Ziel

603.5.1 Ernenmmg

Bei Weltmeisterschaften und Olympischen Winterspielen werden die Mitglieder
des Kampfeerichtes am Start und am Ziel durch den FIS-Vorstand ernannt.
Bei anderen internationalen Wettk#mpfen erfolgt die Ernennung durch die Ver-
treter der eingeladenen nationalen Verbdnde (Mannschaftsfithrersitzung).

603.5.2 Start

Das Mitglied des Kampfgerichtes am Start hat sich zu vergewissern, dass die
Vorschriften fiir den Start richtig befolgt werden (Art. 613.2).

Fs trifft Entscheide iiber die Disqualifikationen wegen Verspatung am Start und
Fehlstarts (Art. 613.5 und 6, 806.4 und 5).

Der Startrichter muss am Schluss des Rennens dem Schiedsrichter Starinummer
und Namen der Wettkdmpfer melden, die einen Fehlstart gemacht haben.

603.5.3 Ziel

Das Mitglied des Kampfgerichtes am Ziel vergewissert sich iiber die richtige
Einhaltung aller Vorschriften der Zielorganisation. Es fiberwacht vor allem den
Keontrollposten am Ziel, die Zeitmessung und den Absperrdienst. Es muss in
der Lage sein, sich jederzeit mit dem Start in Verbindung zu setzen (T elefon
Sprechfunk).

603.5.4 Weisungen des Kampjgerichies
Die Mitglieder des Kampfgerichtes am Start und am Ziel iiberwachen die Ein-
haltung der Weisungen des Kampfgerichtes.

Art. 604
604 Der Technische Delegierte (TD) der FIS
604.1 Ernennung

Fiir Weltmeisterschaften, Olympische Winterspiele und internationale Rennen
der Kategorie I ernennt die FIS den TD, welchem die Aufgabe obliegt, die
strilte Einhaltung der Bestimmungen der WO zu iiberwachen. Fiir Weltmei-
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sterschaften und Olympische Spiele werden die TD durch den FIS-Vorstand
ernannt, fiir internationale Rennen der Kategorie I durch das AS-Komitee.

604.2 Voraussetzungen
604.2.1 Weltmeisterschaften und Olympische Winterspiele

Mitgliedschaft im AS-Komitee oder in einem Unterausschuss desselben und In-
haber einer giiltigen Lizenz.

604.2.2 Internationale Rennen der Kategorie I

Meldung durch den nationalen Verband und Inhaber einer giiltigen Lizenz.
604.3 Organisation des Einsatzes

604.3.1 Der Einsatz der TD wird durch das AS-Komitee oder ein durch

das AS-Komitee beauftragtes Organ bestimmt. Der Einsatzplan muss bis
1. Oktober eines jeden Jahres erstellt sein und den vorgeseshemen TD, den
Organisatoren der Rennen sowie dem zustindigen nationalen Verband, dem
der TD angehdrt, zur Kenntnis gebracht werden.

604.3.2 Verhinderung des TD

Bei Verhinderung ist der nationale Verband, dem der TD angehort, fiir die
sofortige Bestellung eines Ersatzes, welcher ebenfalls Inhaber einer Lizenz sein
muss, verantwortlich. Davon sind das Organisationskomitee des betreffenden
Rennens und das AS-Komites bzw. das von diesem beauftragte Organ sofort
zu verstdndigen. .

604.4 Aufgaben
604.4.1 Bei Weltmeisterschaften und Olympischen Winterspielen:

604.4.1.1 Vor den Wettkdmpjfen

Zweimalige Inspektion der Rennstrecken und Wettkampfvorbereitungen. Bei
der Inspektion sind die offiziellen und Reserverennstrecken einmal im Sommer
und einmal im Winter zu besichtigen. Die Inspektion im Winter ist mdglichst
zur Zeit der geplanten Wettkimpfe durchzufithren. Die Inspektion betrifft

- die technische Qualifikation der Rennstrecke im Sinne der Art. 702, 802 und
902,

— die zweckmissige Vorbereitung des Terrains aller Rennstrecken und Anbrin-

gung aller Sicherheitsmassnahmen (Breite der Strecken usw.) im Sinne der

Art. 702, 802 und 902,

besondere winterliche atmosphérische Einfliisse auf den Rennstrecken,

die Festlegung und Herrichtung von Start und Ziel fiir die verschiedenen

Rennen,

die Transportméglichkeiten fiir die Konkurrenten zur Erreichung des Starts,

die Verbindung zwischen Stari und Ziel im Sinne des Art. 611.1,

— die #rztliche Betreuung wihrend und nach dem Rennen,

|
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- Ausweichstrecken oder Strassen aufl Abfahrts- und Riesentorlaufstrecken
und Unterkunfisrdume am Start der Strecken im Sinne der Homologations-
regeln fiir alpmf: Rennstrecken,

— Verfassung eines Berichtes und Ubermittlung desselben an den FIS-Vorstand
und die M1tﬂheéer des Abfahrt-Slalom-Komitees sowie an das Organisations-
komitee.

Die definitive Begutachtung der Rennstrecke bleibt dem Abfahrt-Slalom-K omi-
tee vorbehalten.
Die Kosten dieser Inspektionen gehen zu Lasten der Organisatoren.
Dem TD bleibt es iiberlassen, nach Ubereinkommen mit der FIS zur Einschrén-
kung der Kosten oder aus anderen Griinden ein anderes Mitglied des AS-Komi-
tees zu beauftragen, eine der beiden Inspektionen durchzufiihren.
Es ist Aufgabe des TD, wenn erforderlich, den Organisatoren mit Rat beizu-
stehen. Durch die Organisatoren ist er laufend iiber den Fortgang der techni-
schen Vorbereitungen zu informieren. Der Kontakt zwischen den Organisatoren
und dem TD ist niitzlich und somit stindig aufrechtzuerhalten. Die Organisa-
toren unterrichten den TD iiber alle wichtigen Fragen der technischen Vorbe-
reitungsarbeiten, damit er iiber die gesamte Organisation stindig auf dem lau-
fenden ist.

604.4.1.2 Wiihrend des Trainings und der Wettkdmpfe

604.4.1,2.1 Anreise mindestens eine Woche vor dem Beginn des offiziellen
Trainings, Uberpriifung der Rennstrecken beziiglich Priparation, Markierung,
Einhaltung der Sicherheitsbestimmungen, Eignung und Absperrung des Start-
platzes und des Zielraumes (Art. 613, 614}.

Standplatz der Kontrolltore, der Fernsehtiirme und der Sanititsposten, Kon-
trolle der Nachrichtenverbindung, der Zeitmessungsanlagen usw,

604.4.1.2.2 Anwesenheitspflicht bei allen Wettkdmpfen, Mitarbeit bei den
Sitzungen der Mannschaftsfiihrer sowie der Kampfgerichte, Beobachtung des
Trainings, Zusammenarbeit mit allen Kurssetzern und Rennfunktionéren und
dem Organisationskomitee.

604.4.1.2.3 Uberwachung der technischen und organisatorischen Durchfiih-
rung der Veranstaltung.

604.4.1.2.4 Beratung der Organisation hinsichtlich der Einhaltung der FIS-
Reglemente sowie Entscheidung bei Fragen, welche durch die FIS-Reglemente
nicht geklirt sind.

604.4.1.2.5 Zusammenarbeit mit den Mannschaftsfiihrern und Trainern.
604.4.1.3  Nach den Wettkdmpjfen

604.4.1.3.1 Verfassung eines ausfiihrlichen Schlussberichtes zuhanden des
FIS-Vorstandes, der Mitglieder des Abfahrt-Slalom-Komitees, der Unteraus-
schiisse fiir Alpine Pisten und Klassifizierung sowie des Organisationskomitees.
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604.4.1.3.2 Unterbreitung von allfdlligen Vorschligen zur Anderung der
Wettkampfbestimmungen aufgrund der Erfahrung bei der betreffenden Veran-
staltung zuhanden des Vorsitzenden des Abfahri-Slalom-Komitees,

604.4.1.3.3 Ausrechnung der Punktezuschlige auf den vom Unterausschuss
fiir Klassifizierung herausgegebenen Formularen und Ubergabe derselben an
das Organisationskomitee zwecks Weiterleitung mit den Ergebnislisten an den
Unterausschuss fiir Klassifizierung sowie Unterzeichnung der Ergebnislisten
gemdss Art. 615.

604.4.2 Internationale Rennen der Kategorie I
Die Bestimmungen des Art. 604.4.1 sind sinngeméss anzuwenden,

604.4.2.1 Vor den Wettkdmpfen

604.4.2.1.1 Eintreffen am Wettkampfort mindestens einen Tag vor dem Be-
ginn des offiziellen Trainings.

604.4.2.1.2 Einsichtnahme in die Homologationsakten (Art. 608).

604.4.2.1.3 Einsichtnahme in den Bericht .des TD der vorangegangenen Ver-
anstaltung,

604.4.2.1.4 Uberpriifung, ob die vom Unterausschuss fiir Alpine Pisten bzw.
vom TD des Vorjahres gemachten Vorschldge fiir die Verbesserung an den
Pisten bzw. die Sicherheitsvorkehrungen usw. beachtet wurden.

604.4.2,1.5 Mitarbeit in den Kampfgerichten (Art. 603).

604.4.2,1.6 Entscheidungen gemiss Arf. 603.3.4.

604.2.2 Wiéihrend des Trainings und der Wettkdmpfe

604.4.2.2.1 Beobachtung des Trainings sowie der Arbeit des Organisations-
komitees und der Rennfunktionére.

604.4.2.2.2 Anwesenheit bei allen Sitzungen des Kampfgerichtes und der
Mannschaftsfithrer. Beratung derselben hinsichtlich der Anwendung der FIS-
Reglemente sowie Entscheidung iiber Fragen, welche durch die FIS-Reglemente
nicht geklért sind.

604.4.2.2.3 Zusammenarbeit mit den Kurssetzern (Abfahrt, Slalom und Rie-
sentorlauf).

604.4.2.2.4 Entscheidungen gemdiss Art. 603.3.4, 603.4.2.5 und 703.

604.4.2.2.5 Zusammenarbeit mit den Mannschaftsfithrern und Trainern.
Im iibrigen sind die Bestimmungen des Art. 604.4.1 sinngeméss anzuwenden.
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604.4.2.3  Nach den Wetikimpfen

604.4.2.3.1 Sofortige Erstattung eines Schlussberichtes iiber die technische
und organisatorische Abwicklung der Veranstaltung an das AS-Komitee, die
Unterausschiisse fiir Alpine Pisten und Klassifizierung auf den vorgesehenen
Formularen. Eine Ausfertigung dieses Berichtes ist dem Organisationskomitee
zu iibergeben.

604.4.2.3.2 Unterbreitung alifilliger Vorschldge iiber die Anderung der Wett-
kampfbestimmungen aufgrund der Erfahrungen bei der betreflenden Veran-
staltung an den Vorsitzenden des Abfahrt-Slalom-Komitees.

604.4.2.3.3 Ausrechnung der Punktezuschlige fiir alle Rennen auf den vom
Unterausschuss fiir Klassifizierung herausgegebenen Formularen und Ubergabe
derselben an das Organisationskomitee zwecks Weiterleitung mit den Ergebnis-
listen an den Unterausschuss fiir Klassifizierung. Unterzeichnung der Ergebnis-
listen geméss Att. 615,

604.5 Rechte des TD
604.5.1 Mitglied aller Kampfgerichte.
604.5.2 Entscheidungen geméiss Art. 603.3.4, 603.4.2.5 und 703.

604.5.3 Uberwachung der Kurssetzer und wenn nétig Erteilen von Wei-
sungen.

604.5.4 Inanspruchnahme einer Haftpflichtversicherung mit einer Min-
desthaftpflichtsumme von sFr. 2000000.- oder dem Gegenwert in der betref-
fenden Landeswidhrung. Das Organisationskomitee ist verpflichtet, die Police
{iber den Abschluss dieser Versicherung dem TD unaufgefordert beim Eintreffen
am Wettkampfort zur Einsicht vorzulegen.

604.5.5 Ersatz der Reisespesen und aller dem TD aus seiner Funktion
entstehenden Kosten bei den Inspektionen, der Anreise beim Rennen usw.
(Bahnfahrt 1. Klasse, Flugreise bei grosseren Entfernungen bzw. Bezahlung
eines Kilometergeldes von 40 Rappen).

604.5.6 Einsichtnahme in die Homologationsakten zur Uberpriifung, ob
die vorgeschlagenen Verbesserungen an den Pisten durchgefiihrt wurden.

604.5.7 Einsichtnahme in den Bericht des TD der vorangegangenen Ver-
anstaltungen.

604.5.8 Vollstindige Information durch rechtzeitige Ubermittlung aller
Unterlagen iiber die Durchfiihrung der Veranstaltung, wie Ausschreibung, Pro-
gramm, Mitteilungsblatter usw., durch das Organisationskomitee.
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604.5.9 Beniitzung eines eigenen Sprechfunkgeriites zur Aufrechterhal-
tung einer Sprechverbindung mit den Mitgliedern des Kampfgerichtes.

604.5.10 Der TD hat das Recht, in allen fiir die Erfiillung seiner Aufgaben
notwendigen Belangen die Unterstiitzung des Organisationskomitees und der
ihm unterstehenden Funktionfire in Anspruch zu nehmen,

604.5.11 Der TD iiberprift anhand der vom Organisationskomitee iiber-
gebenen Liste der Lieferanten und der Servicepersonen, dass jede einzelne Firma
nicht mit mehr als drei Vertretern akkreditiert ist.

Art. 605
605 Ausriistung der Wettkimpfer
605.1 Startnummern

Form und Grdsse der Startnummern diirfen nicht abgefindert werden. Die Be-
festigungsweise ist dagegen freigestellt,

605.2 Reklame
Die Reklame auf Material und Ausriistung, welche im Rennen, im Training
oder in der Ruhezeit getragen wird, hat den Richtlinien der FIS zu cntsprechen

(Buch 1, 10.1.1 und Anhang).

605.3 Serﬂcepersonal

Von jeder zugelassenen Firma diirfen sich hochstens drei Techniker in den ab-
gesperrten Start- und Zielrfumen aufhalten. Nicht in diesen Zahlen inbegriffen
sind Funktionire der Nationalmannschaft.
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Bestimmungen iiber die Homologation der Strecken fiir
Abfahrt, Slalom und Riesentorlauf - -

Arz. 608
608 Homologation
608.1 Samtliche Rennen im Rahmen der Weltmeisterschaften und Olym-

pischen Winterspiele diirfen nur auf Strecken durchgefiihrt werden, die von der
FIS homologiert sind.

Die gleiche Regel trifft fiir andere internationale Wettkimpfe, die im FIS-
Kalender verzeichnet sind, zu. Fiir letztere, und zwar besonders fiir Slalom und
Riesentorlauf, kénnen auf Ersuchen Ausnahmen bewilligt werden.

608.2 Die Eingabe fiir die Homologation von Rennstrecken ist durch
den zustindigen nationalen Verband an den Unterausschuss fiir Alpine Pisten
zu richten. Dieser leitet die Eingabe mit einem Gutachten an die FIS weiter.

608.3 Der Eingabe miissen die unten angefiihrten Unterlagen in vier-
facher Ausfertigung beigelegt werden, und es erhilt je ein Exemplar

608.3.1 der Vorsitzende des Unterausschusses fiir Alpine Pisten,

608.3.2 der zustindige Nationalverband,

608.3.3 der Organisator (Klub),

608.3.4 der mit der Priifung beauftragte Inspektor.

608.4 Die Homologationseingabe muss folgende Unterlagen enthalten:

608.4.1 eine Beschreibung der Rennstrecke, aus der hervorgeht:

— Name der Strecke,

geographische Lage der Piste,

Exposition der Piste,

Startpunkt (Meereshdhe in Metern),

— Zielpunkt (Meereshohe in Metern),

— Hohendifferenz (Meter),

schrige Lange (Meter),

_ durchschnittliche Neigung, grosste Neigung, geringste Neigung (in Neu-
graden),

— Beschreibung des Geldndes, durch das die Piste fiihrt,

— Anzahl der ndtigen Pflichttore bei normalen und bei aussergewdhnlichen Ver-
héltnissen,

— vorwiegende Schneelage,

— allgemeine Sichtverhiltnisse,

— Windeinwirkung,
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— Abtransportmdéglichkeit fiir Verletzte ausserhalb der Piste,
— Absperrméglichkeiten (fiir das Publikum),
— allfdllige Wasseranschlussmoglichkeiten (bei Slalom);

608.4.2 eine Karte im Massstab 1:25000 mit Schichtenlinien und ginge-
zeichneter Rennstrecke;

608.4.3 ein Léngsprofil im Massstab 1:10000, aus dem der Héhenunter-
schied und die Linge der Strecke zu ersehen sind (Hohenkote gleicher Mass-
stab);

008.4.4 eine grosse, sehr instruktive fotografische Aufnahme, auf der die
Strecke eingezeichnet ist. Es soll sich dabei um eine echte fotografische Auf-
nahme handeln und nicht nur um eine grafische Darstellung, die etwa einem
Prospekt entnommen worden ist. Die Grosse der Aufnahme soll mindestens
18 x24 cm betragen. Der Standort fiir die Aufnahme soll nach Mioglichkeit
auf der gegeniiberliegenden Hangseite sein. Ist das nicht méglich, wird eine
Flugaufnahme mit schrigem Winkel denselben Eindruck vermitteln:

608.4.5 eine Beschreibung der Transportméglichkeiten zum Start- und
Zielraum, ferner Auffahrisméglichkeiten zum Zielraum, Startraum, Stunden-
kapazitit (Personen);

608.4.6 eine Beschreibung des Start- und Zielraumes. Diese Beschreibung
soll neben Angaben iiber die Geldndestruktur und geografische Lage auch Aus-
kunft vor allem fiir den Zielraum iiber die Unterbringung von Journalisten,
Rundfunk- und Fernsehkommentatoren sowie fiir die Zuschauer geben. Dar-
iiber hinaus sind die Unterkunftsriume fiir die Aktiven am Start und am Ziel
zu beschreiben; '

608.4.7 eine Mitteilung iiber die Entfernung des nichsten Krankenhauses
in Kilometern;

608.4.8 eine Beschreibung der nachrichtentechnischen Verbindungen. Am
zweckmdissigsten ist die Beibringung eines Schaltplantes, aus welchem hervor-
gehen:

Anzahl der vorhandenen Leitungen,

Verlegungsart:

— Erdkabel,

— definitive Freileitung (Luftkabel),

— provisorische Freileitung (Luftkabel),

— Leitungsquerschnitt,

— Anzahl der Auslisse an der Piste,

- Verbindung Zielraum-Rennsekretariat,

— Verbindung Zielraum-Pressebiiro,

— Angaben iiber vorhandene Funksprechgerite;



608.4.9 eine statistische Aufstellung der Schneelagen auf der Strecke wih-
rend der letzten zehn Jahre; .

608.4.10 eine Pistenskizze mit allen Einzeichnungen und Daten. Diese
Skizze soll informativ sein und markante Punkte, wie zum Beispiel Liftstiitzen,
Baumgruppen, Steilhéinge, Wegquerungen usw., aufzeigen; ebenso sollen An-
gaben iiber die Hohenmeter, Flur- und Ortsbezeichnungen gemacht werden. In
der Hauptsache soll diese Skizze den Inspektor rasch informieren. Ausserdem
ist es zweckméssig, allenfalls noch vorzunehmende Arbeiten an den Pisten in
dieser Skizze zu vermerken,

608.5 Der Vorsitzende des Unterausschusses fiir Alpine Pisten wird die
Homologationseingabe sichten und einen Inspektor zur Priifung der Renn-
strecke bestimmen. Letzterer darf nicht dem Lande angehdren, welches um
Homologation ersucht hat.

Die Sirecken, die fiir die Homologation vorgeschlagen werden, miissen den
technischen Anforderungen geméss Art. 702, 802 und 902 der IWO entsprechen.
Bei der technischen Analyse der Rennstrecken, im besonderen der Abfahris-
strecken, ist ein scharfer und kompromissloser Standpunkt einzunehmen.

Auf Abfahrt- und Riesentorlaufstrecken muss die Moglichkeit vorhanden sein,
sei es auf einer Notstrecke oder Strasse, Verungliickte auch wéhrend des Ren-
nens umgehend abtransportieren zu konnen.

608.6 Verfahren der Homologierung

608.6.1 Antragsteller (Kilub)

Sobald die erforderlichen Unterlagen in vierfacher Ausfertigung bereit sind,
richtet der Antragsteller (Klub) das Gesuch um Homologation der Renn-
strecken iiber seinen Landesverband an den Vorsitzenden des Unterausschusses
fiir Alpine Pisten.

Gleichzeitig iiberweist er den Gegenwert von sFr. 100.— auf das Konto 0300-
106101 bei der Sparkasse der Stadt Innsbruck. Sollte die Homologation nicht
mit einer einzigen Inspektion abgeschlossen werden, so muss fiir jeden weiteren
Besuch des Inspektors die Gebithr von sFr. 100.— iiberwiesen werden. Dieser
Betrag dient zur Deckung der administrativen Spesen.

Die Reise- und Aufenthaltskosten des Inspektors gehen zu Lasten des Veran-
stalters und sind mit diesem direkt zu verrechnen. Die Reise kann vom Wohn-
ort zum Austragungsort und zuriick wie folgt verrechnet werden:

Bahnfahrt 1. Klasse,

Kilometergeld fiir den eigenen Personenwagen sFr. —40/km,

Flughbillett Touristenklasse.

608.6.2 Zustandiger nationaler Verband

Das vom Antragsteller (Klub) verfasste Homologationsgesuch muss vom natio-
nalen Verband befiirwortet und dann an den Vorsitzenden des Unterausschusses
fiir Alpine Pisten weitergeleitet werden. Falls der Inspektor an den Pisten nur
geringfiigige Verbesserungsarbeiten anordnet, muss nach Fertigstellung dieser
Arbeiten die Bereitschaft dem zustindigen Inspektor bis 1. November des lau-
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fenden Jahres gemeldet werden. Bei grisseren Arbeiten entscheidet der Inspek-
tor, ob eine Nachinspektion notwendig ist. Rennstrecken, die bis zum 1. No-
vember des laufenden Jahres nicht den Bestimmungen der FIS entsprechend in
Ordnung befunden und homologiert worden sind, diirfen im folgenden Winter
fiir die Austragung von Konkurrenzen nicht beniitzt und im FIS-Kalender nicht
aufgefithrt werden.

608.6.3 Zugeteilter Inspektor

Nach Eingang des Homologationsgesuches von seiten des Antragstellers (Klubs)
iiber den zustindigen Mationalverband an den Vorsitzenden des Unteraus-
schusses fiir Alpine Pisten ernennt dieser den Inspektor. Der ernannte Inspektor
setzt sich unverziiglich mit dem Antragsteller (Klub) wegen des Zeitpunktes der
Inspektion in Verbindung und benachrichtigt mittels Durchschlages den zu-
stdndigen nationalen Verband. Der Imspektor lidsst sich an Ort und Stelle die
vorbereiteten Unterlagen in vierfacher Ausfertigung aushiindigen. Nach der Be-
gehung der Pisten schreibt der Inspekior den Inspektionsbericht und zeichnet
in der vorliegenden Pistenskizze die angeordneten Verbesserungsarbeiten rot
ein, iiberpriift alle weiteren Unterlagen und sendet je ein Exemplar an:

— den Vorsitzenden des Unterausschusses fiir Alpine Pisten,

— den zustdndigen nationalen Verband,

— den Organisator (Klub).

Ein Exemplar bleibt bei seinen Unterlagen.

608.6.4 Ausstellung des Homologationsdekretes durch die FIS

Ist der Inspektionsbericht positiv, so dass keine weiteren Arbeiten ndtig sind,
wird der Vorsitzende des Unterausschusses das Original des Homologations-
dekretes an den Antragsteller (Klub) und einen Durchschlag an den jeweiligen
nationalen Verband senden. Das Homologationsdekret selbst gibt Aufschluss
iiber Namen und Art der Piste sowie iiber die technischen Daten. Aus der Regi-
striernummer des Dekretes sind die Gesamtzahl der homologierten Pisten, das
Jahr, in dem das Homologationsdekret ansgestellt wurde, und die Zahl der im
laufenden Jahr registrierten Pisten zu ersetzen.

608.6.5 Giiltigkeitsdauer des Homologationsdekretes der FIS

608.6.5.1 Abfahrtslanf: Giiltigkeit fiinf Jahre; danach muss eine Nach-
inspektion vorgenommen werden.

608.6.5.2  Homologationsdekrete fiir Slalom und Riesentorlauf sind so lange
giiltig, als keine Verdnderungen der Pisten durch die Natur selbst oder durch
bauliche Einwirkungen eintreten.

Verdnderungen durch die Natur kénnen sein:

Murbriiche, Erdrutsche, Verwachsen des Gelidndes.

Bauliche Verdnderungen sind:

Errichtung von Hochbauten, Bergverkehrsmitteln, Schutzbauten, Anlagen,
Strassen und Wegen.

608.6.6 Der nationale Verband, welcher die Homologation einer Strecke
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vorgeschlagen hat, ist verpflichtet, die erfolgte Durchfiihrung von eventuell ge-
forderten Arbeiten auf der Strecke dem Unterausschuss fiir Alpine Pisten zu
melden. '

608.6.7 Der Unterausschuss fiir Alpine Pisten wird jdhrlich eine Liste der
homologierten Strecken verdifentlichen.

608.6.8 Zusammenhdnge zwischen Homologation sowie Schiee- und
Wetterverhiltnissen, ferner besonderen Bedingungen

Ein Veranstalter von Abfahrtsrennen darf sich nicht auf die Homologation
einer Strecke durch die FIS allein berufen und aussergewdhnliche Schnee- und
Wetterbedingungen unbeachtet lassen. Eine von der FIS homologierte Ab-
fahrtsstrecke kann bei zu geringer Schneelage, bei ausserordentlich ungiinstigen
Verhiltnissen der Schneeoberfliche (totale Vereisung, totale Aufweichung usw.),
bei dichtem Nebel, starkem Schneefall, Sturm, Regen fiir die Abhaltung von
Abfahrtsrennen ungeeignet sein.

B. Start und Ziel, Zeitmessung und Rechnungswesen

Art. 611
611 Technische Einrichtungen
611.1 Verbindungen

Bei allen internationalen Wettkdmpfen muss zwischen Start und Ziel eine
direkte Verbindung (Telefon oder drahtlose Ubermittlung usw.) bestehen.

Bei Weltmeisterschaften und Olympischen Winterspielen ist die Verbindung
zwischen Start und Ziel durch direkte Drahtleitungen sicherzustellen.

611.2 Messgeriite

611.2.1 Elektrische Zeitmessung

Bei allen internationalen Rennen muss eine elekirische Zeitmessungsanlage mit
Verbindung zwischen Start und Ziel verwendet werden, welche die Zeiten auf
cine Hundertstelsekunde genau feststellen ldsst.

Tausendstelsekunden, auch wenn sie gemessen und registriert sind, diirfen nicht
veroffentlicht werden.

Bei Weltmeisterschaften und Olympischen Winterspielen miissen zwei unab-
hingig voneinander arbeitende elektrische Zeitmessungsanlagen eingerichtet
werden.

611.2.2 Handzeitmessung

In Erginzung zur elektrischen Zeitmessung haben fiir die Zeitmessung von
Hand Stoppuhren zur Verfiigung zu stehen. Starter, Zeitmesserchef und Hilfs-
zeitmesser miissen iiber Stoppuhren mit einem Durchmesser von nicht weniger
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als 4 cm verfiigen, welche Stunden, Minuten und Sekunden angeben. Die Uhren
haben mit einem doppelten Sekundenzeiger (Rattrapant), welcher Zehntel-
sekunden anzeigt, versehen zu sein.

611.2.3 Einrichtungen fiir die Bekanntgabe der Zeiten
Die Organisatoren haben fiir die Be;eltstelluna von geeigneten Einrichtungen
zur laufenden optischen Bekanntmachung der gestoppten Zeiten zu sorgen.

Art. 612
6012 Funktiondre am-Start und am Ziel
612.1 Der Starter

Der Starter hat seine Uhren mit den Uhren des Hilfsstarters, des Protokollfiih-
rers und durch Telefon oder Funk mit der des Zeitnehmerchefs innerhalb
10 Minuten vor dem Start zu synchronisieren.

Der Starter ist fiir die Vorbereitungszeichen und den Startbefehl sowie fiir die
Genauigkeit der Zeitabstinde zwischen diesen Zeichen verantwortlich. Er tiber-
tragt dem Hilfsstarter die Kontrolle der Wettkdmpfer.

612.2 Der Hilfsstarter

Der Hilfsstarter ist fiir den Aufruf der Wettkdmpfer in richtiger Reihenfolge
zum Start verantwortlich. Er hat iiber die richtige Ausfithrung des Starts zu
wachen (Art. 613.2).

612.3 Der Protokollfithrer am Start
Der Protokollfiihrer ist fiir die Aufzemhnunn der tatsichlichen Startzeiten ver-
antwortlich.

612.4 Der Zeitnehmerchef

Der Zeitnehmerchef ist fiir die genaue Zeitmessung verantwortlich. Er synchro-
nisiert die Uhren so kurzfristig wie méglich vor und nach dem Rennen mit dem
Starter.

Der Zeitnehmerchef ist verpflichtet, die inoffiziellen Zeiten so rasch wie mdglich
zu verdffentlichen.

Bei Storungen der Zeitmessungsanlagen ist der Zeitnehmerchef verpflichtet,
unverziiglich das Mitglied des Kampfgerichtes am Ziel zu verstindigen.

612.5 Der Hilfszeitnehmer

Ungeachtet des Umstandes, ob elektrische Zeitmessung verwendet wird oder
nicht, bedienen zwei Hilfszeitnehmer Stoppuhren mit Sekundenzeiger geméss
Art. 611.2.2. Ein Hilfszeitnehmer erstellt ein vollstindiges Protokoll mit den
Zeiten aller Wettkdmpfer.

612.6 Der Kontrollposten am Ziel
Dem Kontrollposten am Ziel obliegen folgende Aufgaben:
— Uberwachung der Strecke zwischen dem letzten Kontrolltor vor dem Ziel
und dem Ziel,
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— Uberwachung der richtigen Durchfahrt der Ziellinie gemdss Art. 614.3,
— Aufstellung der Reihenfolge des Einlaufes sdmtlicher das Rennen beendi-
gender Wettkdmpfer.

612.7 Der Chef des Rechnungsbiiros

Der Chef des Rechnungsbiiros ist fiir die rasche und genaue Ausrechnung der
Resultate verantwortlich.

Er hat fiir die umgehende Vervielfiltigung der inoffiziellen Ergebnisliste und
nach Ablauf der Protestfrist bzw. nach Erledigung allfélliger Proteste fiir die
miglichst rasche Verdffentlichung der offiziellen Ergebnisliste zu sorgen.

Art. 613
613 Der Start
613.1 Der Startraum

Der Startraum ist so abzusperren, dass sich in diesem nur der startende Wett-
kémpfer und die mit dem Start beauftragten Funktionére befinden.

Der Startraum ist in geeigneter Weise gegen ungiinstige Witterungseinfiiisse zu
schiitzen. Fiir die Trainer, Mannschaftsfithrer, Serviceleute usw. ist vor dem
Startraum ein eigener abgesperrter Platz zu schaffen, wo sich diese mit den
Rennliufern, unbehindert vom Publikum, befassen konnen. Fiir die auf den
Startappell wartenden Wettkdmpfer ist ein geeigneter Unterstand bereitzu-
stellen.

Die zu verwendenden Startpfidcke diirfen nicht mehr als 50 cm iiber den Schnee
hinausragen. Das Starttor muss 75 cm breit sein.

613.2 Die Startstrecke

Die Startstrecke ist so vorzubereiten, dass es den Wettkdmpfern mdglich ist,
entspannt den Startbefahl abzuwarten und nach dem Start rasch in Fahrt zu
kommen.

613.3 Ansfijhrung des Starts

Hinter dem Startenden darf sich weder ein Funktionir noch ein Betreuer auf-
halten, welcher den Start begiinstigen kdnnte. Jegliche fremde Hilfe ist verboten.
Der Startende hat seine Stocke vor der Startlinie in den Schnee oder die hiefiir
vorgesehene Stelle einzusetzen und darf lediglich unter Zuhilfenahme der Sticke
starten. Das Abstossen von den Startpfidcken oder die Beniitzung anderer Hilfs-
mitiel ist verboten.

613.4 Startbefehl

Der Starter gibt jedem Wettkiimpfer 10 Sekunden vor dem Start ein Zeichen:
«Achtung!» 5 Sekunden vor dem Start z&hlt er: «35, 4, 3, 2, 1», und gibt dann
den Startbefehl (Los! — Go! — Allez!). Im Slalom werden die 5 Sekunden vor
dem Startbefehl nicht gesprochen.

Vorzugsweise ist ein horbares automatisches Zeichen zu verwenden. Der Starter
hat dem Wettkdmpfer die Moglichkeit zu geben, die Startuhr zu sehen.
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613.5 Das Messen der Zeiten am Start
Die Zeitmessung hat den genauen Zeitpunkt des Kreuzens der Startlinie durch
die Unterschenkel zu registrieren.

613.6 Verspitung am Start

Ein Wettkdmpfer, der sich nicht zu der in der offiziellen Startliste angegebenen
Startzeit am Start befindet, wird disqualifiziert. Das Mitglied des Kampfgerich-
tes am Start kann jedoch eine Verspdtung entschuldigen, sofern diese seiner
Meinung nach auf héhere Gewalt zuriickzufiihren ist. In Zweifelsféllen darf das
Mitglied des Kampfeerichtes am Start ebenfalls eine Ausnahme machen und
den Start unter Vorbehalt erlauben. In diesem Falle startet der verspitete Wett-
kampfer in der Hilfte des Zeitintervalles zweier aufeinanderfolgender Konkur-
renten, aber wenn das Mitglied des Kampfgerichtes am Start und der Wett-
kampfer sich einig sind, kann dieser auch im normalen Zeitintervall am Ende
seiner Gruppe starten.

Das Mitglied des Kampfgerichtes am Start trifft die diesbeziiglichen Entschei-
dungen und muss am Schluss des Rennens sofort dem Schiedsrichter Start-
nummern und Namen der Wettkdmpfer melden, denen wegen Verspétung der
Start verweigert wurde bzw. trotz Verspédtung die Teilnahme am Rennen erlaubt
wurde oder der Start unter Vorbehalt genelimigt worden ist.

613.7 Giiltiger Start und Fehlstart

In allen Fillen hat der Wettkdmpfer auf das Starizeichen hin zu starten. Bei
festgelegten Startzeiten ist die Zeit des Kreuzens der Startlinie giiltig, sofern sie
innerhalb der folgenden Grenzen liegt: 3 Sekunden vor und 3 Sekunden nach
der festgesetzten Startzeit. }

Ein Wettkimpfer, der mit einem Vorsprung von mehr als 3 Sekunden vor der
offiziellen Startzeit die Startlinie kreuzt, wird wegen Fehlstarts disqualifiziert.
Wenn ein Wettkdmpfer die Startlinie spéter als 3 Sekunden nach der offiziellen
Startzeit krenzt, wird die Berechnung seiner Fahrtzeit so angenommen, als sei
er 3 Sekunden nach der Startzeit gestartet.

Das Mitglied des Kampfgerichtes am Start muss am Schluss des Rennens sofort
dem Schiedsrichter Startnummern und Namen der Wettk&mpfer melden, die
einen Fehlstart gemacht haben.

Art. 614
614 Das Ziel
614.1 Der Zielraum

614.1.1 Der Zielraum muss sich in gut sichtbarer Lage befinden, mdglichst
breit angelegt werden und eine lange, sanft auslaufende, ebene Zielausfahrt auf-
weisen. Die Zielausfahrt muss besonders gut vorbereitet und glattgetreten sein,
um ein leichtes Anhalten zu erméglichen.

614.1.2 Bei der Markierung der Strecke (Kontrolltore, Tore) ist darauf
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zu achten, dass die Wettkdmpfer durch eine méglichst natiirliche und dem Ge-
linde angepasste Linienfithrung iiber die Ziellinie gelenkt werden.

614.1.3 Durch geeignete Schutzmassnahmen (Schneemauern, Stroh-
mauern usw.) ist jede Moglichkeit einer Kollision mit den Zielanlagen auszu-
schliessen.

614.1.4 Der Zielraum ist vollstindig abzusperren. Jedes Betreten des Ziel-
raumes durch unbefugte Personen ist zu verhindern. Die Art der Absperrung
ist so zu planen, dass Wettkdmpfer bei Kollisionen nicht verletzt werden. Fiir
die Wettkdmpfer, welche das Rennen beendet haben, ist ein besonderer, vom
eigentlichen Zielraum getrennter Aufenthaltsraum einzurichten. Dort ist auch
der Kontakt mit der Presse (Wort- und Bildpresse, Radio, Fernsehen und Film)
zu ermdglichen.

614.2 Die Ziellinie und ihre Markierung

Die Ziellinie wird durch Stangen markiert, welche durch ein Band mit der Be-
zeichnung «Ziel» verbunden sind.

Bei Festlegung der Breite des Zieles ist auf die Geschwindigkeit der Wettkdmpfer
sowie auf die Geldnde- und Schneeverhiltnisse Riicksicht zu nehmen. In der
Regel darf die Breite des Zieles 6 m nicht unterschreiten.

614.3 Durchfahren des Zieles und Messen der Zeiten am Ziel

Bei elektrischer Zeitmessung wird die Zeit gestoppt, wenn der Wettkdmpfer mit
irgendeinem Teil seines K6rpers oder seiner Ausriistung die Linie zwischen den
Zielstangen kreuzt und damit den elektrischen Auslésekontakt in Téatigkeit
setzt.

Die Zeit kann also bei Stiirzen im Ziel gestoppt werden, ohne dass beide Fiisse
des Wettkéimpfers die Linie zwischen den Zielstangen passiert haben.

Damit die gestoppte Zeit ihre Giiltigkeit behalt, muss der Wettkdmpfer jedoch
die Linie zwischen den beiden Zielstangen sofort nachher mit beiden Fiissen
kreuzen.

Bei Handzeitmessung wird die Zeit gestoppt, wenn der vordere Fuss des Wett-
kimpfer die Linie zwischen den beiden Zielstangen kreuzt.

Der Kontrollposten am Ziel trifft die diesbeziigliche Entscheidung.

614.4 Versagen der elektrischen Zeitmessung

In allen Fillen, in welchen die elekirische Zeitmessung voriibergehend versagt,
gelten die von Hand gestoppten Zeiten, wobei zu diesen Zeiten von Fall zu Fall
eine Zeitdifferenz addiert oder subtrahiert wird, welche den durchschnittlichen
Zeitdifferenzen zwischen der elektrischen Zeitmessung und der Handzeitmes-
sung entspricht.

Falls die elektrische Zeitnehmung wihrend des Rennens endgiiltiz versagt,
gelten fiir alle Teilnehmer die von Hand gestoppten Zeiten.
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Art. 615

615 Ausrechnung und Bekanntgabe der Resultate

615.1 Inoffizielle Zeiten

Die von der Zeitmessung ermittelten Zeiten sind als inoffizielle Zeiten bzw.
Resultate auf einer Ergebnistafel zu verdffentlichen, welche vom Aufenthalts-
raum der Wettkdmpfer am Ziel und vom der Presse zur Verfiigung gestellten
Standort aus gut sichtbar ist. Wenn mdeglich sind die inoffiziellen Zeiten auch
iiber eine Lautsprecheranlage dem Publikum bekanntzugeben.

615.2 Veroffentlichung der inoffiziellen Zeiten und der Disqualifikationen

615.2.1 So rasch wie méglich nach Abschluss des Rennens werden die in-
offiziellen Zeiten und Disqualifikationen an der offiziellen Anschlagtafel und
allenfalls auch noch am Ziel ver&ffentlicht.

Mit dem Zeitpunkt dieser Verdffentlichung beginnt die Protestfrist gemdiss
Art. 641.4 zu Jaufen.

615.2.2 Mit Zustimmung aller Mannschaftsfiihrer, welche protokollarisch
festzuhalten ist, kann die Bekanntgabe der inoffiziellen Zeiten am Ziel (Artikel
615.1) zusammen mit der schrifilichen und miindlichen Bekannigabe der Dis-
qualifikationen die Veréffentlichung am offiziellen Anschlagbrett ersetzen. In
diesem Fall kann ebenfalls mit Zustimmung der Mannschaftsfiihrer festgelegt
werden, dass Proteste nur sofort miindlich beim Schiedsrichter eingelegt werden
konnen und die spitere Erhebung von Protesten als verwirkt gilt,

615.3.1 Die offiziellen Resultate in Abfahrt, Slalom und Riesentorlauf
werden aufgrund der Zeiten derjenigen Wettkdmpfer erstellt, welche nicht dis-
qualifiziert wurden.

615.3.2 Die kombinierten Resultate werden durch Zusammenzéhlen der
Punkte berechnet, welche den Resultaten in der Abfahrt und im Slalom bzw.
Abfahrt, Slalom und Riesentorlauf oder anderen Wettkampfkombinationen
entsprechen und mit Hilfe der speziellen FIS-Tabellen errechnet werden.
615.3.3 Sofern zwei oder mehrere Wettkdmpfer die gleiche Zeit oder die
gleiche Punktezahl erhalten, wird der Wettkdmpfer mit der héheren Startnum-
mer als Erster auf der offiziellen Resultatliste aufgefiihrt.

615.3.4 Die offizielle Resultatliste hat folgende Angaben zu enthalten:
615.3.4.1 Namen des durchfiihrenden Vereines oder Verbandes;

615.3.4.2 Bezeichnung des Bewerbes;

615.3.4.3 Datum des Rennens;

615.3.4.4  alle technischen Daten wie Bezeichnung der Piste, Héhenunter-
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schied (Meereshéhe Start und Ziel), Anzahl der Kontrolltore bzw. Tore und
Linge der Strecke;

615.3.4.5 MNamen und Nationalitit der Mitglieder des Kampfgerichies;
615.3.4.6 MNamen der Kurssetzer;

615.3.4.7 alle Angaben hinsichtlich der Wettkdmpfer wie: Startnummer,
Rang, Vor- und Familiennamen, Nation und allenfalls Verein, Zeit und Punkte;

615.3.4.8  Disqualifikationen, Aufgaben und Bezeichnung jener Wettk&mp-
fer, die nicht am Start waren (Startnummern und Namen);

615.3.4.9 Namen der Vorldufer;
©15.3.4.10 offizielle Zeitmessung;
615.3.4.11 Unterzeichnung durch den Technischen Delegierten.

615.3.5 Die Resultatlisten (inoffiziell und offiziell) miissen dem Bewerb
entsprechend auf verschiedenfarbiges Papier gedruckt werden, und zwar:
Abfahrtslauf: gelb

Riesentorlauf: rosa

Slalom: blau

Kombination: weiss

615.3.6 Dvie Nationen sind durch die offiziellen Abldirzungen der FIS (in
drei Buchstaben) anzufithren.

C. Startreihenfolge, Ersatzwettkimpfer und

Nachmeldungen

Art. 621
621 Gruppenauslosung und Startreihenfolge
621.1 Die Starfreihenfolge der Wettkdmpfer wird durch Auslosung in
Gruppen bestimmt.
621.2 Die Einteilung der Wettkdmpfer in Gruppen obliegt dem Kampf-
gericht,
621.3 Fiir die Einteilung der Wettk&mpfer in Gruppen sind die vom

Unterausschuss fiir Klassifizierung ausgearbeiteten Wertungslisten der FIS zu
verwenden. Wenn ein Wettkdmpfer in der letzten giiltigen FIS-Punkte-Liste nicht
erfasst ist, erfolgt seine Einteilung entweder in die seiner Leistung entsprechende
Gruppe durch Beobachtung des Kampfgerichtes wihrend des offiziellen Trai-
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nings oder in jene Gruppe, in welcher die Wettkdmpfer ohne FIS-Punkte aus-
gelost werden.

Das Kampfgericht hat das Recht, die zweite und spétere Gruppen zu teilen.
In allen Zweifelsfillen entscheidet das Kampfgericht.

621.4 Die Gruppen werden nach folgenden Grundsétzen festgelegt:

621.4.1 Die Gruppen diirfen grundsétzlich nur aus hdchstens 15 Weit-
kidmpfern bestehen. Eine ErhShung dieser Zahl ist nur zuldssig, wenn der
15. Wettkdmpfer und weitere Wettk@mpfer in der vom Unterausschuss fiir
Klassifizierung der FIS ausgearbeiteten letzten giiltigen FIS-Punkte-Liste die
genau gleiche Punkteanzahl aufweisen.

621.4.2 Das Kampfeericht hat das Recht, die Gruppenstirken, sofern er-
forderlich, zu verringern.

Um dem Kampfgericht die Verteilung der Wettk&mpfer auf die einzelnen Grup-
pen zu erleichtern, kann das Kampfgericht von den Vertretern der teilnehmen-
den Nationen verlangen, eine Zusammenstellung der Rennresultate jener Laufer
vorzulegen, bei denen Erginzungen zu den Aufzeichnungen der FIS-Punkte-
Liste wiinschenswert erscheinen.

621.4.3 Fiir den Slalom gilt folgende besondere Regelung:

Die ersten zwei Gruppen werden geméss Art. 621.4.2 gebildet. Zwischen der
zweiten und dritten Gruppe wird eine Zwischengruppe von hochstens 3 Wett-
kimpfern der Nationen gebildet, welche aufgrund der letzten giiltigen FIS-
Punkte-Liste weder in der ersten noch in der zweiten Gruppe vertreten sind,
und zwar fiir eine Nation hochstens ein Platz. Fiir diese Zwischengruppe kom-
men jedoch nur Wettkdmpfer in Frage, welche nach der letzten giiltigen FIS-
Punkte-Liste gegeniiber dem Letzten der zweiten Gruppe zugewiesenen Wett-
kidmpfer eine Differenz von héchstens 25 FIS-Punkten aufweisen.

Die Gruppe 3 wird gemiss Art. 621.4.2 gehﬂdet

Zwischen der dritten und vierten Gruppe wird eine weitere Zwaschf:nvruppe von
héchstens 4 Wettkiimpfern aus Nationen gebildet, welche weder in den ersten
drei Gruppen noch in der ersten Zwischengruppe vertreten sind. Jeder Nation
steht nur ein Platz zur Verfiigung. Diese zweite Zwischengruppe wird ohne
Riicksicht auf die Differenz der FIS-Punkte gebildet.

621.5 Von einer Nation kénnen nicht mehr als 4 Wettkdmpfer in die
erste sowie in die zweite Gruppe eingefeilt werden. In die néchsten Gruppen
kénnen jedoch mehr als 4 Wettk&mpfer einer Nation eingeteilt werden.

621.6 Innerhalb der Gruppen entscheidet das Los iiber die Reihenfolge
der Startnummern.

621.7 Mach erfolgter Gruppierung sind die Vertreter der teilnehmenden
Mationen (Mannschaftsfiihrer, Delegationsfithrer) einzuladen, bei der Aus-
losung anwesend zu sein.

Den Vertretern der anwesenden Nationen ist es gestattet, vor der Auslosung
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der Startnummern Liufer innerhalb der vom Kampfgericht festgelegten Grup-
pen auszutauschen. Der Austausch der Wettkdmpfer ist jedoch nur innerhalb
von zwei aufeinanderfolgenden Gruppen méglich. Der gleiche Wettkimpfer
darf nur einmal von einer in eine andere Gruppe versetzt werden.

621.8 In der Regel startet die erste Gruppe, in die die besten Wett-
kampfer eingereiht sind, zuerst. Es folgen dann die Gruppen 2, 3 usw. Es bleibt
dem Kampfgericht jedoch vorbehalten, die Startreihenfolge der Gruppen mit
Riicksicht auf die Streckenverhiltnisse abzuidndern.

621.9 Die Auslosung fiir den Abfahrtslauf hat vor dem Nonstoptraining
zu erfolgen (Art. 703.8.3).

Art. 622
622 Ersatzwettkdmpfer
622.1 Fiir alle Wettkdmpfe, in welchen die Zahl der Teilnehmer eines

Landes oder Vereines beschriankt ist, kénnen Ersatzwettkdmpfer gemeldet wer-
den. Diese werden durch das Kampfgericht in Gruppen aufgeteilt. Das Kampf-
gericht entscheidet, wie viele und welche Plitze auf der Startliste offengehalten
werden.

Art. 623
623 Nachmeldungen
623.1 Verspdtete Anmeldungen sind im allgemeinen nicht zuldssig.

Wenn solche trotzdem zugelassen werden, entscheidet das Kampfeericht iiber
die Startnummer. Sie soll jedoch auf keinen Fall die eines Wettkdmpfers sein,
der seine Anmeldung zuriickgezogen hat, nachdem seine Startzeit oder Start-
nummer bereits verdffentlicht worden war. Das Kampfgericht hat dafiir zu
sorgen, dass ein nachgemeldeter Wettkéimpfer dem rechtzeitig gemeldeten Wett-
kidmpfer auf keinen Fall vorgezogen wird. Falls mehrere Nachmeldungen vor-
liegen, ist die Startreihenfolge derselben durch das Los zu bestimmen.

Art. 624
624 Altersgrenzen
624.1 Zur Erlangung der Startberechtigung bei internationalen Wett-

kédmpfen ist die Vollendung des 13. Lebensjahres bei den Madchen und des
14, Lebensjahres beiden Burschen mit 31. Dezember des betreffenden Wett-
kampfjahres erforderlich.

624.2 Das Hdchstalter fiir die Teilnahme an internationalen Junioren-
wettkdmpfen ist das vollendete 18. Lebensjahr. Fiir die Berechnung dieses
Hdochstalters gelten die Bestimmungen des Art. 624.1.
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D. Mannschaftsrennen

Art. 631
631 Austragung und Errechnung der Resultate
631.1 Die Zahl der Liufer in jeder Mannschaft und die Zahl derer,

welche fiir das Resultat zdhlen, soll in den Regeln iiber die Mannschaftsrennen
festgelegt oder von den Mannschaftsfiihrern schriftlich vor dem Start bestimmt
werden. Ohne gegenteilige Ubereinkunft besteht eine Mannschaft aus 4 Liu-
fern, von denen die 3 besten fiir das Resultat z&hlen.

631.2 Das Resultat fiir die Kombination wird wie folgt errechnet:

Die mittlere Zeit derjenigen, die fiir das Resultat zéhlen, wird beriicksichtigt.
Die bessere Mannschaft erhilt keine Punkte, und die Punkte der verlierenden
Mannschaft werden nach den FIS-Tabellen errechnet, wie wenn die mittlere Zeit
der verlierenden Mannschaft eine individuelle Zeit wire.

Das kombinierte Resultat wird durch Zusammenzidhlen der Punkte, welche die
Mannschaften in Abfahrt und Slalom bzw. Riesentorlauf erhalten haben, er-
rechnet.

Die Rangstellung von Mannschaften, welche die gleiche mittlere Zeit im Ab-
fahrtsrennen, Slalom oder Riesentorlauf haben, wird durch den Rang des indi-
viduellen Siegers bestimmt.

Die Rangfolge der Mannschaften, welche gleich viel Punkte in der Kombination
haben, wird durch ihre Rangfolge im Abfahrisrennen bestimmt.

631.3 Ohne gegenteilige Abmachungen miissen alle bis auf einen Liu-
fer, die fiir das Resultat zihlen, sowohl im Abfahrisrennen wie im Slalom bzw.
Riesentorlauf starten, doch kann eine Mannschaft einen Mann in der Abfahrt
und einen anderen nur im Slalom oder Riesentorlauf starten lassen.

631.4 Ein Liufer, der fiir Abfahrt, Slalom oder Riesentorlauf aufgestellt
war und nach dem Rennen verletzt oder krank wird, kann durch einen anderen
ersetzt werden, vorausgesetzt, dass der Mannschaftsfithrer eine #rztliche Be-
scheinigung dariiber erbringt, dass der betreffende Laufer nicht startfahig ist.

631.5 Ohne gegenteilipe Abmachung soll keinem Liufer mehr als die
doppelte Zeit des besten Liufers in seiner Mannschaft angerechnet werden.

631.6 Die vorstehenden Bestimmungen sind nur Empfehlungen. Sie sind

nur zu befolgen, wenn zwischen den teilnehmenden Mannschaften keine andere
Vereinbarung iiber die Durchfithrungsweise und Wertung getroffen wird.
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E. Proteste

Art, 641
641 Arten der Proteste
641.1 Proteste gegen Zulassungen

Proteste gegen die Zulassung eines Wettkampfers sind schriftlich vor Beginn des
betreffenden Wettkampfes bei der am offiziellen Anschlaghrett bezeichneten
Stelle einzureichen.

641.2 Proteste wegen der Strecke

Proteste, die die Strecke betreffen (nicht vorschriftsméssige Strecke, Markie-
rung, Vorbereitung der Strecke, Hindernisse, Gefahren, Sichtverhaltnisse USW.),
sind dem Rennleiter rechtzeitig vor dem letzten offiziellen Training schrifilich
einzureichen.

641.3 Proteste wihrend des Rennens

Ein Wettkdmpfer oder ein Mannschaftsfiihrer, der gegen das Verhalten eines
anderen Wettkdmpfers oder eines Funktionirs wihrend des Rennens Protest
erhebt, hat diesen beim Schiedsrichter oder bei einem anderen Mitglied des
Kampfgerichtes einzulegen. (Art. 615.2.2 bleibt vorbehalten.)

641.4 Proteste gegen Disqualifikationen

Ein Protest gegen Disqualifikationen ist schriftlich an die am Anschlagbrett
bekanntgegebene Stelle einzureichen. Die Einreichung hat innerhalb einer
Stunde nach Anschlag der Disqualifikation zu erfolgen. (Art. 615.2.2 bleibt
vorbehalten.)

641.5 Proteste gegen die Zeitmessung

Proteste gegen Fehler der Zeitmessung sind innerhalb einer Stunde nach dem
Anschlag der inoffiziellen Resultatliste bei der am offiziellen Anschlagbrett be-
kanntgegebenen Stelle einzureichen. (Art. 615.2.2 bleibt vorbehalten.)

641.6 Proteste wegen falscher Ausrechnung und Schreibfehlern

Auf eine Beschwerde, die sich nicht auf eine Zuwiderhandlung gegen die Wett-
kampfordnung seitens eines Wettkimpfers oder eines Funktiondrs griindet,
sondern auf eine falsche Ausrechnung der Resultate, ist einzugehen, wenn sie
mit eingeschriebenem Brief iiber den nationalen Verband des Wettkdmpfers
innerhalb Monatsfrist nach Schluss des Rennens eingereicht wird. Falls der Irr-
tum erwiesen ist, sind die richtigen Resultate sogleich zu verdffentlichen und
die Preise entsprechend neu zu verteilen.
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Art. 642

642 Voraussetzungen fiir die Behandlung von Protesten

Ein Protest ist nur unter folgenden Voraussetzungen zu behandeln:
te) (=]

642.1 Der Protest muss innerhalb der unter Art. 641.1-6 angefithrien
Fristen eingereicht werden.

642.2 Der Protest muss begriindet werden und der Betrag von sFr. 50.—
oder eine gleichwertige Summe in einer anderen Wahrung dem Rennsekretir
oder bei der zu diesem Zweck am Anschlagbrett bekanntgegebenen Stelle hin-
terlegt werden.

Art. 643
643 Erledigung der Proteste
643.1 Das Kampfgericht versammelt sich zur Erledigung von Protesten

zu einem von ihm festgesetzten und am offiziellen Anschlagbrett bekannt-
gegebenen Zeitpunkt nach dem Anschlag der Disqualifikationen oder der inof-
fiziellen Resultatliste, je nachdem, welcher dieser Anschlige zuletzt erfolgte.

643.2 Zur Verhandlung iiber den Protest sollen der betroffene Torwart
und allenfalls auch die Torwarte der angrenzenden Torkombinationen hzw.
andere beteiligte Funktiondre, alifillige Zeugen, der betroffene Wettkdmpfer
und der protestierende Mannschaftsfiihrer geladen werden. Ausserdem sollen
die beantragten sonstigen Beweismittel, wie Videoaufzeichnungen, Fotos, Filme
usw., gepriift werden. Bei der Entscheidung iiber den Protest sind nur die Mit-
glieder des Kampfgerichtes anwesend. Eine Entscheidung bedarf der Zustim-
mung der Mehrheit simtlicher nominierter, nicht nur der anwesenden Mit-
glieder des Kampfgerichtes. Bei Stimmengleichheit entscheidet die Stimme des
Schiedsrichters. Die Entscheidung ist sofort nach der Verhandlung am offiziellen
Anschlagbrett unter Angabe des Zeitpunktes des Anschlages zu verdffentlichen.
Den Vorsitz bei der Verhandlung fiihrt der Schiedsrichter.

Art. 644
644 Berufung
644.1 Ein Teilnehmer an einem durch einen Verein organisierten Wett-

kampf kann gegen den Entscheid des Kampfgerichtes an den nationalen Ver-
band, welchem der organisierende Verein angehért, Berufung einlegen.

644.2 Ein Wettkdmpfer kann zudem durch Vermittlung eines Landes-
verbandes gegen den Entscheid des Kampfgerichtes an die FIS Berufung ein-
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legen. Mit Ausnahme der Proteste wegen falscher Ausrechnung der Resultate
kann keine Berufung behandelt werden, welche der FIS nicht mit eingeschrie-
benem Brief innerhalb 14 Tagen nach dem Datum des Rennens eingereicht

wird. (§§ 2 und 14 Pkt. g und 4. der Statuten des Internationalen Skiverbandes.)

Art. 645
645 Annullierung eines Wettkampfes
645.1 Das Kampfgericht oder eine Berufungsinstanz ist berechtigt,

einen Wettkampf zu annullieren, ohne eine Wiederholung desselben zu gestatten.

645.2 Sofern ein Entscheid innerhalb von 24 Stunden nach Schluss des
Wettkampfes erfolgt, kann der ganze Wettkampf neu ausgetragen werden,

Abteilung 7
Abfahrt

Are, 701

701 Definition

Die Abfahrt ist eine Priifung, in der sich der Rennléufer iiber eine ausgezeich-
nete Fahriechnik, Gewandtheit, stindige Konzentration, grosse korperliche
Widerstandsfahigkeit und Ausdauer (Kondition), aber auch iiber Mut auszu-
weisen hat. Die Abfahrtsstrecke muss daher so angelegt werden, dass sie durch
die Summe vieler technischer Schwierigkeiten den Wettkdmpfer auf die gefor-
derten Eigenschaften priift.

Art. 702

T02 Die Strecke

702.1.1 Gemeinsame Bestimmungen fiir Abfahrissirecken, Herren und
Damen

Abfahrtsstrecken fiir die Weltmeisterschaften, Olympischen Winterspiele und
internationale Veranstaltungen, die im FIS-Kalender erscheinen, miissen durch
die FIS homologiert sein.

702.1.2 Allgemeine Eigenschaften der Strecke

Es muss moglich sein, auf der Abfahrtssirecke vom Start bis zum Ziel ohne
Stockhilfe zu gleiten. Das Geldnde muss sorgféltig von Steinen, Baumstriinken
und dergleichen gesdubert sein, so dass auch bei missig hoher Schneelage keine

50



objektiven Gefahren fiir die Rennl&ufer bestehen. Hohe Geschwindigkeiten, die
das Risiko gefahrlicher, gesundheitsschidigender Stiirze zur Folge haben kén-
nen, miissen durch geschwindigkeitsvermindernde Massnahmen ausgeschaltet
werden. Dies kann durch das Setzen einer ausreichenden Anzahl von Kontroell-
toren, welche die Durchschnittsgeschwindigkeit vermindern, erreicht werden.
Der TD der FIS muss mit besonderem Nachdruck auf der Einhaltung dieser
Vorschrift bestehen.

T02.1.3 Besondere Vorschriften iiber die Anlage der Strecke

Die Strecke darf keine zu harten und jihen Wellen enthalten. Vor allem miissen
Geldndewellen, die den Wettkdmpfer zu hohen und weiten Spriingen zwingen,
eingeebnet werden. Ebenso darf die Strecke keine Jihen Bodenkanten aufweisen,
die den Wettkdmpfer iiber weite Strecken in die Luft tragen. Dies gilt insbe-
sondere dann, wenn der Aufsprung flach ist, auf einem Schrighang erfolgt oder
gegenhangfdrmig ausgebildet ist.

Die Strecke darf keine nach aussen kegelmantelférmi g abfallenden Kurven ent-
halten. Wo mittlere und hohe Geschwindigkeiten gefahren werden, sind Eng-
stellen zu vermeiden. Dort muss sich die Bahn bei zunehmender Geschwindig-
keit keilférmig verbreitern. An der Aussenseite von Kurven, die mit mittlerer
oder grosser Geschwindigkeit zu durchfahrex sind, miissen hindernisfreie Riume
geschaffen werden, die verhindern, dass ein stiirzender, aus der Bahn getriebener
Wettkdmpfer sich an Hindernissen verletzt {Sturzraum).

Hindernisse, gegen welche die Wettkiimpfer beim Verlassen der Piste geschleu-
dert werden kénnen, sind mit Schnee- oder Strohmauern bzw. Fangnetzen oder
dhnlichen geeigneten Hilfsmitteln abzuschirmen.

In eine natiirliche Strecke diirfen keine kiinstlichen Hindernisse eingebaut wer-
den, den Zuschauern eine Art von artistischer Schaustellung zu hieten.

Der Kurssetzer hat, um die Wettkampfer iiber besondere Gelindeabschnitte Zu
lenken oder vor Unfallgefahr zu schiitzen, Kontrolltore zu setzen. Solche Kon-
trolltore sollen, wenn méglich, senkrecht zur Fahrtrichtung gesteckt werden
(offene Tore) und eine lichte Breite von mindestens 8 m aufweisen. Abfahrts-
strecken diirfen keine technischen Torlauffiguren enthalten. Beim Setzen von
Kontrolltoren hat der Setzer dem Kénnen der Wettkimpfer Rechnung zu tra-
gen, um Unfille zu vermeiden.

Kontrolltore sollen gesteckt werden:

— stets in angemessener Entfernung vor einer gefahrlichen Stelle, damit der
Laufer diese kontrolliert und in korrekter Haltung anfahren kann;

— an ibermissig schnellen Streckenteilen, wenn es notwendig erscheint, die
Geschwindigkeit zu kontrollieren; dabei sollen die Tore so placiert werden,
dass diese moglichst hoch und ohne Abbremsen angefahren werden kénnen;

— bei schroffen Ubergingen von Steilhdngen in flache und holprige Strecken-
teile, um geféhrlichen Stiirzen im flachen Terrain vorzubeugen. Es ist wichtig
dass dabei die Tore stets hoch genug am Steilhang placiert werden;

— wenn der Ausstecker es als notwendig erachtet, die Wetthdmpfer auf einen
besonderen Geldndeabschnitt zu lenken und wenn er es angebracht findet,
den Konkurrenten die genaue Fahrtrichtung zu deuten. Tore, die diesen be-
sonderen Zweck haben, werden allgemein als «Direktionstore» bezeichnet.
Sie sollen moglichst breit gesteckt werden, also mehr als & m;
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- bei Traversen, die an steilen Schrighiingen verlaufen. Die Tore sind dort so
zu placieren, dass die Weftké@mpfer an die oberen Teile des Schrighanges
gehalten werden. Die Tore sind Direktionstore;

- an Stellen, wo die Konkurrenten gefdhrliche Abkiirzungen befahren kinnten.

- Kontrolltore sind stets in den Kurven so zu setzen, dass der Weitkdmpfer an
die Innenseite der Richtungsinderung gehalten wird (dies gilt vor allem fir
‘Waldpisten).

Kontrolltore sind ferner so zu setzen, dass der Laufer von Hindernissen fern-
gehalten wird.

Streckenteile durch waldiges Gelédnde miissen mindestens 20 m breit sein. Damit
ist jedoch nicht gesagt, dass alle Passagen der Strecke iiber 20 m breit sein
miissen, denn Sonnen- und Windeinwirkung konnen bei zu grosser Breite er-
heblichen Schaden an der Schneedecke verursachen.

702.2 Die Strecke der Herren

702.2.1 Die Strecke der Herren soll folgende technische Daten aufweisen:
T02.2.1.1 minimaler Héhenunterschied 800 m, in Ausnahmeféllen 750 m;
702.2.1.2 maximaler Héhenunterschied 1000 m;

702.2.1.3 Breite der Kontrolltore mindestens 8 m.

702.2.1.4  Bei Olympischen Spielen und Weltmeisterschaften soll die Bestzeit
der Herrenabfahrt nicht weniger als 2 Minuten betragen.

702.3 Die Strecke der Damen

702.3.1 Die Strecke der Damen soll folgende technische Daten aufweisen:
702.3.1.1 minimaler Héhenunterschied 400 m;

702.3.1.2 maximaler Héhenunterschied 700 m;

702.3.1.3  Breite der Pflichttore mindestens 8 m.

702.3.1.4 Bei Olympischen Spielen und Weltmeisterschaften soll die Bestzeit
der Damenabfahrt nicht weniger als 1 Minute 40 Sekunden betragen.

702.3.2 Besondere Vorschriften itber die Anlage der Strecke der Damen

702.3.2.1 Die Abfahrtsstrecke der Damen hat eine «kontrollierte Strecke»
zu sein, indem bei ihrer Ausflaggung den Ortlichen Verhéltnissen Rechnung
getragen wird. Sie soll keine technischen Slalomfiguren aufweisen, dagegen sind
auf steilen Streckenabschnitten geniigend Kontrolltore zu setzen, um zu hohe
Geschwindigkeiten iiber schwieriges und welliges Gelinde auszuschliessen.
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702.3.2.2 Die Abfahrtsstrecke der Damen ist wom&glich von derjenigen der
Herren zu trennen.

TOZ.4 Markierong und Kontrolltore

702.4.1 Kennzeichmmyg der Strecke und des Gelindes

In Richtung der Abfahrt sind auf der linken Seite der Strecke rote, auf der
rechten Seite griine Begrenzungsfahnchen in geniigender Zahl zu setzen, damit
die Wettkdmpfer den Streckenverlauf erkennen konnen.

Bei schlechten Sichtverhiltnissen sind die seitlichen Begrenzungen der Strecken
durch eingesteckte Tannenzweige zusitzlich zu den Begrenzungsfihnchen
kenntlich zu machen.

Zerkleinerte Tannenzweige (Tannenreisig) sind ausserdem zur Kenntlich-
machung von Buckeln, Senken, Gegenhédngen usw. in geniigender Menge auf
die Strecke zu streuen.

702.4.2 Die Kontrollfore

T02.4.21  Allpemeines

Ein Konirolltor besteht aus zwei Flaggen. Fiir die Flaggen sind rechteckige
Stoffbahnen zu verwenden. Die Flaggen sind an je zwei lotrecht gesetzten, aus
splitterfreiem und solidem Material bestehenden Stangen so zu befestigen, dass
der untere Rand des Tuches ungefihr 1 m iiber dem Schnee gespannt ist. Dabei
sind die Stangen im Schnee so zu fixieren, dass sie fluchtend in einer Geraden
senkrecht zur Fahrtrichtung liegen. In welligem Geldnde, wo die Ubersicht
erschwert ist, soll der untere Rand des Tuches mehr als 1 m vom Boden ent-
fernt sein, so dass die Stoffbahn von weitem erkannt werden kann.

702.4.2.2  Numerierung
Die Tore miissen in Richtung Ziel numeriert werden. Start und Ziel werden
nicht mitgezahlt.

702.4.2.3 Kontrolltore der Herren

Herrenabfahrtsstrecken werden mit roten Kontrolltoren markiert, deren Flag-
gen 1 m breit und 0,7 m hoch sind. Die lichte Breite der Kontrolltore muss
mindestens 8 m betragen.

T02.4.2.4 Kontrolltore der Damen

Damenabfahrtsstrecken werden in wechselnder Folge mit roten und blauen
Kontrolltoren markiert, deren Flaggen 1 m breit und 0,7 m hoch sind. Die
lichte Breite der Kontrolltore muss mindestens 8 m betragen. Die Farbe des
ersten Tores nach dem Start richtet sich nach den Sichtverhilinissen; die Aus-
wahl derselben bleibt dem Kurssetzer (Streckenchef) iiberlassen.

702.4.3 Kennzeichmmg des Standortes der Kontrolitore
Der Standort der Stangen der Kontrolltore ist mit Tinte oder einer anderen
Substanz zu kennzeichnen,
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702.5 Bekanntgabe und Vorbereitung der Strecke

702.5.1 Bei allen im FIS-Kalender vermerkten Abfahrtsrennen miissen die
Rennstrecken mindestens drei Tage vor dem Rennen vollkommen rennfertig
prépariert und ausgesteckt fiir das Training zur Verfitgung stehen.

702.5.2 Vor Beginn des Trainings am ersten offiziellen Trainingstag fiihren
die Wettkdmpfer mit rennméssig umgebundener Startnummer eine Besichtigung
der Rennstrecke durch. Die Zeit der Besichtigung wird durch das Kampfgericht
bestimmt.

T02.5.3 Unmittelbar nach der Besichtigung stehen am Ziel der TD und
die Mitglieder des Kampfgerichtes den Wettkdmpfern und Trainern zur Ent-
gegennahme von Wiinschen und Anregungen hinsichtlich der Strecke, des Trai-
nings usw. zur Verfiigung.

Art. 703
703 Offizielles Training
T703.1 Das offizielle Training fiir die Abfahrtsldufe bildet einen untrenn-
baren Bestandteil des Wettkampfes.
703.21 Das offizielle Training umfasst mindestens drei Trainingstage.
T03.2.2 Grundsétzlich ist ein Rennen zu verschieben oder abzusagen,

wenn die drei Trainingstage nicht eingehalten werden kénnen. Ausnahmsweise
im Falle von hoherer Gewalt, sofern trotzdem geniigend Trainingsfahrten er-
folgen konnten, kann durch Beschluss des Kampfeerichtes das offizielle Trai-
ning auf zwei Tage verkiirzt werden.

703.2.3 Das offizielle Training muss nicht in drei aufeinanderfolgenden
Tagen stattfinden.

703.3.1 Die gesamte Anlage (Start, Strecke und Zielraum) ist fiir den
ersten offiziellen Trainingstag vollkommen rennméssig vorzubereiten.

703.3.2 Alle Absperrmassnahmen miissen getroffen werden, damit das
Training ohne jede Gefdhrdung der Wettkimpfer vor sich gehen kann.

703.4 Der Rettungs- und Sanititsdienst muss wihrend der Trainings-
zeiten voll eingesetzt sein.

703.5 Die Veranstalter haben dafiir zu sorgen, dass den Wettldimpfern
bei der Auffahrt zum Start der Vorrang gesichert wird, um die Trainingszeiten
ohne Warten ausniitzen zu kdnnen.
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703.6 Bei allen Trainingsfahrten innerhalb des offiziellen Trainings
haben die Wettkdmpfer die Trainingsnummer rennmaéssig und gut sichibar zu
tragen. Die Trainingsnummern werden den Wettkdmpfern aufgrund der FIS-
Punkie zugeteilt. Wettkdmpfer ohne FIS-Punkte erhalten die lefzten Trainings-
NUMIMETD.

T03.7 Das Mitglied des Kampfgerichtes am Start oder ein vom Kampf-
gericht eingesetzter Funktiondr sorgen mit Hilfe einer Kontrolliste dafiir, dass
die Wettkimpfer das Training in der Reihenfolge der Trainingsnummern auf-
nehmen, ferner dass bei der Wegfahrt vom Start ausreichende Sicherheitsab-
stinde eingehalten werden (mindestens 10 Sekunden Zeitabstand).

T03.8 Dias Nonstop-Training
Am letzten Trainingstag vor dem Rennen ist ein Nonstop-Training nach Mass-
gabe der folgenden Bestimmungen durchzufithren:

703.8.1 Die Veranstalter haben neben allen anderen wihrend des offiziel-
len Trainings geforderten technischen Vorkehrungen auch die Kontrolltore mit
Kontrollposten zu besetzen.

703.8.2 Das Nonstop-Training ist fiir die Teilnehmer am Abfahrtslanf
obligatorisch.

703.8.3 Die Auslosung fiir den Abfahrtslauf hat vor dem Nonstop-Trai-
ning zu erfolgen. Die Wettkdmpfer haben mit den ausgelosten Rennummern
das Training durchzufithren.

703.8.4 Nimmt ein Wettkdmpfer am Nonstop-Training nicht teil, so hat
der Mannschafisfithrer bei der auf das Nonstop-Training folgenden Sitzung des
Kampfgerichtes den Grund des Fernbleibens des Wettk&mpfers schriftlich an-
zugeben. Das Kampfgericht entscheidet iiber Startmdglichkeit oder Startverbot
fiir den Léufers.

T03.8.5 Die Organisatoren haben eine Startliste fiir das Nonstop-Training
vorzubereiten.

703.8.6 Das Startintervall soll in der Regel dem Startintervall des Rennens
entsprechen. Ausnahmsweise kann das Kampfgericht fiir das Nonstop-Training
kiirzere Startintervalle festlegen. Fiir die Startweise gelten die Bestimmungen
des Art. 613.3.

703.8.7 Die im Nonstop-Training durch die offizielle Zeitmessung ermit-
telten Zeiten werden durch Lautsprecher nicht bekanntgegeben.

703.8.8 Das Nonstop-Training wird durch die gleichen Vorldufer einge-
leitet, welche im Rennen in dieser Funktion mitwirken. Die Anzahl der Vor-
ldufer bestimmt das Kampfgericht.

T703.8.9 Wettkdmpfer, die das Training aus irgendeinem Grund unter-
brechen, diirfen nicht spiter wihrend des laufenden Nonstop-Trainings ihre
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Fahrt auf der Rennstrecke fortsetzen, Féhrt ein Wettkdmpfer trotzdem nach
dem Aufenthalt wieder in die Rennstrecke ein, so wird er disqualifiziert.

703.8.10 Bei Weltmeisterschaften und Olympischen Winterspielen haben
auch die nominierten Reserven das Nonstop-Training zu absolvieren.

703.8.11 Das Kampfgericht iiberwacht das Nonstop-Training.

703.8.12 Das Nonstop-Training ist nach Moglichkeit zu jener Tageszeit
anzusetzen, zu der spiter das Abfahrtsrennen stattfindet.

703.8.13 Die Wettkdmpfer miissen nach dem Nonstop-Training noch ein-
mal die Moglichkeit haben, die Strecke abschnittweise im Training zu befahren.
Muss die Strecke wegen der Schnee- und Wetterverhiltnisse zur Instandsetzung
wihrend des Nonstop-Trainings gesperrt werden oder sollten sich wegen beson-
derer atmosphirischer Einfliisse die Verhaltnisse auf der Piste vom Zeitpunkt
des Nonstop-Trainings bis zum Wettkampf wesentlich verindern, so ist den von
Rennfunktionéren begleiteten Wettkdmpfern am Tage des Rennens eine letzte
Besichtigung der Strecke zu gestatten.

703.9 Sperren und Veréinderungen der Strecken

Den Wettkéimpfern ist es unter Androhung-der Disqualifikation verboten, zu
anderen als von der Rennleitung oder dem Kampfeericht bekanntgegebenen
Trainingszeiten auf der Strecke zu trainieren oder Kontrolltore, Flaggen, sicht-
bare Hindernisse wie Ziune, Biische, iiberhingende Aste usw. zu entfernen
oder zu verindern.

Ein Wettkéimpfer jedoch, welcher ein gefihrliches verstecktes Hindernis ent-
deckt, wie Steine und niedergelegte Zdune, die nur durch eine diinne Schnee-
schicht gedeckt sind, kann im Notfall diese Hindernisse entfernen oder sichtbar
machen, sofern er seine Vorkehrungen sofort einem Rennfunktionéir mitteilt.
Ein Wettkdmpfer darf nach Beginn des Trainings nur seine Ski und kein anderes
Werkzeug zur Verbesserung der Strecke verwenden. Es ist zudem verboten, die
Strecke zu kennzeichnen. o
Es ist ferner nicht gestattet, auf einer fiir das Training gesperrten Strecke Ande-
rungen, wie zum Beispiel Abkiirzungen, vorzubereiten. Jeder Wettkimpfer,
welcher aus einer solchen Anderung Vorteile zieht, wird disqualifiziert.

Eine gesperrte Rennstrecke darf von keinem Wettkémpfer mit oder ohne Ski
im Auf- oder Abstieg betreten werden., ’

Der Kreis jener Funktionire, die eine gesperrte Rennstrecke befahren diirfen,
ist durch das Kampfgericht zu bestimmen. Hiebei ist ein sehr strenger Massstab
anzulegen.

Art, 704
704 Yorlidufer

Das Rennkomitee hat dafiir zu sorgen, dass mindestens drei Vorlidufer zur Ver-
fiigung stehen, welche iiber das entsprechende Kénnen verfiigen, die Strecke
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rennmiissig zu befahren. Mindestens zwei Vorldaufer haben das Rennen zu er-
offnen. Das Kampfgericht kann die Zahl der Vorldufer vermehren. Die Vor-
ldufer miissen mit besonderen Zeichen kenntlich gemacht werden. Ihre Zeiten
werden nicht bekanntgegeben.

Den Vorldufern ist es verboten, die Konkurrenten fiber die Schneeverhéltnisse
auf der Rennstrecke zu informieren. Sie haben hingegen den Mitgliedern des
Kampfgerichtes auf Befragen Auskunft zu erteilen.

Art. 705
705 Start in gleichmissigen Abstinden
705.1 Der Start in Abstinden wird in allen Abfahrtsrennen angewendet.

In der Regel starten die Wettkimpfer in gleichmassigen Abstédnden von 60 Se-
kunden.

Art. 706
706 Ausfithrung des Abfahrtsrennens
T06.1 Der Wettkdmpfer muss die Strecke auf Skiern zuriicklegen, doch

kann er das Rennen auf einem Ski beenden.

706.2 Er darf keine fremde Hilfe in irgendeiner Form annehmen. Schritt-
macherdienst ist nicht gestattet. ’

T706.3 ‘Wenn ein Wettkimpfer iiberholt wird, hat er auf den ersten Anruf
hin die Bahn freizugeben.

706.4 Ein Wettkdmpfer hat alle Kontrolltore so zu durchfahren, dass
seine beiden Fiisse die Linie zwischen den inneren Stangen der Flaggen kreuzen.
Er hat das Rennen beendet, wenn er mit beiden Fiissen die Ziellinie gekreuzt hat
(Art. 614.3).

Art. 707
707 Wiederholung des Abfahrisrennens
707.1 Ein Wettkimpfer kann unmittelbar nach dem Passieren des Zieles

beim Schiedsrichter oder einem anderen Mitglied des Kampfgerichtes um Wie-
derholung der Abfahrt ersuchen, wenn ihn folgende Vorfélle bei der Abfahrt
behindert haben:

707.1.1 Versperrung der Strecke durch einen Offiziellen bzw. Funktiondr
oder Zuschauer;

707.1.2 Versperrung der Strecke durch ein Tier (Hund usw.);
57



707.1.3 Versperrung der Strecke durch einen gestiirzten Wettkdmpfer, der
die Strecke nicht rechtzeitig freigeben konnte; |

707.1.4 Gegenstinde auf der Strecke, wie licgengebliebene Skistdcke eines
gestiirzten Wettkdmpfers;

T07.1.5 Aktionen des Unfalldienstes, die den Wettk&mpfer bei der Ab-
fahrt hindern:

T07.1.6 Fehlen eines Tores, welches durch den vorangegangenen Wett-
kampfer umgestiirzt und nicht rechizeitig wieder aufgestellt wurde;

T07.1.7 andere ihnliche Vorfille, die unabhéngig vom Willen und von der
Fihigkeit des Wettkimpfers die wirksame Verlangsamung oder eine Verlange-
rung der effektiven Abfahrt zur Folge haben und somit das Resultat eines Wett-
kiampfers empfindlich beeinflussen konnen;

707.1.8 wenn die Zeitmessung nicht funktioniert.

T07.2 Falls die Erklirungen des Wettké@mpfers glaubhaft erscheinen, ist
die Wiederholung des Abfahrtsrennens zu gestatten, und zwar unter dem Vor-
behalt, dass die Griinde fiir die Behinderung bei der Abfahrt bestitigt werden.

707.3 Der Wettkimpfer kann in der Hilfte des Zeitintervalles zweier
aufeinanderfolgender Konkurrenten starten, unmittelbar nachdem er sich dem
Starter gemeldet hat, oder gemiss Entscheidung des Mitglieds des Kampf-
gerichtes am Start in normalem Zeitintervall. Siehe Art. 613.5.

707.4 Wenn der Wettkidmpfer bereits vor den ihn zur Wiederholung der
Abfahrt berechtigenden Vorfillen disqualifiziert war, wird diese zweite Ab-
fahrt ungiiltig.

707.5 Wenn die Zeit der zweiten Abfahrt schlechter ist als die der ersten,
wird sie als giiltig betrachtet. )
T07.6 Wenn sich die Beschwerde als unbegriindet erweist, wird der
Wettkdmpfer disqualifiziert.

Art. 708
708 Sturzhelm

Die Teilnehmerinnen und Teilnehmer an Abfahrtsldufen sind verpflichtet,
Sturzhelme zu tragen. Dies gilt fiir das offizielle Training und fiir den Wett-
kampf. Weigert sich ein Wettkdmpfer oder eine Wettkdmpferin, diese Anord-
nung zu befolgen, erfolgt Disqualifikation.

Den Wettkdmpfern wird empfohlen, Sturzhelme zu tragen, welche durch von
der FIS anerkannte spezialisierte technische Organisationen gutgeheissen
wurden.
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Art, 709

709 Disqualifikationen

Ein Wetik&mpfer wird disqualifiziert:

T05.1 wenner die Zulassungsbedingungen nach Art. 8,9 u, 10 nicht erfiillt;
709.2 wenn er am Rennen unter falschen Angaben teilnimmt;

709.3 wenn er auf einer fiir Wettkdmpfer gesperrten Strecke trainiert

oder wenn er die Strecke in einer Art verindert, die geméss Art. 703.9 verboten
ist, oder wenn er den Bestimmungen bzw. den Weisungen des Kampfgerichtes
iiber die Durchfithrung des Trainings zuwiderhandelt;

709.4 wenn er zu Spit am Start erscheint oder wenn er einen Fehlstart
macht bzw. den Bestimmungen iiber die Durchfiihrung des Starts zuwiderhandelt ;

709.5 wenn er die Strecke nicht auf Skiern zuriicklegt oder zumindest
auf einem Ski das Rennen beendet;

709.6 wenn er in irgendeiner Form fremde Hilfe in Anspruch nimmt;

T09.7 wenn er einem iiberholenden Wettkdmpfer nicht auf ersten Anruf
hin die Strecke freigibt;

709.8 wenn er die Linie zwischen den inneren Stang-en der Flaggen der
Kontrolltore nicht mit beiden Fiissen kreuzt;

709.9 wenn er die Fiellinie niﬁht mit beiden Fiissen kreuzt;
709.10 wenn er eine Abkiirzung beniitzt;
709.11 wenn er die Sicherheitsbestimmungen nicht einhilt;
709.12 wenn er die offizielle Startnummer in unerlaubter Weise ab#ndert;
T09.13 wenn sich sein Gesuch um Wiederholung der Abfahrt als unbe-
griindet erweist;
70914 wenn er die Vorschriften iiber die Firmenwerbung und Ausriistung
nicht befolgt. )

Art, 710
710 Haftpflichtversicherung

Den Veranstaltern von Abfahrisrennen wird dringendst empfohlen, eine Haft-
pilichtversicherung abzuschliessen.
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Abteilung 8

Slalom

Art. 801

801 Definition

Ein Slalom ist ein Rennen, in welchem die Wettkdmpfer einer durch Flaggen-
paare (Tore) bestimmten Strecke zu folgen haben.

Ein Slalom muss immer in zwei Liufen auf zwei verschiedenen Kursen ent-
schieden werden.

Art. 802
802 Die Strecke
802.1 Hihenunterschiede

Der Hohenunterschied einer Slalomstrecke soll bei Weltmeisterschaften und
Olympischen Winterspielen fiir Herren 180 bis 220 m, fiir Damen 130 bis 180 m
betragen. Bei anderen internationalen Rennen wird ein Hohenunterschied von
140 bis 200 m fiir Herren und 120 bis 160 m fiir Damen vorgeschrieben.

802.2 Allgemeine Eigenschaften der Strecke

Bei Weltmeisterschaften und Olympischen Winterspielen muss mindestens ein
Viertel der Strecke iiber Hénge mit einer Neigung von mehr als 30 Grad fiihren.
Die ideale Slalomstrecke hat unter Beriicksichtigung der in den vorliegenden
Bestimmungen vorgeschriebenen Héhendifferenz und der Neigung des Hanges
eine Reihe von Richtungsinderungen zu enthalten, die dem Léaufer gestatten,
grisstmogliche Geschwindigkeit mit sauberer Ausfithrung und Priizision der
Schwiinge zu verbinden.

Der Slalom soll die vollendete und schunelle Ausfiihrung aller Schwiinge erméog-
lichen. Die Strecke darf keine akrobatischen Anforderungen stellen, die mit der
gewohnlichen Skifechnik nicht vereinbar sind. Er soll eine gelindemissig und
technisch kluge Komposition von Figuren, verbunden durch Einzel- und Dop-
peltore, sein, welche einen fliissigen Lauf erméglichen, und die méglichst viel-
seitige skitechnische Priifung dadurch erreichen, dass im Verlaufe eines Slalom-
kurses Richfungsdnderungen mit sehr verschiedenen Radien vorkommen. Die
Tore sollen keineswegs nur in der Fallinie eines Hanges gesetzt werden. Die
Tore miissen so gesteckt werden, dass vom Wettkdmpfer auch voll ausgefahrene
Schwiinge mit dazwischenliegenden Querfahrten verlangt werden.

802.3 Vorbereitung der Strecke
Slalomwettkdmpfe sind auf moglichst hartem Schnee auszutragen. Falls wih-
rend des Renmens Schnee f&llt, hat der Streckenchef dafiir zu sorgen, dass
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der neugefallene Schnee getreten oder womdglich aus der Piste entfernt
wird.

802.4 Markierung der Strecke
802.4.1 Kurssetzer
802.4.1.1 Qualifikation

802.4.1.1.1 Bei Weltmeisterschaften und Olympischen Winterspielen

Bei Weltmeisterschaften und Olympischen Winterspielen wird das Ausstecken
von zwei von der FIS bestimmten Kurssetzern vorgenommen, welche die Vor-
aussetzungen gemiss Art. 602.2.3.1.1 aufweisen. Diesen wird ein vom Kampi-
gericht zu bestimmender Assistent beigegeben, der gemeinsam mit dem Kurs-
setzer nach vollendeter Arbeit die Strecke zu iiberpriifen hat, um allfallige
Fehler zu korrigieren. Fiir jede Piste ist ein Assistent zu bestimmen. Die Ver-
antwortung trigt der Kurssetzer. Der Kurssetzer und der Spezialist haben mit
dem Technischen Delegierten zusammenzuarbeiten.

Bei anderen internationalen Rennen wird gleichfalls je eine Piste von einem
internationalen Slalomsetzer ausgeflaggt, welcher die Voraussetzungen gemdss
Art. 602.2.3.1.2 aufweist, wobei beide Kurssetzer einem fremden Land ange-
hiren kénnen. Sie werden durch das Kampfgericht bestimmt.

Trotz der vorgenannten Unterstiitzung des Kurssetzers soll jedoch der Kurs
dem Werk und dem Gedanken des Kurssetzers entsprechen.

802.4.1.1.2 Vorbesichtigung -

Der vom Kampfgericht bestimmte Kurssetzer soll vor dem Ausflaggen eines
Slaloms mit dem Technischen Delegierten und dem Schiedsrichter sowie dem
ijhm beigegebenen Assistenten den vorgesehenen Slalomhang einer Besichtigung
unterziehen, damit er den Slalom entsprechend dem Geldnde, der Schneelage
und dem Konnen der am Start befindlichen Wettkdmpfer setzt. Der Slalom soll
dem Durchschnittskénnen der ersten zwei Gruppen von Wettkdmpfern, welche
am Wettkampf teilnehmen, entsprechen.

802.4.1.1.3 Hilfskrifte

Dem Kurssetzer sind zu dem vom Kampfeericht festgesetzten Zeitpunkt fiir das

Setzen des Slaloms entsprechend viele Hilfskréfte zur Verfiigung zu stellen,

damit der Kurssetzer sich ausschliesslich auf das Setzen des Slaloms konzen-

trieren kann und nicht immer durch das Holen von Stangen usw. abgelenkt

wird.

Der Chef fiir Material hat fiir die Bereitstellung folgenden Materials Sorge zu

tragen:

— Slalomstangen in den Farben Blau und Rot in genligender Anzahl;

— einer entsprechenden Anzahl von Flaggen, getrennt nach Farben;

— einer geniigenden Anzahl von Schlaghimmern, Stemmeisen bzw. Pressluft-
bohrern;

— Nummernschilder in geniigender Anzahl;

— Farbe fiir die Bezeichnung des Standorts der Stangen.
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802.4.2 Torstangen

Ein Slalomtor besteht aus zwei festen, runden, gleichférmigen Stangen von 3
bis 4 cm Durchmesser, die so lang sein miissen, dass sie 1,80 m aus dem Schnee
herausragen.

Stangen mit einem Durchmesser von mehr als 5 cm (unteres Ende) sind nicht
zugelassen. Slalomstangen sind aus nichtsplitterndem Holz oder einem Material
mit dhnlichen Eigenschaften (Plastik usw.) herzustellen.

Die Slalomstangen sind blau und rot. Aufeinanderfolgende Tore miissen stets
die Farbe wechseln. Die Slalomstangen miissen mit einem gleichfarbigen Stoff-
fahnchen versehen sein.

802.4.3 Tore

802.4.3.1 Die Entfernung zwischen zwei Toren darf nicht weniger als 0,75 m
betragen. Diese Distanz muss sowohl zwischen den Stangen verschiedener als
auch von der gedachten Linie zwischen den Stangen eines Tores und den Stan-
gen eines anderen Tores bestehen. Der Standort der Stangen ist fiir den Fall,
dass die Stangen umgeworfen werden, mit Tinte oder einer anderen Substanz
zu kennzeichnen.

Die lichte Breite der Tore soll im Minimum 4 m und im Maximum 5 m be-
tragen.

Ein Slalom muss offene und vertikale Tore sowie mindestens 2 und héchstens
3 Vertikalkombinationen, bestehend aus 3 bis 5 Toren, und mindestens 4 Haar-
nadelkombinationen aufweisen.

Bei einem Haarnadeltor muss der Abstand zwischen den zwei Vertikalen 75 cm
betragen.

Die wichtigsten Arten der Tore und Torkombinationen sind:

Horizontales Tor Vertikal- Haarnadel.
wOffenes Tory kombination

17

4,50 4.50
Senkrechtes Tor
«Blindes Tor» 0.75 0.75
1 4.50 4.50
0.75
1 4.50




802.4.3.2 Anzahl der Tore
Herren Minimum 55 Tore
Maximum 75 Tore
Damen Minimum 40 Tore
Maximum 60 Tore

802.4.4 Numerierung der Tore

Die Tore miissen in Richnmg von oben nach unten numeriert und die Num-
mernschilder an der Aunssenstange befestigt werden. Start und Ziel werden nicht
mitgezihlt.

802.4.5 Gesmfrung des Kurses
Beim Ausflaggen eines Slaloms sind die folgenden Grundsitze zu befolgen:

802.4.5.1 Vermeiden einfrmiger Serien von standardisierten Torkombina-
tionen.

802.4.5.2  Tore, die den Wettkéimpfer zu plétzlichem scharfem Abbremsen
zwingen, sollen vermieden werden, da sie die fiiissige Fahrweise beeintrichtigen,
ohne jene Schwierigkeiten zu steigern, die ein moderner Slalomkurs enthalten soll.

802.4.5.3 Es ist angebracht, dass vor schwierigen Torkombinationen zumin-
dest ein Tor gesetzt wird, welches dem Wettkédmpfer die Méglichkeit bietet, die
folgende schwierige Torkombination kontrolliert zu durchfahren.

802.45.4  Die Entfernung von Tor zu Tor sollte 15 m-und einen H&hen-
unterschied von 4 bis 5 m nicht iibersteigen.

802.4.5.5  Es ist nicht vorteilhaft, schwierige Torkombinationen entweder
gleich anfangs oder noch am Schluss der Strecke zu setzen. Die letzten Tore
sollten sogar schnell sein, so dass der Fahrer in flotter Fahrt durch das Ziel
kommt.

802.4.5.6  Das letzte Tor soll jedoch nicht zu nahe am Ziel und so plaziert
sein, dass fiir den Fahrer und die Zeitnehmer bzw. die Zeitnechmeranlage keine
Gefihrdung besteht; es soll die Wettkémpfer auf die Mitte der Ziellinie lenken.
Wenn die Breite des Gelindes es erfordert, kann das letzte Tor ein gemeinsames
fiir beide Kurse sein, wobei aber die vorgeschriebene Fahrtrclhcnfofze «Blau,
Rotw» oder umgekehrt eingehalten werden muss.

802.4.5.,7  Die Zielanlage muss den Bestimmungen des Art. 614 entsprechen.
802.4.5.3 Das Setzen des Kurses kann sowohl von unten wie auch von oben
begonnen werden. Es bleibt dem Kurssetzer iiberlassen, mit welcher Farbe er
beginnt; hiefiir sollen die Sichtverhiltnisse massgebend sein.

802.4.5.9  Eswird empfohlen, vom festgesetzten Kurs jeweils eine Skizze an-
zufertigen.
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802.4.5.10 Das feste Einrammen der Slalomstangen soll unmittelbar nach der
Plazierung der Stangen durch den Kurssetzer vom Streckenchef bzw. seinen
Beauftragten erfolgen, damit diese Arbeit vom Kurssetzer iiberwacht werden
kann,

802.4.6 Reservestangen

Der Streckenchef soll fiir die richtige Lagerung und das Vorhandensein einer
ausreichenden Zahl von Reservestangen verantwortlich sein. Die Stangen miis-
sen so gelagert werden, dass die Wettkdmpfer nicht irritiert werden. Die dies-
beziigliche Kontrolle ist vom Kampfgericht durchzufithren.

802.4.7 Uberpriifiung des Sialomkurses
Nach dem Setzen des Kurses durch den Kurssetzer hat das Kampfgericht den
Slalom auf die rennméssige Vorbereitung zu iiberpriifen.

Insbesondere ist darauf zu achten, dass:

— die Slalomstangen fest eingerammt sind;

die Farbreihenfolge der Tore richtig ist;

der Standort der Stangen markiert wurde;

— die Nummernschilder an den Aussenstangen chronologisch angebracht sind;

die Slalomstangen entsprechend weit aus dem Schnee ragen;

— die zwei Slalomkurse entsprechend weit voneinander gesetzt wurden, um Be-
hinderung bzw. Irritieren der Wettkdmpfer zu vermeiden;

— die Absperrungen der einzelnen Kurse entsprechend weit von den Slalom-
stangen entfernt stehen;

— Hindernisse am Pistenrand entweder entfernt oder richtig abgesichert wurden;

— das letzte Tor vor dem Ziel den Wettkidmpfer iiber die Mitte der Ziellinie
lenkt;

- die Reservestangen richtig gelagert sind, damit die Wettkimpfer nicht irritiert
werden;

— der Start und das Ziel den Bestimmungen der Art. 613 und 614 entsprechen
usw.,

802.5 Bekanntgabe der Strecke

Die fiir den Slalom vorgesehenen Hinge sind am Morgen des Renntages fiir
Ubungsfahrten zu sperren. Sie kénnen durch Anordnung des Kampfgerichtes
bereits an den vorhergehenden Tagen gesperrt werden.

Das Ausstecken des Slaloms hat mindestens 114 Stunden vor dem Start beendigt
zu sein. Nach Magglichkeit soll der Slalom bereits am Vorabend des Rennens
gesteckt sein.

Zum Zeitpunkt des Beginnes der Besichtigung des Slaloms durch die Wett-
kidmpfer muss sich dieser in einem vollkommen rennmiissigen Zustand befinden.
Es soll vermieden werden, dass die Wettkdmpfer bei der Besichtigung durch
Pistenarbeiter usw. gestért werden.

Den Teilnehmern an einem Slalom ist es gestattet, auf den Skiern durch die
Tore aufzusteigen. Sie diirfen die vorbereitete Strecke vnd die einzelnen Tore
nicht befahren.

Auf Anregung des Kurssetzers wird vom Kampfeericht bekanntgegeben, auf
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welche Weise der Hang iibungsweise befahren werden darf. Das Kampfgericht
kann das Befahren des Hanges ginzlich verbieten.
Die Bereitstellung einer Einfahrpiste in der Nihe des Starts wird empfohlen.

Art. 803

803 Yorliufer

Das Rennkomitee hat fiir mindestens drei Vorldufer zu sorgen, welche in der
Lage sind, den Rennkurs wettkampfméssig zu befahren. Das Rennen ist durch
mindestens zwei Vorldufer zu erdffnen.

Den Vorldufern ist es verboten, die Konkurrenten iiber die Schneeverhéltnisse
auf der Rennstrecke zu informieren. Sie haben hingegen den Mitgliedern des
Kampfeerichtes iiber Befragen Auskunft zu erteilen.

Ausgeschiedene Rennldufer diirfen nicht im zweiten Lauf als Vorldufer starten.

Art. 804
804 Anzahl der Teilnehmer
804.1 Die Zahl der Wettkimpfer darf 100 nicht iibersteigen.
804.2 Beschrinikung der Teilpahme am zweiten Lauf

Das Rennkomitee hat das Recht, die Zahl der Teilnehmer im zweiten Lauf auf
die Hilfte zu reduzieren, vorausgesetzt, dass eine solche Beschrinkung in der
Ausschreibung angezeigt war oder vor Beginn des Rennens am offizicllen An-
schlagbrett und in der Mannschaftsfiihrersitzung vor der Verlosung bekannt-
gegeben wurde.

Art. 805

805 Befahren der beiden Slalomkurse

Im Rennen sind die beiden Pisten nacheinander in der Reihenfolge der Grup-
penauslosung zu befahren.

Die Aufteilung des Teilnehmerfeldes auf zwei Teile mit gleichzeitigem Beginz
auf beiden Pisten ist nicht gestatiet.

Art. 806
806 Startabsténde
806.1 Im Slalom wird in unregelméssigen Abstinden gestartet. Der Chef

fiir Zeitmessung und Rechnungswesen oder sein eigens bezeichneter Mitarbeiter
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meldet dem Starter, wann jeder Wettkiimpfer zu starten hat. Er braucht dabei
nicht abzuwarten, bis der vorher gestartete Wettkdmpfer das Ziel erreicht hat.

806.2 Startreihenfolge

806.2.1 Im ersten Durchgang wird in der Reihenfolge der Startnummern
gestartet.

806.2.2 Im zweiten Durchgang wird innerhalb der Gruppen die Start-

reihenfolge umgekehrt.

Es startet daher in der ersten Gruppe im zweiten Durchgang der Liufer mit
der Startnummer 15 als erster, der Laufer mit der Startnummer 14 als zweiter
usw. Diese Regelung gilt fiir alle Gruppen.

806.2.3 Bei Weltmeisterschaften, Olympischen Winterspielen und allen
internationalen Wettkdmpfen, bei denen die Zahl der Teilnehmer eines Landes
oder Vereines beschriinkt ist, starten die eingesetzten Reserven nach der gleichen
Regel.

806.3 Startbefehl

Sobald der Starter den Befehl fiir den néchsten Start erhalten hat, gibt er dem
Wettkiimpfer das Zeichen «Achtung!» und einige Sekunden spiter den Start-
befehl (Los! — Go! — Allez!).

806-4 Ein Wettkdmpfer, der zum Zeitpunkt des Aufrufes durch den
Funktiondr am Start dort nicht erschienen ist, wird disqualifiziert. Das Mitglied
des Kampfgerichtes am Start kann jedoch eine Verspitung entschuldigen, sofern
diese seiner Meinung nach auf héhere Gewalt zuriickzofiihren ist. In Zweifels-
fallen darf das Mitglied des Kampfgerichtes am Start eine Ausnahme machen
und den Start unter Vorbehalt erlauben. In diesem Fall ist dem Wettkampfer
ein in die normale Startordnung eingeschobener Start zu erméglichen.

Der Kampfrichter am Start trifft die diesbeziiglichen Entscheidungen.

Das Mitglied des Kampfgerichtes am Start muss am Schluss des Rennens sofort
dem Schiedsrichter Startnummern und Namen der Wettkimpfer melden, denen

806.4.1 wegen Verspdtung der Start verweigert wurde;
806.4.2 trotz Verspitung die Teilnahme am Rennen erlaubt wurde;

806.4.3 der Start unter Vorbehalt erlaubt wurde.

806.5 Giiltiger Start und Fehlstart
Jeder Wettkdmpfer hat auf das Startzeichen hin zu starten, sonst wird er dis-
qualifiziert.

Das Mitglied des Kampfgerichtes am Start muss am Schiuss des Rennens sofort
dem Schiedsrichter Startnummern und Namen der Wettkdmpfer melden, die
einen Fehlstart gemacht haben oder gegen die Bestimmungen iiber die Aus-
filhrung des Starts verstossen haben (Art. 613.3).
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806.6 Ausfiihrung des Rennens

Der Wettkdmpfer hat die Strecke auf Skiern zuriickzulegen, doch kann er das
Rennen auf einem Ski beenden. Er darf keine fremde Hilfe irgendeiner Form
annehmen. Er muss alle Tore durchfahren und die Ziellinie mit beiden Fiissen
kreuzen. Er muss die offiziellen Startnummern tragen und darf diese in keiner
Weise verindern.

806.7 Durchfahren der Tore

Ein Slalomtor ist nur dann einwandfrei passierf, wenn der Liufer die Linie
zwischen den Torstangen mit beiden Fiissen gekreuzt hat. Der Laufer ist dis-
qualifiziert, wenn er nicht sémtliche Slalomtore und das Ziel einwandfrei pas-
siert hat.

806.8 Verbot des Weiterfahrens bei eindeutiger Disqualifikation

Ein Wettkdmpfer, welcher wegen eines Torfehlers eindeutig disqualifiziert ist,
darf die weiteren Tore nicht mehr durchfahren. Er darf im zweiten Lauf nicht
mehr starten. Die Missachtung dieser Verbote wird vom FIS-Vorstand mit
Startsperre belegt, deren Dauer von diesem bestimmt wird.

306.9 Videotape und Filmkontrolle

Bei Weltmeisterschaften und Olympischen Winterspielen muss die Rennleitung
fiir eine Videoaufzeichnung Sorge tragen, welche eine vollkommene nachtrig-
liche Reproduktion des Slaloms ermdglicht.

Bei den tibrigen internationalen im FIS-Kalender aufscheinenden Wettkdmpfen
wird eine Video-Aufzeichnung oder Filmkontrolle empfohlen.

806.10 Wiederholungslauf

Ein Wettkdmpfer in einem Slalom, der durch einen Fehler eines Funktionérs,
durch einen Zuschauer oder ein Tier (zum Beispiel Hund) im Wettkampf gestort
wird, hat sich an den Schiedsrichter oder ein anderes Mitglied des Kampfeerichtes
7u wenden.

Falls es dem Schiedsrichter oder dem Mitglied des Kampfgerichtes nicht mdg-
lich ist, sofort die Funktiondre zu befragen und die Berechtigung des Wieder-
holungslaufes zu beurteilen, kann der Schiedsrichter oder das Mitglied des
Kampfgerichtes zur Vermeidung einer Verzigerung dem Wettkdmpfer einen
provisorischen zweiten Lauf gestatten. Dieser Lauf hat nur unter der Bedingung
Giiltigkeit, dass die Aussagen der Funktiondre die Berechtigung des Gesuches
bestidtigen.

Wenn ein Wettkdmpfer schon vor dem ihn zur Wiederholung des Laufes berech-
tigenden Vorfall disqualifiziert war, wird der zweite Lauf ungiiltig.

Der provisorisch oder definitiv bewilligte zweite Lauf behdlt immer seine Giil-
tigkeit, wenn er auch schlechter ausfillt als der erste Lauf (behinderter Lauf’).
Eine Disqualifikation, die nach der bestdtigten und anerkannten Behinderung
verhdngt wurde, verliert ihre Giiltigkeit.

806.11 Disqualifikationen
Ein Wettkdmpfer wird disqualifiziert:
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806.11.1 wenn er die Zulassungsbestimmungen geméss Art. 209 bis 212
nicht erfiillt;

806.11.2 wenn er am Rennen unter falschen Angaben teilnimmt;
800.11.3 wenn er auf einem fiir Wettkimpfer gesperrten Hang trainiert
oder wenn er die Strecke in einer Weise besichtigt, die geméiss Art. 802.5 ver-
boten ist;

wenn er den Bestimmungen iiber die Ausfiihrungen des Startes zuwiderhandelt;

806.11.5 wenn er die Strecke nicht auf Skiern zuriicklegt oder zumindest
das Rennen auf einem Ski beendet ;

806.11.6 wenn er in irgendeiner Form fremde Hilfe in Anspruch nimmt;

806.11.7 wenn er die Linie zwischen den Torstangen sémtlicher Tore nicht
mit beiden Fiissen kreuzt;

806.11.8 wenn er die Ziellinie nicht mit beiden Fiissen kreuzt;

806.11.9 wenn er die offizielle Startnummer nicht trigt oder diese in unzu-
lassiger Weise abidndert;

806.11.10  wenn er einen andern Wettkdmpfer in seiner Fahrt stért;

806.11.11  wenn er die Vorschriften iiber Firmenwerbung und Ausriistung
missachtet.

Art. 809
809 Aufgaben der Torrichter bei Slalomwettkimpfen
809.1 Meistens ergeben sich bei der Organisation wichtiger Slalomwett-

kdmpfe gewisse Schwierigkeiten, die erforderliche Anzahl fahiger und erprobter
Torrichter (Kontrollposten) aufzubringen. Die Organisatoren solcher Veran-
staltungen miissen deshalb auch diesen Faktor eingehend in Betracht ziehen,
um dem Wettkampf eine reibungslose Abwicklung zu sichern.

Dem Slalomtorrichter f4llt im Rahmen der Organisation des Wettkampfes eine
Aufgabe zu, die grosse Verantwortung und Aufopferung fordert; sein Amt ist
dazu in den letzten Jahren noch schwieriger geworden, sei es wegen der Ver-
schirfung der internationalen Wettkampfbestimmungen, sei es, weil die Strek-
ken immer schneller und schwieriger ausgesteckt werden. Ein Fehlurteil des
Torrichters hat fiir den Wettkdmpfer schwerste Folgen.

Um Fehlentscheidungen méglichst vorzubeugen, wird den Torrichtern und
Organisatoren angeraten, nicht nur strikte die Bestimmungen der IWO zu be-
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achten, sondern auch Erfahrungsgrundsitze zu beriicksichtigen, die meist nicht
in der IWQ erscheinen.

809.2 Folgende Normen sollien von der Rennleitung beachtet werden:

809.2.1 Die ganze Rennstrecke ist so abzugrenzen, dass die Zuschauer
mindestens 3 m abseits vom Kurs stehen.

809.2.2 Der Torrichter soll isoliert vom Publikum aufgestellt werden, so
dass der Wettkdmpfer ihn auch wihrend der Fahrt sicher und rasch erkennen
kann.

809.2.3 Alle Torrichter sollen mit einem einfachen Gerit versehen sein,
mit dem sie schnell und ohne grosse Miihe, nach jedem Durchgang, die ent-
standenen Rillen und eventuelle Sturzldcher zudecken konnen. Mindestens fir
jeden dritten Torrichter sollte eine Schneeschaufel verfiighar sein, nm grossere
Schiden an der Piste ausbessern zu kdnnen.

809.2.4 Die Torrichterkarten miissen genau und klar ausgefiillt werden.
Sie haben den Namen des Torrichters und die Nummern der von ihm zu kon-
trollierenden Tore zu enthalten. Sie weisen eine Kolonne fiir die Startnummern
aller disqualifizierten Laufer auf, eine weitere Kolonne fiir die Nummer des
Tores, bei welchem der Fehler unterlief, und ¢ine breitere Kolonne zur Angabe
der Art des Fehlers oder zur Anfertigung einer Skizze iiber den Fehler.

809.2.5 Es ist zu empfehlen, die Kontrollkarten in einer Mappe zu ver-
wahren, die mit einem Bleistift Nr. 2 versehen ist. Am Bleistift ist zweckmissig
eine Schnur zu befestigen, die einen Verlust des Bleistiftes verhindert.

809.2.6 Léngs der Strecke miissen geniigend Reservestangen in drei Far-
ben vorhanden sein; diese miissen abseits der Strecke liegend gelagert werden,
damit der Wettkdmpfer nicht irregefiihrt wird.

809.2.7 Den Pressefotografen sollen giinstige, jedoch fixe Standplétze an-
gewiesen werden. Diese diirfen nicht zu nahe an die Tore geriickt sein, damit
der Wettkimpfer nicht behindert wird und bei Stiirzen keine Unfille entstehen.

809.2.8 Bei schwierigen Torkombinationen oder an Stellen, wo die Strecke
mehr Instandsetzungsarbeiten erfordert, sollte dem Torrichter ein Hilfsmann
beigestellt werden.

809.2.9 Am Tage vor dem Rennen sollten sdmtliche Torrichter versam-
melt und genau iiber ihre Aufgabe unterrichtet werden.
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Art. 810

810 Besondere Hinweise fiir Torrichter bei
Slalomwettkimpfen
810.1 Der Torrichter muss einwandfrei alle Bestimmungen fiir Slalom-

wettk&mpfe der TWO kennen.

810.2 Sein Urteil muss immer und bei jeder Gelegenheit klar und un-
parteiisch sein; sein Benehmen ruhig, wachsam und umsichtig.

810.3 Wihrend der Durchfahrt eines Wettkdmpfers durch die Tore, die
seiner Kontrolle unterstellt sind, muss sich der Torrichter villig konzentrieren,
um festzustellen, ob die Durchfahrt korrekt war, das heisst, ob der Konkurrent
die Torlinie mit beiden Fiissen passiert hat. Er hat folglich vorwiegend die
Fiisse des Liufers zu beobachten. Er hat weiters zu achten, dass der Wett-
kémpfer, im Falle eines Sturzes, nicht fremde Hilfe annimmt. Auch die kleinste
Hilfe von Drittpersonen fiihrt zur Disqualifikation.

Es ist ratsam, dass der Torrichter auch die Durchfahrt der knapp iiber und
unter ihm liegenden Tore beobachtet, denn er kénnte in Streitfillen ein wich-
tiger Zeuge sein.

810.4 Nach der Durchfahrt des Konkurrenten hat der Torrichter sof ort,
vor allem andern, den Vermerk auf der Kontrollkarte zu machen. Wenn eine
Disqualifikation vorliegt, ist es ratsam, durch eine kleine schematische Skizze
den Vorgang festzuhalten, der zur Disqualifikation fiihrte.

Nachdem die Aufzeichnungen gemacht sind, hat der Torrichter sich umgehend
weiteren Aufgaben zuzuwenden. Meist wird folgendes zu tun sein:

810.4.1 die Torstangen immer gerade (vertikal) stecken;

810.4.2 gebrochene Torstangen ersetzen;

81_&.4.3_ den Teil der Piste instandsetzen, der zur Beaufsichtigung zuge-
wiesen ist.

810.5 Der Torrichter soll eine Disqualifikation nur dann aussprechen,

wenn er einwandfrei iiberzeugt ist, dass ein Fehler vorliegt. Im Falle eines Pro-
testes muss er klar und eindeutig erkliren kénnen, wie der Fehler begangen
wurde, und sein Urteil wird dann auch unanfechtbar sein, es sei denn, dass die
Gegenpartei mit fotografischen oder Filmaufnahmen beweisen kann, dass ein
Fehlurteil vorliegt. Wenn ein Torrichter einen Zweifel hegt, ob ein Fehler vor-
liegt, muss er genaueste Untersuchungen anstellen, bevor er urteilt. Er kann
sogar veranlassen, dass das Rennen kurz unterbrochen wird, um die Spuren auf
der Strecke oder Abschiirfungen an den Stangen zu priifen oder um einen sach-
kundigen und neutralen Zeugen zu befragen, der aus unmittelbarer Niihe den
Fall sehen konnte. Die Meinung des Publikums darf sein Urteil nicht beein-
flussen, und desgleichen darf er nicht die Meinung von Zeugen akzeptieren,
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auch wenn sie sachverstindig sind, aber den Vorgang nicht aus allerniichster
Nihe beobachten konnten.

Fiir die Torrichter soll das Prinzip gelten: Es ist besser, ein Fehler bleibt unbe-
straft, als dass unrichtig bestraft wird.

810.6 Wenn ein Wettkimpfer beim Passieren des Tores gegen die Regeln
verstdsst, so ist der Torrichter verpflichtet, diese Ubertretung sofort bekannt-
zugeben, damit der Wettkiimpfer unverziiglich disqualifiziert werden kann.
Die Ubertretung wird auf folgende Weise bekanntgegeben:

810.6.1 bei guter Sicht durch Hochheben einer roten Flagge:
510.6.2 bei Nebel und schlechter Sicht durch akustisches Signal;
810.6.3 oder durch beliebige andere, vom Organisator vorgesehene Mittel.

810.7 Der Torrichter muss auch streng darauf achten, dass die Konkur-
renten von Drittpersonen nicht behindert werden und dass er sich nicht auch
selbst irgendwo hindernd aufstellt. Sollte jedoch ein solcher Fall zutreffen und
der Konkurrent verlangt einen Wiederholungslauf, hat der Torrichter dem
Schiedsrichter, der den Wiederholungslauf bewilligen kann, eine sachliche Dar-
legung des Vorfalles zu geben.

810.8 Vor Beendigung des Rennens hat der Torrichter niemandem zu
sagen, ob und bei welchem Wettkdmpfer er eine Disqualifikation verfiigt hat
{Bestimmung der IWQ). Die IWO verfiigt weiters, dass er wihrend des Wett-
kampfes nur auf Fragen antworten muss, die ihm der Rennldufer stellt, und in
diesem Falle hat er zu antworten, entweder «weiter» oder «zuriick». Er ant-
wortet «zuriick», wenn der Konkurrent einen Fehler begangen hat, der die
Disqualifikation zur Folge hat, und «weiter» in allen andern Féllen. Der Tor-
richter hat sich strikte an diese Verfiigung zu halten, um Irrefiihrungen des
Wettkdmpfers zu vermeiden.

810.9 Wenn das Rennen beendet ist, begibt sich der Torrichter ans Ziel
und iibergibt seine Kontrollkarte, die vorher zu unterzeichnen ist, dem Chef
der Kontrollposten. Auf Befragen des Schiedsrichters hat er den Vorgang zu
erkliren, der zur eventuellen Disqualifikation gefiihrt hat.
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Abteilung 9

Riesentorlauf

Art, 901
901 Definition

Ein Riesentorlauf ist ein Rennen, in welchem die Wettkdmpfer einer durch
Kontrolltore bestimmten Strecke zu folgen haben. Bei den Herren wird ein
Riesentorlauf immer in zwei Liufen ausgetragen, wenn méglich auf zwei ver-
schiedenen Pisten und wenn mdéglich am gleichen Tag, bei den Damen in der
Regel in einem Lauf,

Art. 902
902 Die Strecke
902.1 Hiohenunterschiede
902.1.1 Die Strecke der Herren muss mindestens 250 m Héhenunterschied

aufweisen und darf 500 m nicht iiberschreiten.

902.1.2 Die Strecke d2r Damen muss einen Hohenunterschied von min-
destens 250 m aufweisen und darf 450 m nicht iiberschreiten.

Die FIS kann jedoch gestatten, einen Wettkampf auf einer Strecke durchzu-
fithren, die den vorgeschriebenen Héhenunterschied nicht aufweist, falls beson-
dere Umsténde eines Landes eine solche Kiirzung erfordern.

Das Geldnde sollte wenn mdglich wellenférmig und hiigelig sein. Die Strecke
muss eine Mindestbreite von 30 m aufweisen. :

902.3 Vorbereitung der Strecke

Die Strecke ist wie eine Abfahrtsstrecke vorzubereiten. Die Streckenteile, auf
welchen Kontrolltore stehen und auf welchen die Wettkimpfer Richtungsinde-
rungen vorzunehmen haben, sind wie Slalomstrecken vorzubereiten.

902.4 Markierung der Strecke

902.4.1 Die Torstangen und Flaggen

Als Stangen werden die tiblichen Slalomstangen verwendet (pro Tor 4 Stangen).
Die Tiicher haben die Mindestgrisse von 75 ecm Breite und 50 cm Hohe. Sie
sind an den Stangen so anzubringen, dass der untere Rand etwa 1 m vom Schnee
entfernt ist. Es sind abwechselnd rote und blaue Tiicher zu verwenden. Es wird
empfohlen, die blauen Tiicher mit einem besonderen Zeichen zu versehen, am
besten mit einem weissen Diagonalstreifen. Bei schlechter Sicht sind im Sinne
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der Fahrtrichtung auf der linken Seite rote und auf der rechten Seite griine
Richtungsflaggen zu setzen.

902.4.2 Anzahl der Tore
Ein Riesentorlauf muss mindestens 30
Start und Ziel.

m -
1

ore aufweisen, ohlne Mitzdhlen von

902.4.3 Setzen der Tore

Die Tore haben eine lichte Breite von mindestens 4 m und hochstens § m auf-
zuweisen. Der Abstand zwischen den ndheren Stangen von zwei aufeinander-
folgenden Toren darf nicht weniger als 5 m betragen. Die Tore sind so zu stek-
ken, dass sie von den Wettkdmpfern auch bei rascher Fahrt deutlich und frith-
zeitig wahrgenommen werden kénnen.

Die das Tor bildenden zwei Flaggen miissen senkrecht zur Strecke stehen. Bei
blinden Toren miissen die Flaggen auf 30 cm eingerollt werden.

Das Setzen des Kurses kann sowohl von unten wie auch von oben begonnen
werden, wobei es dem Kurssetzer iiberlassen bleibt, mit welcher Farbe er be-
ginnt; hiefiir sollen aber die Sichtverhéltnisse entscheidend sein.

902.4.4 Marlkierimg
Der Standort der Stangen ist fiir den Fall, dass die Stangen umgeworfen werden,
mit Tinte oder einer anderen Substanz zu kennzeichnen.

902.4.5 Gestalrung des Kurses
Bei der Gestaltung des Kurses sind die folgenden Grundsétze zu beriicksich-
tigen: '

902.4.5.1 Die fiir das Ausstecken von Slalomliufen geltenden Weisungen
fiir den Kurssetzer haben sinngemdéss auch fiir den Riesentorlauf Giiltigkeit.

902.4.5.2  Das Prinzip der zweckméssigsten Ausniitzung des Terrains ist
beim Setzen eines Riesenslaloms unter Umstinden noch wichtiger als beim
Spezialslalom, denn die Auswertung von Torkombinationen ist weniger wirk-
sam, sowohl wegen der vorgeschriebenen Distanzen zwischen den Toren als
auch wegen ihrer Breite selbst. Es ist deshalb zu empfehlen, das Terrain so vor-
teilhaft wie méglich auszuniitzen und geschickt Einzeltore einzuschalten. Figu-
ren konnen in beschrinkter Anzahl auf uninteressantem Geldnde gesteckt
werden,.

902.4.5.3 Ein Riesenslalom soll grosse, mittlere und kleine Schwiinge in
sinnvollem Wechsel enthalten. Der Liufer muss Freiheit bei der Festlegung
seiner Spur zwischen den Toren haben. Es ist nicht gestattet, die Tore eines
Riesenslaloms in der Fallinie eines Hanges zu setzen. Die Breite eines Hanges
ist weitgehend auszuniitzen.

Der durchschnittliche Hohenunterschied zwischen den Toren muss mindestens
€ m betragen.

902.4.54 Das Ziel muss gemiss Art. 614 pripariert und aufgebaut sein.



902.4.5.5 Der Kurssetzer soll die Strecken so ausstecken, dass die Differenz
der Bestzeit jedes Durchganges nicht zu gross wird, damit die Klassifizierung
der beiden Durchgéinge durch Addition der Zeiten erfolgen kann (gleiche Tabel-
lenkolonne).

Es wird empfohlen, vom ausgesteckten Kurs jeweils eine Skizze anzufertigen.

902.4.6 Der Streckenchef soll fiir die richtize Lagerung und das Vorhan-
densein einer ausreichenden Zahl von Reservestangen verantwortlich sein. Die
Stangen miissen so gelagert werden, dass die Wettkdmpfer nicht irritiert werden.
Die diesheziigliche K ontrolle ist vom Kampfgericht durchzufiihren,

902.5 Bekanntgabe der Strecke

Das fiir den Riesentorlauf ausgewihlie Geldnde ist vor dem Rennen vorzube-
reiten, und die Wettk&mpfer sind in die Lage zu versetzen, mindestens einen
Tag, wenn moglich ldnger, auf dem Hang zu trainieren.

Die Strecke bleibt am Renntag bis zur Starizeit gesperrt. Die Kontrolliore
miissen wenigstens zwei Stunden vor dem Start endgiiltig gesetzt sein.

Die Wettkdmpfer sind berechtigt, sich mit der endgiiltig ausgesteckten Strecke
vertraut zu machen, indem sie entweder mit Skiern an den Fiissen aufsteigen
oder in geringer Geschwindigkeit entlang der Strecke abfahren. Es ist unter
Strafandrohung der Disqualifikation verboten, die Tore zu durchfahren oder
parallel zu den Toren die der Rennstrecke entsprechenden Schwiinge zu iiben.

Art. 903

903 Die Vorlaufer

Das Rennkomitee hat dafiir zu sorgen, dass mindestens drei Vorldiufer zur Ver-
fiigung stehen. Mindestens zwei Vorldufer haben aber das Rennen zu erdffnen.
Das Kampfgericht kann die Anzahl der Vorldufer vermehren.

Die Vorldufer miissen iiber das ndtige K6nnen verfiigen, um die Strecke renn-
missig befahren zu konnen. Der Vorlaufer muss als solcher erkenntlich sein.
Die Zeiten der Vorldufer diirfen nicht bekanntgegeben werden.

Den Vorldufern ist es verboten, die Konkurrenten iiber die Schneeverhltnisse
auf der Rennstrecke zu informieren. Sie haben hingegen den Mitgliedern des
Kampfgerichtes iiber Befragen Auskunft zu geben.

Art, 904

904 Startabstinde

Die Wettkdmpfer starten in Zeitabstinden von mindestens 1 Minute.

Die Herren (evtl. die Damen) starten im zweiten Lauf innerhalb der ausgelosten
Gruppen in umgekehrter Startreihenfolge. Durch Beschluss des Kampfgerichtes
kann die Startreihenfolge im zweiten Lauf, von der zweiten Gruppe an, nach
Massgabe der im ersten Lauf erziclten Zeiten festgesetzt werden.
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Art. 905

905 Verbot des Weiterfahrens bei eindeutiger
Disqualifikation

Ein Wettkdmpfer, welcher wegen eines Torfehlers eindeutig disqualifiziert ist,
darf die weiteren Tore nicht mehr durchfahren. Er darf im zweiten Lauf nicht
mehr starten. Die Missachtung dieser Verbote wird vom FIS-Vorstand mit
Starisperre belegt, deren Dauer von diesem bestimmt wird.

Ari. 506
906 Wiederholungslauf
906.1 Ein Wettkdmpfer kann beim Schiedsrichter oder bei einem ande-

ren Mitglied des Kampfgerichies um eine Wiederholung des Laufes ersuchen,
wenn er durch einen der folgenden Vorfélle behindert worden ist:

906.1.1 Behinderung durch einen Funktiondr oder Zuschauer;
906.1.2 Behinderung durch Tiere;

906.1.3 Behinderung durch einen gestiirzten Wettkdmpfer, der die Strecke
nicht rechtzeitig freigeben konnte;

906.1.4 Gegenstiinde auf der Strecke, wie liegengebliebene Skistécke eines
gestiirzten Wettkdmpfers usw.;

906.1.5 Behinderung durch Aktionen des Rettungsdienstes;

906.1.6 Fehlen eines Tores, welches durch den vorausgegangenen Wett-
kémpfer umgeworfen und nicht rechtzeitig wieder aufgestellt wurde;

906.1.7 andere, dhnliche Vorfille, die unabhingig vom Willen und von
der Fahigkeit des Wettkdmpfers Sturz, wirksame Verlangsamung oder eine
Verldingerung der effektiven Abfahrt des Wettkdmpfers zur Folge haben und
somit das Resultat eines Wettkampfes empfindlich beeinfiussen kénnen;

906.1.8 wenn die Zeitmessung nicht funktioniert.

906.2 Der Schiedsrichter oder das Mitglied des Kampfgerichtes am
Start kann die Wiederholung des Laufes unter Vorbehalt gestatten, falls die
Griinde fiir die Behinderung bestdtigt werden.

Der Wettkdmpfer kann in der Hélfte des Zeitintervalles zwischen zwei aufein-
anderfolgenden Konkurrenten starten, unmittelbar nachdem er sich beim Star-
ter gemeldet hat oder geméss Entscheidung des Mitgliedes des Kampfeerichtes
am Start im normalen Zeitintervall.

|
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Wenn der Wettkdmpfer bereits vor den ihn zur Wiederholung der Abfahrt be-
rechtigenden Vorfallen disqualifiziert war, wird die zweite Abfahrt ungiiltig,
Selbst wenn die Zeit der zweiten Abfahrt schlechter ist als die der ersten, wird
sie als giiltig betrachtet.

Wenn sich die Beschwerde des Wettkéimpfers als unbegriindet erweist, wird er
disqualifiziert.

Ari. 907

907 Weitere Bestimmungen und Disqualifikationen

Soweit die vorstehenden Bestimmungen nichts Besonderes vorsehen, gelten die
Bestimmungen iiber Abfahrtsrennen mit Einschluss der Disqualifikationen auch
fiir den Riesentorlauf.

Abteilung 10

Kombinierte Wettkdmpfe

Art, 1001

1001 Definition

Der Kombinierte Wettkampf stellt das Endergebnis mehrerer Rennen gleicher
oder verschiedener Disziplinen dar, zum Beispiel Endergebnis von zwei Ab-
fahrten, zwei Slaloms oder von Abfahrt und Slalom usw. oder von drei belie-
bigen Rennen.

Die «Alpine Kombination» ist die Austragung einer Abfahrt und eines Slaloms
unter besonderer Regelung (Art. 1005).

Die «Dreierkombination» ist das Ergebnis der drei Spezialdisziplinen Abfahrt,
Slalom und Riesentorlauf.

Art., 1002
1002 Reihenfolge der Rennen

Die Austragungsordnung der verschiedenen Rennen einer Wettlaufkombina-
tion, mit Ausnahme der Alpinen Kombination, kann durch die Organisatoren
bestimmt werden. Sie ist in der Ausschreibung bekanntzugeben.
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Art. 1003

1003 Qualifikation

Bei einem «Kombinierten Wettkampf» kann das Ergebnis eines Rennens als
Qualifikationsbasis fiir das néchste Rennen gelten. In einem solchen Falle muss
der organisierende Verband, Klub oder das Kampfgericht im voraus bekannt-
geben, wie viele Rennldufer aufgrund der Rangfolge zu den néchsten Rennen
zugelassen werden.

Art. 1004

1004 Startreihenfolge

Fiir Kombinationswettkdmpfe, mit Ausnahme der Alpinen Kombination, wird
die Startreihenfolge durch eine Gruppenauslosung fiir jede Spezialdisziplin be-
stimmt (Art. 621).

Art, 1005

1005 Alpine Kombination

Die Alpine Kombination ist das Ergebnis einer Abfahrt und eines Slaloms,
wobei die Abfahrt vor dem Slalom ausgetragen wird und die Startreihenfolge
fiir den Slalom aufgrund der Resultate der Abfahrt bestimmt wird.

Dieser Slalomwettkampf, « Kombinationsslalom» genannt, soll immer als eige-
nes Rennen, getrennt von einem eventuellen Spezialslalom, durchgefiihrt
werden.

Die Startreihenfolge im Abfahrtsrennen wird durch Gruppenauslosung be-
stimmt (Art. 621).

Die Startreihenfolge des Kombinationsslaloms wird immer aufgrund der Resul-
tate der vorausgegangenen Abfahrt gem&ss folgender Regel bestimmt:

Der Wettkdmpfer, der in der Abfahrt Fiinfter wurde, startet im Slalom als
Erster; der Wettkdmpfer, der in der Abfahrt Vierter wurde, als Zweiter; der
Abfahrtsdritte als Dritter; der Wettkdmpfer, der in der Abfahrt Zweiter wurde,
startet im Slalom als Vierter, und der Sieger des Abfahrtslaufes startet im Slalom
als Fiinfter.

Die nachfolgenden Wettkdmpfer starten in der gleichen Rangordnung, in wel-
cher sie in der Ergebnisliste der Abfahrt eingereiht sind. Ein Wettkdmpfer, der
in der Abfahrt Sechster wurde, startet also auch im Slalom als Sechster usw.
Wenn ein Wettkdmpfer, der im Slalom teilnahmeberechtigt ist, infolge einer
Krankheit oder anderer Griinde an der Teilnahme verhindert ist, riicken die
néchstfolgenden Wettkdmpfer auf den freigewordenen Platz vor. Falls also der
Sieger des Abfahrtsrennens im Kombinationsslalom nicht startet, soll jener
Wettkdmpfer, welcher in der Abfahrt Sechster gewesen ist, als Fiinfter gelten
und im Kombinationsslalom als Erster starten.
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Im Falle von Ex-aequo-Resultaten ist die Startreihenfolge der Konkurrenten
durch das Los zu bestimmen. 2

Konkurrenten einer Alpinen Kombination, die im Abfahrtslauf gestartet sind,
jedoch nicht in der Rangliste der Abfahrt aufscheinen (aufgegeben, disqualifi-
ziert), konnen am Kombinationsslalom teilnehimen. Sie starten jedoch nach den
Wettkdmpfern, die den Abfahrtslauf vorschriftsméssig beendet haben.

Die Anzahl dieser zuziiglich am Kombinationsslalom zugelassenen Laufer darf
fiinf nicht iiberschreiten.

Ihre Startreihenfolge wird laut Wertungsliste der FIS fiir Slalom bestimmt. Der
Liunfer mit der besten Note startet zuerst. Diese fiinf zuziiglich am Kombina-
tionsslalom zugelassenen Léufer werden nach ihren Slalomzeiten in der Resul-
tatliste aufgefiihrt.

Art. 1006

1006 Kombinationswertung

Die kombinierten Resultate werden durch Zusammenzihlen der Punkte berech-
net, welche den Resultaten der verschiedenen Rennen entsprechen. Die Resul-
tate werden mit Hilfe der speziellen FIS-Tabellen errechnet.

Art. 1007

1007 Besondere Kombinationen

Die FIS bewillist Wettkdmpfe, welche in einer Kombination einer Skidisziplin
mit einer andern Sportart bestehen (zum Beispiel Ski — Schwimmen, Ski — Was-
serski, Ski — Segeln). Die Einzelheiten der Berechnung der Resultate sind immer
im Programm zu verOffenilichen.

Art. 1010

1010 Alpine Tabellen der FIS

Art. 1011

10611 Grundsitze

Die Tabellen der FIS dienen dazu, aufgrund der Resultate die Zeitdifferenzen
zwischen dem Sieger und allen andern Konkurrenten in Punkten auszudriicken.
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Art. 1012

1012 Arten der Tabellen

10121 Die FIS stellt zwei Tabellen zur Verfiigung, eine erste fiir den
Slalom, eine zweite fiir Abfahrt und Riesenslalom.

1012.2 Die urspriinglichen Tabellen waren fiir Zeiten erstellt worden,
welche auf !/;,-Sekunde genau festgestellt wurden. In diesem Falle wurden die
Punkte auf 100 Stellen berechnet (Beispiel 2, 48 — 12, 17 usw.).

Zur Vermeidung von Ex-aequo-Klassierungen und nachdem zu diesem Zweck
die Zeiten auf die Genauigkeit 1/;,-Sekunde festgestellt werden, hat die Aus-
gabe 1972 der Tabellen der FIS Punktdifferenzen bis zu *{1g0 (Beispiel 2, 482 —
14, 708 usw.) cingefiihrt. Es ist aber méglich, durch Umrechnung mit den alten
Tabellen zu den gleichen Resultaten zu gelangen.

1012.3 Die Tabellen der FIS (auf 1/;, oder auf /,,) setzen eine Zusam-
menrechnung von zweiten Noten voraus, einer Note, welche den Differenzen
in ganzen Sekunden entspricht und einer ersten Tabelle zu entnehmen ist, und
einer anderen Note, welche den Sekundenbruchteilen entspricht, welche einer
zweiten Tabelle zu entnehmen ist.

1012.4 Besondere Verfahren sind ausgearbeitet worden, um in direkt ab-
lesbarer Weise die den Zeitdifferenzen entsprechenden Punkte feststellen zu
kénnen (Beispiel: Tabelle Typ USA fiir Zeitdifferenzen von /5, Sekunde) oder
welche eine Zusammenrechnung von zwei Noten fiir ganze Sekunden und Se-
kundenbruchteile eriibrigen.

Are. 1013

1013 Wahl der Tabellen

Da die Punktbewertung fiir die Zeitdifferenz einer Sekunde je nach Art der
Disziplin und der Dauer der Bestzeit verschieden ist, ist fiir jede Disziplin die
der Bestzeit entsprechende Tabelle zu wihlen.

Art. 1014
1014 Anwendung der FIS-Punkte

MNeben der Verwendung fiir die Berechnung des Klassements kombinierter
Wettkimpfer werden die Punkte fiir die Erstellung der Klassierung der alpinen
Wettkdmpfer verwendet, welche als Grundlage fiir die Gruppenauslosung die-
nen (Art. 621), oder fiir die Festlegung der Teilnehmerzahlen (Beispiel: Regle-
ment des Weltcups und Reglement der allgemeinen Teilnehmerzahlen der FIS-
Wettkdmpfe).
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Art, 1020
1020 Wettkampfe mit einer Torstange

1021.1 Die FIS hat das Abfahrt/Slalom-Komitee ermachtigt, versuchs-
weise Slalom- und Riesenslalomwettkdmpfe mit einer Torstange durchzufithren.

1021.2 Diese Methode gestattet ansserdem die Durchfithrung von Paral-
lelwettkdmpfen im Slalom und im Riesenslalom.

1022 Das provisorisch vom Abfahri/Slalom-Komitee genehmigte
Reglement lautet wie folgt:

1022.1 Jede Richtungsinderung wird durch eine einzige Torstange be-
stimmt. Die Wettkdmpfer miissen den Torpfosien aussen umfahren; die Rich-
tung des Schwunges ist unter Ausschluss eines Irrtums durch den vorangehenden
und den nachfolgenden Schwung bestimmit.

1022.2 Im Sinne der Achse der Strecke in der Richtung von oben nach
unten sind die linken Torpfosten, welche einen Rechtsschwung verlangen, rot,
die rechten, welche einen Linksschwung verlangen, dagegen blau.

1022.3 Der Kurssetzer sorgt fiir eine logische, aber nicht monotone Folge
der Schwiinge.

1022.4 Die Fahrer haben mit beiden Fiissen ausserhalb der Torstangen
vorbeizufahren, das heisst der Punkte, auf welchen die Torstangen stehen.
Andernfalls erfolgt Disqualifikation. Es besteht eine einzige Moglichkeit, einen
Schwung oder eine Folge von Schwiingen durchzufithren. Alle librigen Regeln
fiir Slalom und Riesenslalom sind giiltig.

Are. 1030
1030 Geschwindigkeitswettkdmpfe (Kilometer lancé)
Art. 1031
1031 Organisation
1031.1 Die Dauer der Veranstaltung betrdgt grundsétzlich sechs Tage,

wovon vier Tage fiir die Wettkdmpfe und zwei Tage fiir das Training bestimmt
sind. Das Programm der Wettkdmpfe wird durch das Kampfgericht festgelegt,
welches erméchtigt ist, jeden Tag Abdnderungen vorzunehmen. Im allgemeinen
findet das Training an den zwei ersten Tagen statt, sofern die Bedingungen dies
gestatten. Die nachfolgenden Tage sind fiir die Wettkimpfe bestimmt.

Falls es im Laufe der sechs Tage nicht mdglich sein sollte, mindestens vier Tage
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fiir die Wettk&mpfe freizugeben, kann die Veranstaltung um héchstens zwei
Tage verlingert werden.

Falls es auch nach dieser Verlingerung um zwei Tage nicht moglich ist, vier
Wettkdmpfe durchzufithren, wird das Schlussklassement aufgrund der tatsdch-
lich durchgefiihrten Abfahrien berechnet.

1031.2 Zahl der Abfahrten

Die Zahl der Abfahrten pro Wettkampftag wird durch den Rennleiter im Ein-
vernehmen mit dem Kampfgericht unter Beriicksichtigung der Verhéltnisse der
Piste und der atmosphérischen Bedingungen festgelegt. Die Zahl der Abfahrten
pro Liufer betrdgt vier bis fiinf. Im Rahmen dieser Hochstzahl ist es jedem
Wettkimpfer freigestellt, eine, zwei, drei, vier oder fiinf Abfahrten durchzu-
fithren.

1031.3 Das Kampfgericht
Mit Riicksicht auf den besonderen Charakter dieser Wettkampfart muss ein
Kampfgericht in folgender Weise konstituiert werden:

— ein Technischer Delegierter, durch die FIS zu ernennen,

— ein Schiedsrichter, durch den zustindigen nationalen Verband zu bestimmen,
— ein Rennchef, durch den Organisator zu bestimmen,

— ein Streckenchef, durch den Organisator zu bestimmen,

— ein Chefstarter, durch den Organisator zu bestimmen,

— ein Zielrichter, durch den Organisator zu bestimmen,

— zwei Vertreter der auslindischen Mannschaften.

Im Falle der Stimmengleichheit entscheidet die Stimme des Technischen Dele-
gierten.

1031.4 Besondere Aufgaben des Rennleiters

Ausser den allgemeinen, im Wettkampfreglement festgelegten Aufgaben ist der
Rennleiter insbesondere fiir die Sicherheit der Wettkémpfer verantwortlich. In
diesem Sinne ist er allein fiir die Bewilligung des Starts zustdndig. Er muss einen
Standort wihlen, welcher ithm gestattet, die ganze Piste zu iibersehen. Er gibt
ein Zeichen «Piste frein entweder durch Telefon oder durch Schwenken einer
roten Fahne oder mit elektrischen griinen und roten Lichtern.

1031.5 Besondere Aufgaben des Starters
Der Starter darf den Start nur freigeben, wenn der Rennchef das Zeichen «Piste
frei» erteilt.

Art, 1032
1032 Die Piste
10321 Beschreibung — Technische Vorbereitung

Die Piste muss gleichmdssig glatt vorbereitet sein. Von oben nach unten umfasst
die Piste drei Teile:
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1032.1.1 die Beschleunigungssirecke mit zunehmender Neigung, welche
mindestens drei Startstellen aufweisen muss;” -

1032.1.2 die Geschwindigkeitsstrecke, deren 100 letzte Meter die Mess-
strecke darstellen. Die Messstrecke muss auf 10 cm genau gemessen werden
und laufend iiberpriift werden, damit unverziiglich die nétigen Korrekturen
angebracht werden kénnen;

1032.1.3 die Brems- und Haltestrecke, welche mindestens die Lénge von
300 m aufweisen muss und deren Neigung zunehmend abzunehmen hat, um in
einen leichten Gegenhang einzumiinden, oder in Ermangelung eines solchen in
einen Hang, welcher 6%, Neigung nicht iibersteigen darf.

Die Breite der Piste hat von innen nach aussen zu betragen:

1032.1.4 die Rennstrecke im eigentlichen Sinn mit einer Breite von minde-
stens 15 m, welche besonders sorgfiltig zubereitet werden muss;

1032.1.5 Sicherheitspisten in einer Breite von je 10 m links und rechts von
der Rennstrecke, welche ebenfalls sorgfiltig vorbereitet werden miissen;

1032.1.6 Sicherheitszone (Sturzzonen) auf beiden Seiten der Sicherheits-
pisten mit einer Breite von mindestens 20 m;

1032.1.7 Absperrzone, welche fiir das Kampfgericht, die Zeitmesserkabi-
nen, die Offizicllen und die Zuschauer bestimmt sind. Sie schliessen an die
Sicherheitszonen an. Die vorstehenden Vorschriften iiber die Breite der einzel-
nen Streckenteile sind nur fiir die eigentliche Geschwindigkeitsstrecke obliga-
torisch. Mit Beginn der Bremsstrecke kinnen die Breiten allmihlich reduziert
werden.

1032.2 Markierung

1032.2.1 Rennstrecke: In Richtung der Abfahrt ist die Rennstrecke wie
folgt zu markieren:

— rote Fahnchen auf der linken Seite,
— griine Fahnchen auf der rechten Seite.

Jedes andere geeignete Markierungsmittel kann zugelassen werden.

1032-2-2 Die dusseren Abgrenzungen sind durch blaue Féhnchen zu mar-
kieren.

1032.2.3 Messstrecke von 100 m: Beginn und Ende der Messstrecke sind
in deutlich sichtbarer Weise zu markieren, sei es durch grdssere oder h&here
Fihnchen, Ballone, farbige Markierungen auf dem Schnee usw.

1032.2.4 Startpunkt: Markierung durch numerierte Plakate, wobei der
unterste Startpunkt die Nummer 1 trégt.
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1032.2.5 Die reservierten Zonen sind durch Ziune gegeniiber der Piste ab-
ZUgrenzen.

1632.3 Homologation
Jede Geschwindigkeitsstrecke muss homologiert sein, wobei die Homologa-
tionsakten die folgenden Informationen aufweisen miissen:

eine Beschreibung der Piste,
eine Karte,

ein Profil,

die technischen Eigenschaften.

|

Art, 1033
1033 Die Wettkdmpfer
10331 Teilnzhmeberechtigung

Teilnahmeberechtigt sind nur Wettkdmpfer ménnlichen Geschlechts, welche am
1. Januar des laufenden Jahres das 18. Altersjahr zuriickgelegt hatten, sofern
sie in formell giiltiger Weise durch ihren nationalen Verband gemeldet wurden
oder eine von ihrem Verband ausgesiellie Starterlaubnis besitzen. Nicht zuge-
lassen sind Laufer eines Klubs, welche dem nationalen Verband des betrefienden
Landes nichi angeschlossen sind.

Das Organisationskomitee behilt sich das Recht vor, endgiiltigz und ohne
Rekursméglichkeit die Teilnahmeberechtigung auf Laufer zu beschréinken,
deren technische Fihigkeiten gebiihrend erwiesen und kontrolliert sind. Vom
ersten Trainingstag an kann das Kampfgericht aufgrund eigener Beobachtungen
gewisse Konkurrenten ausschliessen. Es kann die Zahl der Teilnehmer im
Laufe der gesamten Veranstaltung und aufgrund der erzielten Resultate re-
duzieren.

1033.2 Material und Ausriistang
1033.2.1 Die Ski: Die Linge der Ski darf 2,40 m nicht iibersteigen. Nach

Form und Abmessungen miissen sie fiir grosse Geschwindigkeiten bestimmt
sein. Die Zahl der Laufrinnen ist freigestellt.

1033.2.2 Die Sticke: Die Stécke miissen mindestens an die Hiifte der Wett-
kampfer reichen. Der Durchmesser der Schneeteller darf § cm nicht unter-
schreiten.

1033.2.3 Die Bindungen: Zugelassen sind nur Sicherheitsbindungen ohne
Fangriemen.

1033.2.4 Die Kleidung: Zugelassen ist normale Abfahrtskleidung ohne
aerodynamische Hilfsmittel.
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1033.2.5 Die Schuhe: Nur die Schnallen, (sen und Haken diirfen Schutz-
vorrichtungen aufweisen.

1033.2.6 Der Sturzhelm: Das Tragen eines Sturzhelmes ist obligatorisch.
der Helm kann mit einem Genick- und Gesichtsschutz versehen sein.

1033.2.7 Sie Startnummern: Die Startnummern miissen auf der Kleidung
angendht oder aufgeklebt sein.

1033.2.8 Verschiedenes: Das Tragen metallischer Armbénder (Uhrenarm-
béinder, andere Armbé&nder usw.) ist nicht zugelassen. Nicht gestattet ist eben-
falls das Tragen von Glasbrillen und Brillen mit Metallrahmen (Kontaktlinsen
oder Brillen aus Plastikmaterial sind empfohlen).

Wichtige Bemerkung: Die gesamte vorstehend erwidhnte Ausriistung muss
durch die Organisatoren kontrolliert, zugelassen und markiert werden.

1033.3 Medizinische Untersuchung

Vor dem ersten Start miissen sich alle Wettkimpfer einer medizinischen Unter-
suchung unterzichen. Der untersuchende Arzt wird durch die Organisatoren
bezeichnet.

Art. 1034

1034 Die Zeitmessung

1034.1 Zeitmessungsapparate Die Zeitmessung hat durch eine schrei-
bende Apparatur auf eine /4., Sekunde genau zu erfolgen, welche durch foto-
elektrische Zellen, die zu Beginn und am Ende der 100 m langen Messstrecke
angebracht sind, betitigt wird,

1034.2 Einrichtung der fotoelektrischen Zellen

Die fotoelektrischen Zellen sind im Abstand von mindestens 25 m (die Zelle
am Schluss der Messstrecke wenn mdglich im Abstand von 30 m und mehr)
anzubringen.

Sie sind in einer Weise einzurichten, welche fiir die Wettkdmpfer keine Gefahr
darstellen und welche sie gegen Lichtreflexe schiitzen. Auf Gletschergebiet ist
eine laufende Reglierung der Zellen unerlésslich.

Art. 1033
1035 Die Starts
1035.1 Die Auslosung

Alle Wettkémpfer sind in siner Gruppe auszulosen. Aus praktischen Griinden
behalten sie wihrend der ganzen Dauer der Veranstaltung die gleiche Start-
nummer, unabhingig von der Startreihenfolge.
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1035.2 Startreihenfolge

Am ersten Tag (Training) erfolgt der Start in der Reihenfolge der Auslosung.
An den folgenden Tagen wird die Startreihenfolge nach Massgabe der besten
Resultate eines jeden Konkurrenten fasigelest, sofern die Leistungen als genii-
gend erachtet werden.

Der schnellste Wettkdmpfer startet an dritter Stelle;
der zweitschnellste Wettkimpfer als Nummer zwei;

der drittschnellste Wettkdmpfer als Nummer eins;

— der vierschnellste Wettkdmpfer als Nummer vier;

— der fiinftschnellste Wettkimpfer als Nummer fiinf, usw.

Als schnellster Wettkdmpfer gilt, unabhéngig von der Zahl der Abfahrten und
vom Tage, an welchem die Leistung erbracht wurde, der Wettk&mpfer mit der
h&chsten erzielten Geschwindigkeit.

Die Wettkdmpfer sind nicht verpflichtet, alle Abfahrten auszufiihren. Ein nicht
am Start erscheinender Wettk&mpfer wird durch den unmittelbar nachfolgenden
Wettk@mpfer ersetzt.
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1035.3 Startpunkte

Die Wettkéimpfer, welche zum erstenmal an einer Geschwindigkeitspriifung
teilnehmen, haben obligatorisch vom tiefsten Startpunkt, das heisst Startpunkt
Nummer 1, zu starten.

Fiir jede Serie bestimmt das Kampfgericht den hdchsten Startpunkt. Dem Wett-
kdmpfer ist es freigestellt, diesen Startpunkt oder einen tieferen Startpunkt zu
wihlen.

Die Organisatoren haben unabhéngig vom gewi#hlten Startpunkt fiir die Ein-
haltung der Startreihenfolge zu sorgen.

Beispiel: Wenn der Laufer mit der fiinftbesten Zeit den Startpunkt 1 verwendet
und der Laufer mit der sechstbesten Zeit den Startpunkt 2, ist die Startreihen-
folge 5 und anschliessend 6 einzuhalten, auch wenn der letztere einen hdheren
Startpunkt wahlt.

1035.4 Startzeit

Das Kampfgericht setzt jeden Tag die Zeit des ersten Startes fest. Es kann die
Versuche oder die Wettkdmpfe unterbrechen, sofern es die Bedingungen er-
heischen.

10355 Startintervall

Jedem Liufer steht nach dem Startbefehl eine Minute bis zur Ausfithrung des
Startes zur Verfiigung. Er kann aber nach Mitteilung an den Kampfrichter am
Start seinen Start mit demjenigen seines unmittelbar nachfolgenden Mitwett-
kidmpfers austauschen. Wer den Start nicht innerhalb einer Minute nach dem
Startbefehl ausfiihrt, wird fiir die betreffende Serie ausgeschlossen, sofern er
dem Kampfrichter am Start oder dem Starter nicht nachweisen kann, dass seine
Verspitung auf héherer Gewalt beruht.
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Art. 1036

1036 Das Elassement

1036-1 Arten der Klassierung

Der Wettkdmpfer, welcher die hdchste absolute Geschwindigkeit in irgendeiner
der durchgefiihrien Abfahrten erzielt, gilt als Sieger der Veranstaltung, sofern
die betreffende Abfahrt offiziell kontrolliert wurde.

Diz FIS anerkennt keinen Weltrekord, sondern nur einen Rekord der homo-
logierten Piste, auf welcher sich der Wettkampf abwickelt.

Are, 1037
1037 Verschiedenes
1037.1 Windmessung

Fallsdie Stdrke des Windes zuzunehmen droht und die Wettkdmpfer aus der Piste
getragen werden kdanten, hat das Kampfgericht die Abfahrten einzustellen.

1037.2 Verbindungen
Der Rennchef muss in Verbindung stehen

mit jedem Startpunkt,

mit dem Chefstarter,

mit dem Zeitnehmerdienst,
mit dem Pistenchef,

mit dem Arzt.

Die Vorschriften des Art. 600 der Wettkampfordnung sind fiir alle Fragen an-
wendbar, die durch das vorliegende Reglement nicht behandelt werden.
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Art. 1040

1040 Teilnahme an den Wettkimpfen der FIS

1041 Der FIS-Kongress hat unter der Bezeichnung Alpine FIS-Quoten
eine Regel gutgeheissen, welche die Zahl der Teilnehmer eines jeden Landes
bzw. einer Mannschaft in internationalen Wettkdmpfen feststellen lisst.

1042 Bis auf weiteres ist diese Regel nur fiir die Wettkdmpfe der Herren
anwendbar. Bei den Wettkdmpfen fiir den Weltcup gilt eine spezielle Regelung.
Die FIS kann die Bestimmungen alljéhrlich anpassen.

1043 Die fiir 1971/72 anwendbare Regel lautet wie folgt:

1043.1 Falls die Zahl der Anmeldungen beschrinkt werden muss, werden
die Teilnahmequoten der einzelnen Léinder auferund des Klassements nach
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FIS-Punkten mit den Wettkdmpfen festgelegt, welche weniger als 100 Punkte
aufweisen. Die im Sommer verdffentlichte Liste ist massgebend, doch kann
jedes Land sich auf vorteilhaftere, neuere Listen berufen.

1643.2 Die Regel ist fiir alle internationalen Wettk&mpfe im FIS-Kalen-
der anwendbar mit Ausnahme des Weltcups, der Olympischen Spiele und der
Weltmeisterschaften.

1043.3 Die Zahl der Plitze (Quoten) fiir jedes Land wird wie folgt fest-

gelegt:

Kein Wettkdimpfer in der FIS-Liste 3 Platze
1-3 Wettk&mpfer in der FIS-Liste 4 Pldtze
4-5 Wettkdmpfer in der FIS-Liste 5 Plétze
6 Wettkdmpfer in der FIS-Liste 6 Plitze
7 Wettkdmpfer in der FIS-Liste T Plitze
8  Wettkimpfer in der FIS-Liste 8 Plitze
%  Wettkédmpfer in der FIS-Liste 9 Plitze

100 Wettkimpfer in der FIS-Liste 10 Platze

1043.4 Die Teilnehmerzahl des orgamisierenden Landes ist nicht be-

schrinkt. Es wird empfohlen, die Gesamtzahl der Teilnehmer 80 nicht iiber-
steigen zu lassen; auf keinen Fall sollte die Teilnehmerzahl 100 iibersteigzn.
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